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Przepisy prawne

Informacje zawarte w niniejszych materiatach sq wtasnoscig firmy SMA Solar Technology AG. Zaden z fragmentéw
niniejszego dokumentu nie moze by¢ powielany, przechowywany w systemie wyszukiwania danych ani
przekazywany w jakiejkolwiek formie (elektronicznej lub mechanicznej w postaci fotokopii lub nagrania) bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy SMA Solar Technology AG. Kopiowanie wewnqtrz zaktadu w celu oceny produktu
lub jego uzytkowania w sposéb zgodny z przeznaczeniem, jest dozwolone i nie wymaga zezwolenia.

SMA Solar Technology AG nie sktada zadnych zapewnien i nie udziela gwarancii, wyraznych lub dorozumianych, w
odniesieniu do jakiejkolwiek dokumentacii lub opisanego w niej oprogramowania i wyposazenia. Dotyczy to miedzy
innymi dorozumianej gwaranciji zbywalnosci oraz przydatnosci do okre$lonego celu, nie ograniczajqc sie jednak tylko
do tego. Niniejszym wyraznie wykluczamy wszelkie zapewnienia i gwarancje w tym zakresie. Firma SMA Solar
Technology AG i jej dystrybutorzy w zadnym wypadku nie ponoszq odpowiedzialnosci za ewentualne bezposrednie
lub posrednie, przypadkowe straty nastepcze lub szkody.

Powyzsze wylqczenie gwarancji dorozumianych nie moze byé stosowane we wszystkich przypadkach.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach. Dotozono wszelkich staran, aby dokument ten
przygotowaé z najwyzszq dbatosciq i na biezgco go aktualizowaé. SMA Solar Technology AG zastrzega sobie
jednak prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach bez obowigzku wczesniejszego powiadomienia lub
zgodnie z odpowiednimi postanowieniami zawartej umowy dostawy, kiére to zmiany uznaje za whasciwe w
odniesieniu do ulepszen produktéw i doswiadczen uzytkowych. SMA Solar Technology AG nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne posrednie, przypadkowe lub nastepcze straty lub szkody wynikajgce z oparcia sie
na niniejszych materiatach, miedzy innymi wskutek pominiecia informacii, btedéw typograficznych, btedéw
obliczeniowych lub btedéw w strukturze niniejszego dokumentu.

Gwarancja firmy SMA

Aktualne warunki gwarancji mozna pobraé w Internecie na stronie www.SMA-Solar.com.

Licencje na oprogramowanie

Licencje na oprogramowanie (typu ,open source”) mozna wyswietlié na interfejsie uzytkownika produktu.

Znaki towarowe

Wszystkie znaki towarowe sq zastrzezone, nawet jeéli nie sq specjalnie oznaczone. Brak oznaczenia znaku
towarowego nie oznacza, ze towar lub znak nie jest zastrzezony.

SMA Solar Technology AG

Sonnenallee 1

34266 Niestetal
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Tel. +49 561 9522-0

www.SMA.de

E-mail: info@S MA.de
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1 Informacje na temat niniejszego dokumentu

1.1  Zakres obowigzywania
Niniejszy dokument dotyczy:

e STP5.0-3SE-40

e STP6.0-3SE-40

e STP8.0-3SE-40

e STP10.0-3SE-40

1.2  Grupa docelowa

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla specjalistéw i uzytkownikédw. Czynnosci, ktére w niniejszym dokumencie sq
oznaczone symbolem ostrzezenia i stowem ,Specjalista”, wolno wykonywaé jedynie specjalistom. Czynnoéci, ktérych
wykonanie nie wymaga posiadania specjalnych kwalifikacii, nie sq oznakowane i moze je wykona¢ réwniez
uzytkownik. Specjaliéci muszq posiadaé nastepujqgce kwalifikacje:

* Ugruntowana wiedza w zakresie wytgczania falownikéw firmy SMA spod napigcia

* Znajomo$¢ zasady dziatania oraz eksploatacii falownika

* Znajomo$¢ zasady dziatania oraz eksploatacji akumulatoréw

* Odbyte szkolenie w zakresie niebezpieczenstw i zagrozeh mogqcych wystqpié¢ podczas montazu, napraw
i obstugi urzqdzen, akumulatoréw i instalacji elektrycznych

* Wyksztatcenie w zakresie montazu oraz uruchamiania urzqdzen i instalacii elektrycznych
* Znajomo$¢ odnosénych ustaw, rozporzqdzen, norm i dyrektyw

* Znajomo$¢ i przestrzeganie tresci niniejszego dokumentu wraz ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
bezpieczenstwa.

* Znajomo$¢ i przestrzeganie tresci dokumentacji producenta akumulatora wraz ze wszystkimi wskazéwkami
dotyczqcymi bezpieczenstwa

1.3  Treséi struktura dokumentu

Niniejszy dokument zawiera opis montazu, instalacji, uruchomienia, konfiguracji i obstugi produktu, diagnozowania
usterek oraz wycofania produktu z eksploatacii.

Aktualna wersja dokumentu oraz szczegétowe informacije o produkcie sq dostepne jako plik w formacie PDF oraz
jako instrukcja w formie elektronicznej (eManual) na stronie www.SMA-Solar.com. eManual mozna takze wyswietli¢
w interfejsie uzytkownika produktu.

Zawarte w tej instrukcii ilustracje przedstawiajq wytgcznie najwazniejsze szczegdty i mogq odbiegaé od
rzeczywistego produktu.

1.4  Rodzaje ostrzezen

Przy uzytkowaniu urzqdzenia mogq wystgpi¢ nastepujgce ostrzezenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na ostrzezenie, ktérego zignorowanie powoduije $mieré lub powazne obrazenia ciata.

Wskazuje na ostrzezenie, ktérego zignorowanie moze spowodowad $mieré lub powazne obrazenia ciata.
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Wskazuje na ostrzezenie, ktérego zignorowanie moze spowodowad érednie lub lekkie obrazenia ciata.

Wskazuje na ostrzezenie, ktérego zignorowanie moze prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych.

1.5 Symbole w dokumencie

Symbol Objasnienie
[1] Informacja, ktéra jest wazna dla okreslonej kwestii lub celu, lecz nie ma wptywu na bezpie-
czenstwo.
(| Warunek, ktéry musi by¢ spetniony dla okreslonego celu.
4 Oczekiwany efekt
Przyktad
A SPECIALISTA Symbol wskazujgcy na czynnosci, ktére wolno wykonywaé wytgcznie specjalistom.

1.6  Wyréznienia zastosowane w dokumencie

Wyréznienie Zastosowanie Przyktad
pogrubienie * Komunikaty * Podiqczyé zylty do zaciskéw
e Przylgcza przytqgczeniowych od X703:1 do

X703:6.

* W polu Minutes (Minuty)
wprowadzi¢ warto$¢ 10.

* Elementy na interfejsie uzytkownika
* Elementy, ktére nalezy wybraé.
* Elementy, ktére nalezy wprowadzic.

> * tqgczy ze sobq kilka elementéw, ktére * Przej$¢ do Settings > Date.
nalezy wybraé.

[Przycisk ekranowy] * Przycisk ekranowy lub przycisk, ktéry * Wybierz przycisk [Enter].
[Przycisk] nalezy nacisngé.
# * Symbol wieloznaczny dla zmiennych * Parametr WCHHz.Hz#
elementéw (np. w nazwach
parametréw)

1.7 Nazwa stosowana w dokumencie

Petna nazwa Nazwa stosowana w niniejszym dokumencie

Sunny Tripower Smart Energy Falownik, produkt
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SMA Solar Technology AG 1 Informacje na temat niniejszego dokumentu

1.8  Szczegétowe informacje
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w Internecie na stronie www.SMA-Solar.com.
Tytut i tresé informacii Rodzaj informacji
SUNNY TRIPOWER SMART ENERGY Informacja techniczna
"Approved Batteries and Information on Battery Communication Connection”
"PUBLIC CYBER SECURITY - Guidelines for a Secure PV System Communication"  Informacja techniczna
+SMA Smart Home" Wytyczne projektowania

,Efficiency and Derating" Informacja techniczna
Sprawno$¢ oraz ograniczenie parametréw znamionowych falownikéw firmy

SMA

+Measured Values and Parameters" Informacja techniczna

Zestawienie wszystkich parametréw urzqdzen, wartoéci pomiarowych i mozli-
wych ustawien

Informacije dotyczqce rejestréw Modbus firmy SMA

"SMA MODBUS” Informacja techniczna
Informacije dotyczqce interfejsu Modbus firmy SMA oraz przeglad wszystkich re-

jestréw SMA Modbus

.Temperature Derating" Informacja techniczna
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2 Bezpieczenstwo SMA Solar Technology AG

2 Bezpieczenstwo

2.1  Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Sunny Tripower Smart Energy jest beztransformatorowym falownikiem hybrydowym z 2 uktadami monitorowania
punktu MPP i przytgczem akumulatora, ktéry oddaje prad staty wytwarzany przez moduty fotowoltaiczne do
podtgczonego akumulatora lub przeksztatca go na tréjfazowy prad przemienny o parametrach wymaganych przez
publiczng sieé elektroenergetycznq i dostarcza go do niej. Ponadto Sunny Tripower Smart Energy przeksztatca prgd
staty zasilany z akumulatora w tréjfazowy prqd przemienny o parametrach wymaganych przez sie¢
elektroenergetyczng. W systemie z dodatkowymi falownikami fotowoltaicznymi Sunny Tripower Smart Energy moze
przeksztatcaé wytwarzany przez falowniki fotowoltaiczne tréjfazowy prad przemienny na prad staty i oddawaé go
do akumulatora.

Sunny Tripower Smart Energy ma funkcje trybu awaryjnego. W przypadku zaniku zasilania Sunny Tripower Smart
Energy moze dalej zasila¢ wybrane obwody prqdowe prqdem z akumulatora oraz instalaciji fotowoltaiczne;.
Falownik jest przeznaczony do uzytkowania zaréwno na zewnatrz, jak i wewngtrz budynkéw.

Falownik wolno eksploatowaé tylko z modutami fotowoltaicznymi drugiej klasy ochronnoéci wg normy IEC 61730,

klasy zastosowania A. Nalezy stosowaé moduty fotowoltaiczne, ktére mogq wspdtpracowaé z falownikiem.

W produkcie nie jest wbudowany transformator, a zatem nie posiada on separacji galwanicznej. Produkt nie moze
by¢ eksploatowany z modutami fotowoltaicznymi o uziemionych wyijsciach. W przeciwnym razie moze on ulec
uszkodzeniu. Produkt moze by¢ eksploatowany z modutami fotowoltaicznymi o uziemionej ramie.

Produkt wolno uzywaé wytgcznie z samobezpiecznymi akumulatorami, dopuszczonymi przez firme SMA Solar
Technology AG. Zaktualizowane zestawienie akumulatoréw zatwierdzonych przez SMA Solar Technology AG
znajduje sie w informacii technicznej "Approved Batteries and Information on Battery Communication Connection" na
stronie www.SMA-Solar.com.

Akumulator musi spetniaé normy i wytyczne obowigzujgce w miejscu eksploataciji i byé samobezpieczny (opis
koncepciji bezpieczenstwa falownika z akumulatorem firmy SMA Solar Technology AG zawiera informacja techniczna
"Safety concept for battery-storage system”).

Ztqcze do transmisji danych zastosowanego akumulatora musi byé kompatybilne z produktem. Caty zakres napiecia
akumulatora musi catkowicie znajdowaé sie w zakresie dopuszczalnego napiecia wejéciowego produktu. Nie wolno
przekraczaé napiecia wejéciowego DC maksymalnie dopuszczalnego w produkcie.

Produkt nie jest przeznaczony do zasilania podtrzymujgcych zycie urzqdzen medycznych. Przerwa w zasilaniu
energiq elekiryczng nie moze w zadnym wypadku skutkowaé powstaniem szkéd osobowych.

Nalezy bezwarunkowo przestrzega¢ dozwolonego zakresu roboczego oraz wymagah zwigzanych z instalacjq dla
wszystkich komponentéw.

Produkt wolno uzywaé wytgcznie w tych krajach, w ktérych posiada on homologacje krajowq lub zezwolenie
wydane przez firme SMA Solar Technology AG i operatora sieci przesytowe;.

Produkt mozna eksploatowaé wytqcznie z licznikiem energii akceptowanym przez SMA Solar Technology AG.
Nastepujgce liczniki energii sq dopuszczone do uzytku z tym produktem:

* EMETER-20 (SMA Energy Meter)
* HM-20 (Sunny Home Manager 2.0)
Produkty firmy SMA Solar Technology AG nie sq przeznaczone do zastosowan

* w produktach medycznych, a zwlaszcza w produktach stuzgcych do zasilania systeméw i maszyn
podtrzymujqcych funkcje zyciowe;

* w statkach powietrznych, do eksploatacii statkéw powietrznych, zasilania infrastruktury lotniskowej i systeméw
lotniskowych o krytycznym znaczeniu;

* w pojazdach szynowych, do eksploatacii i zasilania pojazdéw szynowych i infrastruktury pojazdéw szynowych
o krytycznym znaczeniu.

10 STPx0-3SE-40-BE-pl-12 Instrukcja eksploatacii


http://www.SMA-Solar.com

SMA Solar Technology AG 2 Bezpieczenistwo

Powyzsza lista nie ma charakteru wytgcznosci. Prosimy o skontaktowanie sie z nami w przypadku posiadania
watpliwodci, czy produkty firmy SMA Solar Technology AG mozna zastosowaé w konkretnym przypadku.

Produkty firmy SMA wolno stosowa¢ wytqcznie w sposéb opisany w zatgczonych dokumentach i zgodnie z
ustawami, regulacjami, przepisami i normami obowigzujgcymi w miejscu montazu. Uzywanie produktu w inny sposéb
moze spowodowaé szkody osobowe lub materialne.

Nalezy scisle przestrzegaé dokumentacji. Wykonywanie czynnoéci wychodzqgcych poza ten zakres i stosowanie
innych materiatéw, narzedzi i srodkéw pomocniczych niz wymagane przez firmg SMA Solar Technology AG jest
kategorycznie zabronione.

Wprowadzanie zmian w produktach firmy SMA, na przyktad poprzez modyfikacije lub przebudowe, wymaga
uzyskania jednoznacznej zgody firmy SMA Solar Technology AG w formie pisemnej i musi si¢ odbywaé zgodnie z jej
wskazéwkami. Nieautoryzowane zmiany moggq stanowié zagrozenie i prowadzi¢ do powstania szkéd osobowych.
Ponadto wprowadzanie zmian w produkcie bez uzyskania stosownej zgody oraz nieprzestrzeganie dokumentacii
prowadzi do utraty gwarancii i rekojmi oraz z reguty do utraty waznosci pozwolenia na eksploatacje. Wyklucza sie
odpowiedzialno$¢ firmy SMA Solar Technology AG za szkody powstate wskutek wprowadzania tego rodzaju zmian.

Uzytkowanie produktéw w sposdb inny niz okreslony w punkcie ,Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem” jest
uwazane za niezgodne z przeznaczeniem.

Dotgczone dokumenty stanowiq integralng czes$é produktéw SMA. Dokumenty te nalezy przeczytad, przestrzegaé ich
treéci i przechowywad w suchym i dostgpnym w dowolnym momencie miejscu.

Niniejszy dokument nie zastepuje krajowych, regionalnych, krajowych przepiséw lub przepiséw obowigzujgcych na
szczeblu innych jednostek administracji paistwowej ani przepiséw lub norm w zakresie instalacji, bezpieczenstwa

elekirycznego i uzytkowania produktu. Firma SMA Solar Technology AG nie ponosi odpowiedzialnosci za
przestrzeganie, wzglednie nieprzestrzeganie tych przepiséw lub regulacji w zwigzku z instalacjq produktu.

Tabliczka znamionowa musi znajdowaé sie na produkcie przez caty czas.

2.2  Wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa
Instrukcje nalezy zachowadé na przysztoéé.

W niniejszym rozdziale zawarte sq wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa, ktérych nalezy zawsze przestrzegad
podczas wykonywania wszystkich prac.

Produkt zostat skonstruowany i przetestowany zgodnie z migdzynarodowymi wymogami w zakresie bezpieczerstwa.
Mimo starannej konstrukcji wystepuije, jok we wszystkich urzqdzeniach elektrycznych lub elektronicznych, pewne
ryzyko resztkowe. Aby unikngé powstania szkéd osobowych i materialnych oraz zapewni¢ dtugi okres uzytkowania
produktu, nalezy doktadnie przeczytaé ten rozdziat i zawsze przestrzegaé wszystkich wskazéwek dotyczqeych
bezpieczenstwa.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem elektrycznym w przypadku dotkniecia
bedagcych pod napieciem elementéw instalacji w trybie zasilania awaryjnego

Nawet przy wytqczeniu wytqeznika instalacyjnego AC i roztgcznika izolacyjnego DC falownika elementy instalacii
mogq dalej znajdowaé sig¢ pod napieciem wskutek pracy w trybie zasilania awaryjnego, jesli jest wigczony
akumulator.

* Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy falowniku nalezy odiqczy¢ go spod napiecia zgodnie z opisem
zawartym w niniejszym dokumencie.

* Upewnié sig, ze przewody PE obwodéw odbiornikéw zasilania awaryjnego sq podtqczone do szyny
wyréwnania potencjatéw przylgcza domowego.
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2 Bezpieczenstwo SMA Solar Technology AG

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem przy dotknieciu przewodzacych napiecie kabli
DC podczas prowadzenia prac przy akumulatorze

Podtgczone do akumulatora kable DC mogq byé pod napigciem, nawet gdy akumulator jest wytgczony, jesli
falownik nie zostat odizolowany. Dotkniecie przewodzqgcych napigcie kabli DC prowadzi do $mierci lub
odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia pragdem elektrycznym.

* Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy akumulatorze nalezy zawsze odiqgczaé falownik od napiecia,
postepujqc zgodnie z opisem zawartym w niniejszym dokumencie.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem przy dotknieciu przewodzacych napiecie kabli
DC

Podtgczone do akumulatora lub modutéw fotowoltaicznych kable DC mogq znajdowad sie pod napigciem.
Dotkniecie przewodzqgcych napigcie kabli DC prowadzi do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek
porazenia prgdem elekirycznym.

* Przed rozpoczeciem prac produkt i akumulator nalezy odiqezyé spod napiecia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.

* Nalezy przestrzegaé wszystkich wskazéwek dotyczqcych bezpieczehstwa podanych przez producenta
akumulatora.

* Nie wolno dotyka¢ odstonietych czeéci ani kabli przewodzqgcych napiecie.
* Nie wolno rozigczaé wiykéw DC pod obcigzeniem.

* Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie $rodki ochrony
indywidualne;.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem w przypadku dotkniecia elementéw
przewodzaqcych napiecie, gdy produkt jest otwarty.

Podczas eksploatacji na elementach produktu lub znajdujgeych sie wewnatrz produktu kablach przewodzgceych
napiecie wystepuje wysokie napiecie. Dotknigcia elementéw przewodzqcych napiecie lub kabli prowadzi do
$mierci lub odniesienia ciezkich obrazen ciata wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

* Nie otwiera¢ produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem przy dotknieciu nieuziemionego modutu
fotowoltaicznego lub podstawy generatora

Dotkniecie nieuziemionego modutu fotowoltaicznego lub podstawy generatora prowadzi do $mierci lub
niebezpiecznego dla zycia porazenia prqdem elektrycznym.

* Rame modutéw fotowoltaicznych, podstawe generatora oraz powierzchnie przewodzqce prad elekiryczny
nalezy potgczy¢ ze sobq galwanicznie i uziemi¢. Nalezy przy tym przestrzegaé przepiséw lokalnych.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem elektrycznym w przypadku dotkniecia
bedacych pod napieciem elementéw instalacji przy zwarciv

Przy wystqpieniu zwarcia doziemnego na elementach instalacji moze sie pojawi¢ napigcie. Dotkniecia elementéw
przewodzgcych napigcie lub kabli prowadzi do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia
pradem elekirycznym.

* Przed rozpoczeciem prac produkt i akumulator nalezy odtqczyé spod napiecia i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.

* Kable modutu fotowoltaicznego wolno dotykaé tylko za izolacje.
* Nie wolno dotyka¢ elementéw konstrukeji nosnej i ramy generatora fotowoltaicznego.

* Nie wolno podtgczaé do falownika ciggédw modutéw fotowoltaicznych ze zwarciem doziemnym.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia prgdem przy przepieciach i braku ogranicznika
przepiec

W przypadku braku ogranicznika przepieé przepiecia (np. powstate wskutek uderzenia pioruna) mogq by¢
przenoszone poprzez kabel sieciowy lub inne kable transmisji danych do instalacji budynku i innych urzqdzen
podiqczonych do tej samej sieci. Dotkniecia elementéw przewodzgcych napiecie lub kabli prowadzi do $mierci lub
odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

* Wszystkie urzqdzenia w tej samej sieci oraz akumulator muszq byé podigczone do zainstalowanego systemu
ochrony przepigciowe.

* W przypadku uktadania kabli sieciowych i innych kabli do transmisji danych na zewngtrz budynku w miejscu
przejécia kabli z umieszczonego na zewngtrz produktu lub akumulatora do wnetrza budynku nalezy
zainstalowaé odpowiedni ogranicznik przepigé.

* Ziqcze Ethernet produktu jest ztgczem klasy TNV-1 i zapewnia ochrone przed przepigciami do 1,5 kV.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez porazenie pragdem w przypadku dotkniecia czesci obudowy pod
napieciem przy uszkodzonym przewodzie PE

Jesdli przewdd PE ztgcza AC jest uszkodzony lub nieprawidtowo podtgczony, a dodatkowe uziemienie nie jest
podtgczone, na obudowie produktu mogq wystepowaé wysokie napigcia. Dotknigcie przewodzqgcych napigcie
czesci obudowy prowadzi do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia prgdem
elektrycznym.

* Podiqczyé dodatkowe uziemienie dla ztgcza AC, jak opisano w tym dokumencie.
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Zagrozenie zycia wskutek pozaru lub wybuchu

W odosobnionych sytuacjach wewngtrz produktu moze wytworzyé sie przy usterce palna mieszanka gazéw. W
takiej sytuacji operacja przetgczeniowa moze byé przyczyng pozaru lub wybuchu wewngtrz produktu. Skutkiem
tego moze by¢ utrata zycia lub odniesienie niebezpiecznych dla zycia obrazen ciata wskutek kontaktu z gorgeymi
lub wyrzuconymi na zewngtrz czeéciami.

* W przypadku usterki nie wolno dokonywadé bezposrednich ingerencji w produkcie.
* Nalezy zapewnié, aby osoby niepowotane nie miaty dostepu do produktu.
* W przypadku awarii nie uzywaé roztqcznika izolacyjnego DC w falowniku.

* Odtgczyé moduty fotowoltaiczne od falownika za pomocq zewnetrznego roztgcznika. Jesli urzqgdzenie
roztgczajqce nie jest zamontowane, nalezy poczekaé, az falownik nie bedzie generowat mocy DC.

* Odiqczyé akumulator od produktu za pomocqg zewnetrznego roztgeznika. Nie uzywaé roztgeznika
izolacyjnego DC w produkcie.

* Wylqczyé wylgcznik nadmiarowo-prqdowy AC lub - jeéli juz on zadziatat - pozostawié go w stanie
wylgczonym i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

* Prace przy produkcie (np. diagnostyke usterek, naprawy) wolno wykonywaé wytgeznie stosujge $rodki
ochrony indywidualnej przeznaczone do obchodzenia sig z substancjami niebezpiecznymi (np. rekawice
ochronne, $rodki ochrony oczu i twarzy oraz drég oddechowych).

Zagrozenie odniesieniem obrazen wskutek kontaktu z trujgcymi substancjami, gazami i
pytami

W odosobnionych i rzadkich przypadkach, wskutek uszkodzenia komponentéw elektronicznych wewnqtrz
produktu mogq powstaé trujgce substancije, gazy i pyly. Dotkniecie trujgcych substancji oraz wdychanie trujgcych
gazéw i pytéw moze byé przyczynq podraznienia skéry, oparzenia, trudnosci z oddychaniem i nudnosci.

* Prace przy produkcie (np. diagnostyke usterek, naprawy) wolno wykonywaé wytqcznie stosujgc $rodki
ochrony indywidualnej przeznaczone do obchodzenia sig z substancjami niebezpiecznymi (np. rekawice
ochronne, $rodki ochrony oczu i twarzy oraz drég oddechowych).

* Nalezy zapewni¢, aby osoby niepowotane nie miaty dostepu do produktu.

Zagrozenie zycia wskutek pozaru lub wybuchu gteboko roztadowanego akumulatora

Nieprawidtowe fadowanie gteboko roztadowanego akumulatora moze byé przyczyng pozaru. Skutkiem tego
moze by¢ utrata zycia lub odniesienie powaznych obrazen ciata.

* Przed rozruchem systemu nalezy sie upewni¢, ze akumulator nie jest gteboko roztadowany.
* Nie wolno uruchamiaé systemu, gdy akumulator jest gteboko roztadowany.

*  Gdy akumulator jest gteboko roztadowany, nalezy skontaktowaé sie z jego producentem i uzgodnié dalszy
sposbb postepowania.

* Gteboko roztadowany akumulator wolno tadowaé tylko zgodnie ze wskazéwkami jego producenta.
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Zagrozenie dla zycia wskutek oparzen spowodowanych powstaniem tuku elektrycznego
przy przeplywie pradéw zwarciowych

Prqdy zwarciowe w akumulatorze mogq prowadzi¢ do powstania tuku elektrycznego i emisji gorgca. Wzrost
temperatury i tuki elekiryczne mogq by¢ przyczyng odniesienia stanowigcych zagrozenie dla zycia obrazen ciata
wskutek oparzenia.

* Przed wykonywaniem wszystkich prac przy akumulatorze nalezy odigczyé go od napiecia.

* Nalezy przestrzegaé wszystkich wskazéwek dotyczqcych bezpieczehstwa podanych przez producenta
akumulatora.

Zagrozenie zycia wskutek porazenia prgdem elekirycznym w przypadku zniszczenia
przyrzadu pomiarowego przez nadmierne napiecie

Nadmierne napiecie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia pomiarowego i wystgpienia napiecia na jego
obudowie. Dotkniecie bedqcej pod napieciem obudowy urzqdzenia pomiarowego prowadzi do $mierci lub
odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia pragdem elektrycznym.

* Uzywad tylko przyrzadéw pomiarowych z minimalnym zakresem napiecia wejsciowego DC 1000 V lub z
wiekszym zakresem.

A PRZESTROGA

Niebezpieczeristwo poparzenia sie o gorace elementy obudowy

Podczas eksploatacji obudowa i pokrywy obudowy moggq sie nagrzewaé. Rozigcznik izolacyjny DC nie moze sie
nagrzewad.

* Nie dotykaé gorgcych powierzchni.
* Przed dotknigciem obudowy lub pokryw obudowy nalezy odczeka¢, az ostygnie falownik.

A PRZESTROGA

Niebezpieczeristwo odniesienia obrazen ciata wskutek duzej masy produkiu

Wskutek niewtasciwego podnoszenia i upadku produktu podczas transportu lub montazu mozna odnie$é
obrazenia ciata.

* Przy podnoszeniu i transporcie produktu nalezy zachowadé ostrozno$é. Nalezy przy tym mieé na uwadze
mase produktu.

* Zawsze montowad i demontowaé produkt przy udziale 2 oséb.

* Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie $rodki ochrony
indywidualnej.

UWAGA

Uszkodzenie wtykéw DC wskutek cigzaru produktu

Ustawienie produktu na zamontowanych w nim wtykach DC moze spowodowad uszkodzenie wiykéw DC.

* Nie wolno ustawiaé produktu na wiykach DC.

* Ostony wiykéw DC mozna zdjgé dopiero po zamontowaniu produktu na uchwycie nasciennym.
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UWAGA

Wysokie koszty wskutek nieodpowiedniej taryfy optat za dostep do internetu

llo$¢ danych transmitowanych przez internet przy uzytkowaniu produktu zalezy od sposobu uzytkowania. llosé
danych zalezy np. od liczby urzqdzen w instalacji i czestotliwosci przeprowadzania aktualizacji urzgdzen. Moze
to by¢ przyczynqg wysokich optat za korzystanie z internetu.

* Firma SMA Solar Technology AG zaleca korzystanie ze zryczattowanej taryfy optat za dostep do internetu.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu przez srodki czyszczqce

Stosowanie $rodkéw czyszczqcych moze spowodowadé uszkodzenie produktu i jego czesci.

* Produkt i jego czesci sktadowe wolno czyscié wylqeznie ciereczkqg zwilzong czystqg wodq.

E] Zaktécenia komunikacji w sieci lokalnej
Zakres adreséw IP od 192.168.12.0 do 192.168.12.255 jest przeznaczony do komunikacji z produktami firmy
SMA i uzyskiwania bezposredniego dostepu do nich.
Jesli ten zakres adreséw [P jest wykorzystywany w lokalnej sieci, mogq wystqpié zaktécenia komunikacii.

* Nie stosowaé zakresu adreséw IP od 192.168.12.0 do 192.168.12.255 w sieci lokalne;.

E] Koniecznosé ustawienia zestawu danych krajowych w celu oddawania energii do sieci

Aby falownik przy pierwszym wiqczeniu rozpoczat prace w trybie oddawania energii do sieci, musi zostaé
ustawiony zestaw danych krajowych (np. za pomocq asystenta uruchomienia produktu lub za pomocg modutu
System Manager).

Dopdki zestaw danych krajowych nie jest ustawiony, dopéty oddawanie energii do sieci bedzie zablokowane.
Ten stan jest sygnalizowany poprzez jednoczesne pulsowanie zielonej i czerwonej diody LED.

Dopiero po skonfigurowaniu falownika rozpoczyna on automatycznie prace w trybie oddawania energii do sieci.

[i] Wymagane jest prawidlowe ustawienie zestawu danych krajowych.
Ustawienie zestawu danych krajowych, kiéry nie jest odpowiedni dla kraju instalaciji lub zastosowania produktu,
moze by¢ zrédtem usterek w instalacii i probleméw z operatorem sieci przesytowej. Przy wyborze zestawu
danych krajowych nalezy zawsze przestrzegac miejscowych norm i wytycznych oraz wiasciwosci instalaciji (jok
na przyktad wielko$¢ instalacji, przytgcze do sieci).

* W przypadku watpliwosci co do obowiqgzujgcych w danym kraju lub dla danego zastosowania nalezy
skontaktowaé sie z operatorem sieci przesytowe;.
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3 Zakres dostawy
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llustracja 1: Czeéci wechodzqce w zakres dostawy produktu

Pozycja
A
B
C
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Liczba

1
1
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2/3
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Instrukcja eksploatacii

Nazwa
Falownik

Uchwyt $cienny

Sruba z them szesciokgtnym M4x14 z podktadkq sprezystq i pod-

ktadkg
Wityk DC dodatni

3 Zakres dostawy

o:‘ <~

M

(2 szt. w przypadku Sunny Tripower 5.0 SE, 6.0 SEi 8.0 SE, 3 szt. w

przypadku Sunny Tripower 10.0 SE)
Wityk DC ujemny

(2 szt. w przypadku Sunny Tripower 5.0 SE, 6.0 SE i 8.0 SE, 3 szt. w

przypadku Sunny Tripower 10.0 SE)

Zaslepka uszczelniajgca

(4 szt. w przypadku Sunny Tripower 5.0 SE, 6.0 SE i 8.0 SE, 6 szt. w

przypadku Sunny Tripower 10.0 SE)

Kabel przytqcza akumulatora z dodatnim wiykiem DC

Kabel przytgcza akumulatora z ujemnym wtykiem DC

Tulejka ochronna RJ45: nakretka ztgczkowa, przelotka kablowa, tu-

leja gwintowana

Antena WLAN
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3 Zakres dostawy

Pozycja

K

SR.

18

Liczba

1

STPx0-3SE-40-BE-pl-12

SMA Solar Technology AG

Nazwa

Wiyk COM do podtgczenia komunikacji z akumulatorem oraz wejéé
i wyijé¢ cyfrowych: nakretka ztgczkowa, tuleja gwintowana, zacisk
przytgczeniowy

Wityk AC: nakretka ztgczkowa, uszczelka, ostona wiyku, zacisk przy-
tgczeniowy, zacisk zabezpieczajgey

Skrécona instrukcja w naklejkg z hastem na tylnej stronie

Naklejka zawiera nastepujqce informacie:

* Numer identyfikacyjny PIC (Product Information Code) do
rejestracii instalacji na Sunny Portal

* Klucz rejestracyjny RID (Registration Identifier) do
zarejestrowania instalacji na Sunny Portal

* Hasto dostepu do sieci WLAN WPA2-PSK (Wi-Fi Protected
Access 2 - Preshared Key), umozliwiajgce bezposredni dostep
do falownika poprzez sie¢ WLAN

Instrukcja eksploatacii
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4 Widok urzgdzenia
4.1  Opis produktu

N

llustracja 2: Konstrukcja produktu

Pozycja Nazwa
A Roztgcznik izolacyjny DC
B Diody LED

Diody LED sygnalizujq stan roboczy produktu

C Naklejka z kodem QR do zeskanowania w aplikacji SMA 360°, utatwiajgca potgczenie z
interfejsem uzytkownika za posrednictwem sieci WLAN
D Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa umozliwia jednoznacznq identyfikacje produktu. Tabliczka znamio-
nowa musi znajdowad sie na produkcie przez caty czas. Na tabliczce znamionowej podane
sq nastepujgce informacje:

* Typ urzqdzenia (Model)

* Numer seryjny (Serial No. lub S/N)

* Data produkcji (Date of manufacture)

* Numer identyfikacyjny do rejestracji produktu na Sunny Portal (PIC)
* Klucz do rejestracji produktu na Sunny Portal (RID)

* Hasto dostepu do sieci WLAN (WPA2-PSK), umozliwiajgce bezposredni dostep do
interfejsu uzytkownika produktu poprzez sie¢ WLAN

* Parametry urzqdzenia
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SMA Solar Technology AG

4.2  Symbole na produkcie

A
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A (} 10 min
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Ostrzezenie przed miejscem zagrozenia

Ten symbol wskazuje na konieczno$¢ dodatkowego uziemienia produktu, jesli w miej-
scu jego instalacji wymagane jest stosowanie drugiego przewodu uziemiajgcego lub
wyréwnanie potencjatu.

Ostrzezenie przed napieciem elekirycznym

Produkt pracuje pod wysokim napieciem.

Ostrzezenie przed gorgeq powierzchnig

Podczas pracy produkt moze sie bardzo rozgrzaé.

Zagrozenie zycia wskutek wystepowania w falowniku wysokiego napiecia - nalezy
poczekaé 10 minut.

W elementach falownika znajdujgeych sie pod napigciem wystepuje wysokie napie-
cie, ktére moze doprowadzié do zagrozenia zycia wskutek porazenia prqdem elek-
trycznym.

Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy falowniku nalezy odigczyé go spod na-
piecia w sposdb opisany w niniejszym dokumencie i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem.

Przestrzegaé dokumentacii

Nalezy przestrzegad tresci wszystkich dokumentéw dotqczonych do produktu.

Przestrzegaé dokumentaciji

Wraz z czerwonq diodg LED ten symbol sygnalizuje usterke.

3fazowy prad przemienny z przewodem neutralnym

Prqd staty

Produkt nie posiada separacji galwaniczne;.

Oznakowanie WEEE

Produktu nie wolno wyrzucaé wraz z odpadami komunalnymi, lecz nalezy go utylizo-
waé zgodnie z obowigzujgcymi w miejscu montazu przepisami dotyczqcymi utylizacji
zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego.

Produkt moze by¢ montowany na zewngtrz budynkéw.

Stopien ochrony IP65

Produkt chroniony jest przed wnikaniem pytu i przed wodg, naptywajgcq na obudowe
strumieniem z dowolnego kierunku.

Oznakowanie CE

Produkt spetnia wymogi stosownych dyrektyw Unii Europejskie;.
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UK Oznakowanie UKCA
cA Produkt jest zgodny z przepisami stosownych ustaw Anglii, Walii i Szkociji.

Oznakowanie RoHS

Produkt spetnia wymogi stosownych dyrektyw Unii Europeiskie;.
@ RCM (Regulatory Compliance Mark)
Produkt spetnia wymogi stosownych australijskich norm.

Produkt spetnia marokanskie przepisy dotyczqce bezpieczenstwa i kompatybilnosci
elektromagnetycznej urzqdzen elektrycznych.

4.3  Zigczaifunkcje

4.3.1 Interfejs uzytkownika

Produkt jest wyposazony seryjnie w zintegrowany serwer sieciowy z interfejsem uzytkownika do konfiguracii i
monitorowania produktu.

Interfejs uzytkownika w produkcie mozna otworzyé za pomocq przegladarki internetowej przy aktywnym potgczeniu
z inteligentnym urzqdzeniem koficowym (np. laptopem, tabletem lub smartfonem).

4.3.2 Smart Inverter Screen

Smart Inverter Screen umozliwia wyswietlenie stanu oraz aktualnej mocy i aktualnego zuzycia na stronie logowania
interfejsu uzytkownika. W ten sposéb uzytkownik ma wiedze o najwazniejszych danych produktu bez koniecznosci
logowania sie w interfejsie uzytkownika.

Standardowo Smart Inverter Screen jest dezaktywowany. Smart Inverter Screen mozna aktywowaé na interfejsie
vzytkownika po uruchomieniu produktu.

43.3 SMAPUK2.0

PUK (Personal Unlocking Key) jest kodem bezpieczenstwa. Stuzy on do resetowania utraconych lub zapomnianych
haset do urzqdzen cyfrowych. Procedura bezpieczeristwa PUK chroni przy tym przed dostepem oséb
nieupowaznionych. Jezeli hasta i/lub klucze produktu nie sq juz dostepne, to w zaleznosci od wersji oprogramowania
sprzetowego istniejq dwie procedury dziatania:

* PUK produktéw o wersji oprogramowania sprzetowego < 4.xx.xx.R przez Centrum Serwisowe Online

* PUK 2.0 produktéw o wersji oprogramowania sprzetowego = 4.xx.xx.R przez interfejs uzytkownika produktu

4.3.4 SMA Speedwire

Produkt posiada jako seryjne wyposazenie modut SMA Speedwire. SMA Speedwire jest technologiq komunikacii
opartq na standardzie sieci komputerowej Ethernet. Szybko$¢ transmisji danych przy stosowaniu technologii SMA
Speedwire wynosi100 Mbps, co zapewnia optymalng komunikacje pomiedzy urzgdzeniami Speedwire w instalacii.

Produkt obstuguje szyfrowanq komunikacje w instalacji za pomocg SMA Speedwire Encrypted Communication. Aby
méc korzystaé w instalacji z szyfrowania Speedwire, wszystkie urzgdzenia Speedwire z wyjatkiem licznika energii
muszq obstugiwaé funkcie SMA Speedwire Encrypted Communication.
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4.3.5 SMA Webconnect

Falownik posiada jako seryjne wyposazenie funkcje Webconnect. Funkcja Webconnect umozliwia bezposredniq
transmisje danych pomiedzy falownikami a portalami internetowymi SMA bez koniecznosci stosowania dodatkowego
urzqdzenia komunikacyjnego, dla maksymalnie 4 falownikéw na wizualizowangq instalacje. Przy aktywnym
potgczeniu z siecig WLAN lub Ethernet mozna uzyska¢ bezposredni dostep do wyswietlonej instalacii fotowoltaicznei
za pomocq przegladarki internetowej zainstalowanej w inteligentnym urzqdzeniu koficowym (np. smartfonie, tablecie
lub laptopie). Jezeli dla instalacji dostepne jest zgdanie regulacii, nalezy zastosowaé w punkcie podtgczenia do sieci
rejestrator danych, np. SMA Data Manager M, w potgczeniu z licznikiem.

4.3.6 Polqgczenie WLAN z SMA 360° App i SMA Energy App

Standardowo na produkcie umieszczony jest kod QR. Zeskanowanie umieszczonego na produkcie kodu QR za
pomocq aplikacji MA 360° App lub SMA Energy App powoduije potgczenie z produktem za poérednictwem sieci
WILAN i automatyczne nawigzanie potgczenia z interfejsem uzytkownika.

Patrz réwniez:

* Bezposrednie potgczenie poprzez WLAN = strona 68

43.7 WLAN

Produkt jest wyposazony seryjnie w interfejs WLAN. W stanie fabrycznym interfejs WLAN jest standardowo aktywny.
W przypadku niekorzystania z sieci WLAN interfejs WLAN mozna dezaktywowad.

4.3.8 Modbus

Falownik posiada na wyposazeniu seryjnym interfejs Modbus. Standardowo interfejs Modbus jest dezaktywowany i
aby méc z niego korzystaé, nalezy go skonfigurowaé.

Interfejs Modbus do podtgczania obstugiwanych produktéw firmy SMA jest przeznaczony do zastosowar
przemystowych (np. w systemach SCADA) i ma nastepujqce funkcje:

* Zdalne wyszukiwanie wartoéci pomiarowych
* Zdalne ustawianie parametréw uzytkowych
* Podawanie wartoéci zadanych do sterowania instalacjq

¢ Sterowanie akumulatora

4.3.9 Uslugi sieciowe
Produkt posiada funkcje, ktére pozwalajg na korzystanie z ustug sieciowych.

Te funkcje (np. ograniczenie mocy czynnej) mozna aktywowaé i skonfigurowaé w zaleznoici od wymogéw operatora
sieci przesytowej poprzez parametry uzytkowe.

4.3.10 Funkcja zasilania awaryjnego

Falownik jest wyposazony w funkcje zasilania awaryjnego. Funkcja zasilania awaryjnego jest domyslnie wytqczona i
wymaga aktywaciji przez interfejs uzytkownika. Konfiguracja odbywa sie na interfejsie uzytkownika przy falowniku.

Funkcja zasilania awaryjnego zapewnia, ze  falownik tworzy tréjfazowq sieé zasilania awaryjnego w przypadku
awarii publicznej sieci elekiroenergetycznej, ktéra wykorzystuje energie z akumulatora i instalacji PV bezposrednio
podtgczonej do falownika do zasilania wybranych obwoddéw sieci domowej. Jedli wigczony jest automatyczny tryb
zasilania awaryjnego, to wybrane odbiorniki zasilania awaryjnego podtgczone do ztgcza AC-BACKUP sq
obstugiwane i zasilane réwnolegle z sieciq za po$rednictwem zintegrowanego stycznika obejéciowego ze ztgczem
AC-GRID. W przypadku awarii zasilania stycznik otwiera sie. Falownik zapewnia sie¢ wyspowq, a odbiorniki
zasilania awaryjnego sq nadal zasilane energiq zgromadzong w akumulatorze i modutami fotowoltaicznymi
podtgczonymi bezposrednio do falownika. Akumulator jest tadowany w trybie zasilania awaryjnego przez istiejacq
instalacje fotowoltaiczng. Gdy tylko publiczna sie¢ elekiroenergetyczna jest ponownie dostepna, zasilanie awaryjne
jest automatycznie dezaktywowane, a odbiorniki sq ponownie zasilane w energie z sieci domowej. Jesli publiczna
sie¢ elektroenergetyczna ulegnie awarii i akumulator zostanie catkowicie roztadowany, to poczgtkowo nie ma
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wystarczajqcej ilosci energii, aby zapewni¢ stabilng sie¢ zasilania awaryjnego. W takim przypadku akumulator musi
by¢ tadowany przez instalacje fotowoltaiczng i tylko wtedy, gdy w akumulatorze jest wystarczajqca ilo$é energii,
falownik moze ponownie utworzy¢ stabilng sie¢ zasilania awaryjnego. Praca w trybie zasilania awaryjnego
rozpoczyna sie automatycznie, gdy tylko z instalaciji fotowoltaicznej bedzie dostepna wystarczajgca iloéé energii.
Poprzez ustawienie parametréw mozliwe jest okredlenie SOC, do ktérego akumulator jest fadowany i
roztadowywany. Mozna na przyktad ustawié iloéé energii, ktéra powinna pozostaé w akumulatorze, aby zapewnié
zasilanie awaryjne.

W trybie zasilania awaryjnego falownik i aplikacje SMA komunikujq sie za posrednictwem bezposéredniego
potgczenia WLAN.

[i] Nie podtgczaé odbiornikéw wymagajqcych stabilnego zasilania
Tryb pracy awaryjnej i tryb zasilania awaryjnego nie stuzq do zasilania odbiornikéw, kiére wymagajq stabilnego
zasilania energiq. Energia dostepna podczas pracy w trybie pracy awaryjnej albo trybie zasilania awaryjnego
zalezy od dostepnej pojemnosci akumulatora i stanu jego natadowania (SOC).

* Nie podigczaé odbiornikéw, ktérych niezawodne dziatanie zalezy od stabilnego zasilania.

4.3.11 Przekaznik wielofunkcyjny (MFR)

Falownik posiada jako seryjne wyposazenie przekaznik wielofunkcyiny. Przekaznik wielofunkcyiny jest interfejsem,
ktéry mozna skonfigurowaé pod kgtem specyficznego trybu pracy instalacii.

4.3.12 SMA ShadeFix

Falownik posiada na wyposazeniu funkcje zarzqdzania zacienieniem SMA ShadeFix SMA ShadeFix wykorzystuje
inteligentny uktad $ledzenia punktu mocy maksymalnej (MPP), aby w przypadku zacienienia wyszukaé punkt roboczy
pozwalajgey osiggngé maksymalng moc. Dzigki funkcji SMA ShadeFix falownik optymalnie wykorzystuje energie
generowanq przed moduty fotowoltaiczne, aby zwiekszy¢ uzyski energii w przypadku zacienienia instalacii.

Odstep czasowy dziatania funkcji SMA ShadeFix wynosi standardowo 6 minut. Oznacza to, ze falownik wyszukuje
optymalny punkt pracy co 6 minut. W zaleznosci od instalacii i jej zacienienia moze byé konieczna modyfikacja
odstepu czasowego.

4.3.13 Uniwersalny modut monitorowania pradu uszkodzeniowego

Uniwersalny modut monitorowania prqdu uszkodzeniowego rozpoznaije prady state i prqdy réznicowe. Zintegrowany
czujnik réznicowy natezenia prqgdu mierzy w 1-i 3-fazowych falownikach prad réznicowy miedzy przewodem
neutralnym a przewodami zewnetrznymi. W przypadku skokowego wzrostu prqdu réznicowego falownik odtgcza sie
od publicznej sieci elektroenergetyczne;.

4.3.14 SMA Smart Connected

Pakiet SMA Smart Connected umozliwia bezptatne monitorowanie pracy falownika na portalu Sunny Portal. Dzigki
pakietowi SMA Smart Connected operatorzy i specjaliéci sq automatycznie i proaktywnie informowani o
wydarzeniach, ktére wystgpity w falowniku.

Aktywacja pakietu SMA Smart Connected odbywa sie podczas rejestracji na portalu Sunny Portal. Aby méc korzystaé
z pakietu SMA Smart Connected, falownik musi by¢ stale potgczony z portalem Sunny Portal, a ponadto na portalu
muszq byé zapisane aktualne dane uzytkownika i specijalisty.

4.4 Diody LED

Diody LED informujq o stanie roboczym falownika.
Sygnalizacja diodg LED  Objasnienie

Zielona dioda LED i czer-  Nie ustawiono zestawu danych krajowych
wona dioda LED pulsujq
jednoczesnie (wh. przez
2's, wyt. przez 2 s)

Falownik zostat wytgczony, gdyz nie jest ustawiony zaden zestaw danych krajowych.
Po dokonaniu konfiguracii (np. za pomocq asystenta uruchomienia lub System Mana-
gera) falownik automatycznie sie wiqczy.
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Sygnalizacja diodg LED

Zielona dioda LED pulsuje
(przez 2 sek. jest wiqczona
i przez 2 sek. jest wytgczo-
na)

Zielona dioda LED pulsuje

(przez 1,5 sek. jest wigczo-

naiprzez 0,5 sek. jest wy-
tgczona)

Zielona dioda LED $wieci
sie $wiattem ciggtym

Zielona dioda LED jest wy-
tgczona

Czerwona dioda LED $wie-
ci sie $wiattem ciggtym

Czerwona dioda LED miga
(wh. przez 0,25 s, wyt.
przez 0,25 s, wh. przez
0,25 s, wyt. przez 1,25 s)

Niebieska dioda LED miga
powoli (wh przez 2 s, wyt.
przez 2 s)

Niebieska dioda LED szyb-
ko miga (wh przez 0,25 s,
wyt. przez 0,25 s)

Niebieska dioda LED $wie-
ci sie $wiattem ciggtym

Niebieska dioda LED nie

Swieci sie

Wszystkie 3 diody LED
$wiecq sie

SMA Solar Technology AG

Objasnienie
Oczekiwanie na spetnienie wymogdw dostarczania energii do sieci

Wymogi dotyczqce dostarczania energii do sieci nie sq jeszcze spetnione. Po spetnie-
niu tych wymogéw falownik rozpoczyna dostarczanie energii do sieci.

Tryb zasilania awaryjnego

Tryb zasilania awaryjnego jest aktywny i falownik zasila odbiorniki energiq z akumula-
tora.

Praca

Falownik jest wigczony.

Brak napigcia w instalacii fotowoltaicznej lub akumulatorze.

Btqd

Praca falownika zostata zatrzymana. W interfejsie uzytkownika produktu lub na Sunny
Portal zostaje dodatkowo wyswietlony komunikat dotyczqcy zdarzenia wraz z nume-
rem zdarzenia.

Warning

Btad komunikacji z nadrzednym sterownikiem instalacji. Dziatanie falownika jest ogra-
niczone (np. z ustawionym poziomem awaryjnym).

W interfejsie uzytkownika produktu lub w produkcie komunikacyjnym (np. Sunny Ho-
me Manager) zostaje dodatkowo wyswietlony komunikat dotyczgcy zdarzenia wraz z
numerem zdarzenia.

Nawigzywanie potgczenia komunikacyjnego.

Falownik nawigzuje pofqczenie z lokalng sieciq lub tgczy sie bezposrednio z inteli-
gentnym urzqdzeniem koficowym (np. smartfonem, tabletem lub laptopem).

Produkt komunikacyjny zqda identyfikacji falownika.

Nawigzywane jest potgczenie z lokalng siecig (LAN/WLAN) lub bezposrednie potg-
czenie (przez Ethernet / funkcje WPS) z inteligentnym urzqdzeniem kohncowym (np.
laptopem, tabletem lub smartfonem).

Brak jest aktywnego potqczenia.

Aktualizacja lub rozruch oprogramowania falownika.
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4.5

SMA Solar Technology AG 4 Widok urzqdzenia
System zarzqdzania akumulatorem
SOC 4
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llustracja 3: Zakresy SOC akumulatora

oo ___RedlsoCc ]

Zakres  Parametr falownika Reakcja falownika

A - Falownik wykorzystuje akumulator w tym zakresie
w celu optymalizaciji zuzycia energii na potrzeby
wilasne. Jesli potrzeba wiecej energii, niz mogq do-
starczy¢ moduty fotowoltaiczne, akumulator zosta-
nie roztadowany.

B Akumulator > Zakresy uzycia > Minimalna Warto$é wskazuje, jaki procent natadowania aku-
szerokos¢ zakresu zasilania awaryjnego (Ba- mulatora powinien byé zachowany do pracy na
tUsDm.BckDmMin) zasilaniv awaryjnym. Ten tadunek akumulatora nie

moze by¢ uzywany podczas pracy réwnolegtej z
sieciq, nawet jeéli zasilanie awaryjne jest wylgczo-
ne.

C Urzadzenie > Zuzycie energii na potrzeby W tym zakresie akumulator nie jest juz roztadowy-
wtasne > Dolna granica roztadowania aku-  wany, nawet w trybie zasilania awaryjnego.
mulatora (BatChaSttMin)

D Akumulator > Zakresy uzycia > Minimalna Warto$é wskazuie, jaki procent Real SOC powi-

szerokosé zakresu ochrony przed gltebokim
roztadowaniem (BatUsDm.DschProDmMin)

nien by¢ zarezerwowany jako ochrona przed gte-
bokim roztadowaniem. Ta warto$é odpowiada
wartoéci User SOC na poziomie 0%. Jeéli stan na-
tadowania jest wyswietlany jako 0% (User SOC),
akumulator jest w rzeczywistosci (Real SOC) nadal
natadowany do wartoéci procentowej wskazane;j
przez te warfosé.

Instrukcja eksploatacii
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5 SMA Home Energy Solution SMA Solar Technology AG

5 SMA Home Energy Solution

5.1 Czesci sktadowe systemu

Sunny Tripower Smart Energy stanowi cze$é skladowg SMA Home Energy Solution. Wigcej informaciji na temat
SMA Home Energy Solution i poszczegdlnych komponentéw mozna znalezé na stronie www.SMA-Solar.com.

A

llustracja 4: Gtéwne komponenty systemu

Pozycja Nazwa

A Sunny Tripower Smart Energy
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5 SMA Home Energy Solution

Nazwa

Sunny Home Manager 2.0

Sunny Home Manager jest centralq zarzqgdzania energiq w gospodarstwach do-
mowych posiadajgcych wlasng instalacje fotowoltaiczng i produkujgcych ener-
gie na wiasne potrzeby. Sunny Home Manager moze wykonywaé nastepujqce
zadania:

* Gromadzenie danych dotyczqcych energii i mocy w potgczonym w sieé
gospodarstwie domowym

* Monitorowanie energii: przedstawienie przeptywu energii na portalu Sunny
Portal

* Podiqczenie odbiornikéw i potqczenie ich z sieciq poprzez EEBUS i SEMP

* Zarzqdzenie energiq: automatyczne sterowanie sieciowymi odbiornikami w
gospodarstwie domowym w celu optymalizacji efektywnosci energetycznej

* Dynamiczne ograniczanie mocy czynnej oddawanej do sieci przesytowei

* Aktywny pomiar mocy przy stosowaniu zintegrowanego urzqdzenia
pomiarowego z bezposrednim podtgczeniem w przypadku prgdu
granicznego do 63 A

* Obstuga gniazd sterowanych falami radiowymi WLAN takich jak Edimax
SP-2101W do wersji oprogramowania sprzetowego 2.08 oraz Edimax
SP2101W V2 od wersji oprogramowania sprzetowego 1.00. Zestawienie
kolejnych urzqdzen sterujgcych Smart Home znajduje sie w informacii
technicznej ,SMA SMART HOME - Compatibility List for
Sunny Home Manager 2.0".

SMA Home Storage

Zestawienie akceptowanych akumulatoréw znajduje sie w informacii technicznej
"Approved Batteries and Information on Battery Communication Connection" do-
stepnej na stronie www.SMA-Solar.com.

Opcjonalnie: SMA eCharger

SMA eCharger to stacja tadowania AC, ktéra jest przeznaczona do niezgodne-
go normami fadowania samochodu elektrycznego.

Opcjonalnie: dodatkowe falowniki fotowoltaiczne

Falowniki fotowoltaiczne, ktére przeksztatcajq wygenerowany w modutach foto-
woltaicznych prqd staty w prad zmienny o jako$ci wymaganej w sieci elekiro-
energetycznej. Falownik hybrydowy moze przeksztatcaé wytwarzany przez fa-
lowniki fotowoltaiczne tréjfazowy prqd zmienny na prad staty i oddawaé go do
akumulatora. Prqd generowany przez dodatkowe falowniki fotowoltaiczne nie
moze byé uzywany w trybie zasilania awaryjnego.

Opcjonalnie: odbiorniki z mozliwoéciq sterowania

Odbiorniki (np. pralki, pompy ciepta), ktére sq sterowane przez Sunny Home
Manager 2.0 bezposrednio lub poprzez EEBUS albo SEMP.

Zestawienie kompatybilnych odbiornikéw znajduje sie w informacii technicznej
+SMA SMART HOME - lista kompatybilnoéci dla Sunny Home Manager 2.0”

dostepnej na stronie www.SMA-Solar.com.
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5 SMA Home Energy Solution
SUNNY PORTAL

5.2  Widok systemu
SMA SMA
ENERGY APP 360° APP
- \\\\\\II//,//
;,,//II\\\\\5 ‘

INTERNET

SUNNY HOME
MANAGER 2.0

SMA

EV CHARGER
& =
—— COM  wweeeeee Speedwire (7

llustracja 5: Budowa systemu
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SMA Solar Technology AG 5 SMA Home Energy Solution

5.3 Schemat ideowy

5.3.1 Schemat ideowy bez systemu zasilania awaryjnego

PUBLICZNA SIEC
ELEKTROENERGETYCZNA

SUNNY : - B 1
PORTAL 11T = Skrzynka |
przytgczeniowa |

domowa |

ROUTER

PUNKT PRZYtACZENIA DO SIECI
z licznikiem energii operatora sieci

L - - - __ N
Publiczna sieé elektroenergetyczna MM Reskcliics
- T —|[SMA ENERGY METER /
Pl ——1{v| SUNNY HOME MANAGER 2.0
| I
ROZDZIELNIA
DOMOWA z URZADZENIE
urzqdzeniami ochronnymi OCHRONNE
_Q_ _Q_ B32A
—— ——

? ? 9
Falownik .
Odbiornik [L3[t2[L1]N][PE hybrydowy  [L3[L2[Li[NPE|  [Pe]

i
ODBIORI\]IK | | '| I
O

A ACGRID| 3|12/ 11|N|pe| @  ACBACKUP|13|12|01|N|pE

At
S

.............................................. Sunny Tripower
B e Smart Energy

Przewdd zewnetrzny
Przewdd neutralny

_ . . === Przewdd ochronn
py1 |DC+|DC py2 |DC+|DC ar (PSP Ethernet v

llustracja 6: Schemat ideowy bez systemu zasilania awaryjnego (przyktad)
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Przypisy:
1. Zawsze otwarty
2. Zawsze otwarty
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5.3.2 Schemat ideowy z systemem zasilania awaryjnego

PUBLICZNA SIEC
ELEKTROENERGETYCZNA
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llustracja 7: Schemat ideowy z systemem zasilania awaryjnego (przyktad)
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Przypisy:
1. Otwiera sie w trybie zasilania awaryjnego
2. Zamyka sie w trybie zasilania awaryjnego

3. Przewdd PE nalezy podiqczy¢ oddzielnie
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5.3.3 Schemat ideowy z systemem zasilania awaryjnego i opcjonalnym
przetacznikiem obcigzenia
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llustracja 8: Schemat ideowy z systemem zasilania awaryjnego i opcjonalnym przetqcznikiem obcigzenia (przyktad)
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Przypisy:
1. Otwiera sie w trybie zasilania awaryjnego oraz przy nieaktywnym AC Backup
2. Zamyka sie wytqgcznie w trybie zasilania awaryjnego

3. Podiqczy¢ przewdd PE przy aktywnym trybie zasilania awaryjnego i dodatkowo potgczyé z szyng wyréwnania
potencjatéw

4. Opcjonalny przetqgcznik reczny
* Do zasilania catego domu
* Do cichej pracy falownika

* Dodatkowo nalezy odpowiednio sparametryzowaé falownik dla danego trybu pracy
5.4  Schemat komunikacji

SMA 360° APP SUNNY PORTAL

N

INTERNET
ROUTER
.. SUNNY
FALOWNIK HOME MANAGER/
FOTOWOLTAICZNY PRZELACZNIK SMA ENERGY METER

E
N

SUNNY TRIPOWER
SMART ENERGY AKUMULATOR

N Internet ogdlnie dostepny
-------- Ethernet LAN
. ----- o
(7 Komunikacja radiowa

llustracja 9: Schemat komunikaciji w instalacii
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6 Montaz SMA Solar Technology AG

6 Montaz
6.1 Warunki montazu

6.1.1 Wymagania dotyczgce miejsca montazu

Zagrozenie zycia wskutek pozaru lub wybuchu

Mimo starannej konstrukcji urzqdzenia elektryczne mogq spowodowaé pozar. Skutkiem tego moze byé utrata
zycia lub odniesienie powaznych obrazen ciata.

* Produktu nie wolno montowaé w miejscach, w ktérych znajdujq sie tatwopalne materiaty lub gazy palne.

* Nie wolno montowaé produktu w strefach zagrozonych wybuchem.

O Nalezy zapewni¢ solidne podtoze do montazu. W przypadku montazu falownika na ptytach gipsowo-
kartonowych lub podobnych materiatach produkt generuje podczas pracy styszalne wibracje, ktére mogq by¢
ucigzliwe dla otoczenia.

Powierzchnia montazowa musi by¢ wykonana z niepalnego materiatu.
Miejsce montazu musi by¢ niedostepne dla dzieci.

Miejsce montazu musi by¢ odpowiednie do cigzaru i wymiaréw produktu (patrz rozdziat 17, strona 155).

Oo0ooOoad

Miejsce montazu nie moze byé wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Promienie
sfoneczne padajqce bezposrednio na produkt mogqg doprowadzié¢ do przedwczesnego zestarzenia sie jego
zewnetrznych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego oraz do zbyt mocnego nagrzewania sie. Gdy
temperatura produktu jest zbyt wysoka, nastepuje redukcja mocy, aby zapobiec przegrzaniu sie produktu.

O Nalezy zawsze zapewnic fatwy i bezpieczny dostep do miejsca montazu bez koniecznosci stosowania urzqdzen
pomocniczych, takich jak np. rusztowania czy podnoséniki. W przeciwnym razie ewentualne serwisowanie
produktu bedzie mozliwe tylko w ograniczonym zakresie.

O Nalezy zapewnié staty dostep do rozitgcznika obcigzenia DC produktu.
O Nalezy przestrzegac¢ warunkéw klimatycznych (patrz rozdziat 17, strona 155).

O W celu zapewnienia optymalnej eksploataciji temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 0°C do +45°C.

6.1.2 Dopuszczalne i niedopuszczalne pozycje montazowe

O Produkt wolno montowaé tylko w dozwolonym potozeniu. W ten sposéb mozna zapewnié, ze do wnetrza
produktu nie przedostanie sie wilgoé.

O Produkt nalezy zamontowaé w taki sposéb, aby zapewni¢ fatwy odczyt sygnalizacji za pomocq diod LED.

/ (X

3N L)
1
llustracja 10: Dopuszczalne i niedopuszczalne pozycje montazowe
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6.1.3 Wymiary do montazu
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llustracja 11: Potozenie punktéw mocowania(wymiary w mm)

6.1.4  Zalecane odstepy przy montazu

Zachowanie zaleconych odstepéw zapewnia odpowiednig wymiane ciepta. Zapobiega to ograniczeniu mocy
wskutek zbyt wysokiej temperatury.

O Nalezy zachowaé zalecane odstepy falownika od écian, innych falownikéw lub przedmiotéw.

O W przypadku montazu kilku produktéw w miejscu o wysokich temperaturach otoczenia nalezy zwigkszyé
odstepy pomiedzy produktami i zapewnié odpowiedni doptyw $wiezego powietrza. Wystarczajgcy doptyw
$wiezego powietrza moze by¢ zapewniony np. przez zewnetrzny wentylator pokojowy, sterowany przez
przekaznik wielofunkcyiny.

Instrukcja eksploatacii STPx0-3SE-40-BE-pl-12
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llustracja 12: Zalecane odstepy (wymiary w mm)

6.2  Montaz produktu

A PRZESTROGA

Niebezpieczeristwo odniesienia obrazen ciata wskutek duzej masy produkiu

Wskutek niewtasciwego podnoszenia i upadku produktu podczas transportu lub montazu mozna odnie$é
obrazenia ciatfa.

* Przy podnoszeniu i fransporcie produktu nalezy zachowad ostrozno$é. Nalezy przy tym mieé na uwadze
mase produktu.

* Zawsze montowad i demontowaé produkt przy udziale 2 oséb.

* Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie $rodki ochrony
indywidualne;.

Dodatkowe niezbedne materiaty montazowe (nie wchodzg w zakres dostawy):
O 3 sruby odpowiednie do podtoza i masy falownika o $rednicy minimalnej & mm
O 3 podktadki pasujgce do $rub (o $rednicy zewnetrznej wynoszqgcej minimum 18 mm)

O Ewentualnie 3 kotki rozporowe odpowiednie do podtoza i stosowanych $rub

Sposéb postepowania:

1. Umiesci¢ uchwyt cienny na $cianie w pozycji poziomej i
zaznaczyé potozenie otworéw do wywiercenia. Nalezy przy tym |-
uzy¢ przynajmniej jednego otworu z prawej i lewej strony oraz |
dolnego $rodkowego otworu w uchwycie sciennym. Wskazéwka: |
Przy montazu produktu na maszcie nalezy uzy¢ gérnego i
dolnego otworu w $rodku uchwytu ciennego.

2. Odtozyé uchwyt scienny na bok i wywierci¢ otwory w zaznaczonych miejscach.
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3. W zaleznosci od podtoza wlozyé do otwordéw kotki rozporowe.

4. Za pomocq $rub i podktadek przykrecié uchwyt $cienny w
potozeniu poziomym.

5. Zawiesié falownik w uchwycie $ciennym. Karby znajdujgce sie z lewej i prawej strony radiatora z tytu falownika
nalezy przy tym wprowadzié¢ w rowki z lewej i prawej strony uchwytu ciennego.

6. Sprawdzi¢, czy falownik jest solidnie umocowany.

7. Przymocowa¢ falownik w uchwycie $ciennym, stosujgc do tego
celu po obydwu stronach po jednej $rubie z tbem szesciokgtnym
M4x14. W tym celu namagnesowanym wkretakiem umiescic
$rube w dolnym otworze na $rube w naktadce montazowe;j
falownika i dokreci¢ (PH2, moment dokrecania: 1,5 Nm).

8. Zdjq¢ ostone ochronng obszaru przytgczeniowego.
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7 Podtgczenie elektryczne
7.1  Warunki podtgczenia do pragdu

7.1.1  Wymagania wobec kabla AC

Typ przewodu: miedziany (elastyczny)

Srednica zewnetrzna: 14 mm do 25 mm

Pole przekroju poprzecznego przewodu: 1,5 mm? do 10 mm?
Dtugosé odizolowanego odcinka: 12 mm

Dtugosé odcinka odizolowanego: od 80 mm do 90 mm

Ooo0o0oo0oa0gao

Kable i przekroje poprzeczne przewodéw muszq zawsze spetniaé miejscowe i krajowe wytyczne oraz
wymagania producenta (SMA Solar Technology AG). Jeéli wymég producenta wobec przekroju poprzecznego
przewodu (SMA Solar Technology AG) jest wyzszy niz okre$lony normq, nalezy przestrzegaé zakresu podanego
przez producenta. Na przekrdj poprzeczny przewodu majg wptyw m.in. nastepujqce czynniki: prqd znamionowy
AC, rodzaj przewodu, sposéb i gesto$é utozenia przewoddw, temperatura otoczenia i maksymalnie
akceptowalne straty z przewodzenia (do obliczenia strat z przewodzenia moze stuzyé program do
projektowania ,Sunny Design” w wersji 2.0 lub nowszej, ktéry jest dostepny pod adresem www.SMA-Solar.com).

O Zalecenie: Uzy¢ kabla oznaczonego HO7

7.1.2  Wymogi wobec kabla sieciowego

Dtugosé i jako$é przewodu majg wptyw na jako$é sygnatu. Nalezy przestrzegaé nastepujgcych wymagar wobec
przewoddw:

O Typ przewodu: 100BaseTx

O Kategoria kabla: Cat5e lub wyzsza

O Typ wtyczki: RJ45 kategorii 5, 5e lub wyzszej

O Ekran: SF/UTP, S/UTP, SF/FTP lub S/FTP

O Minimalna liczba par zyt i minimalne pole przekroju poprzecznego zyty: 2 x 2 x 0,22 mm?

O Maksymalna dtugo$é kabla pomiedzy 2 urzqdzeniami sieciowymi przy stosowaniu kabla krosowego: 50 m
O Maksymalna dlugosé kabla pomiedzy 2 urzgdzeniami sieciowymi przy stosowaniu kabla trasowego: 100 m

O Przy zastosowaniach zewnetrznych przewéd musi byé odporny na dziatanie promieniowania UV.

7.1.3  Modut monitorowania prgdu uszkodzeniowego

Do eksploatacii falownik nie wymaga zastosowania zewnetrznego wytqcznika réznicowoprgdowego. Jesli miejscowe
przepisy wymagajq zastosowania wytqgcznika réznicowo prgdowego, nalezy mieé na uwadze ponizsze punkty:

O Falownik moze wspdtpracowaé z wytgeznikami réznicowoprgdowymi typu A o znamionowym pradzie
réznicowym zadziatania wynoszqcym przynajmniej 100 mA (informacje dotyczqce wyboru wytqeznika
réznicowoprgdowego zawiera informacja techniczna ,Kryteria wyboru wytqgcznika réznicowoprgdowego”
dostepna na stronie www.SMA-Solar.com). Kazdy falownik w instalacji musi by¢ podtgczony do publicznej sieci
elektroenergetycznej za posrednictwem odrebnego wytqcznika réznicowoprgdowego.

O Wewnetrzny wytqcznik réznicowoprqdowy monitoruje prad uptywowy z akumulatora i na przytgczach PV, a nie
prad uptywowy podigczonych do ztgcza AC-Backup odbiornikéw. Jezeli jest taka potrzeba, nalezy podiqczy¢
zewnetrzny wylqcznik réznicowoprgdowy o znamionowym prqdzie réznicowym 30 mA.
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7.1.4 Kategoria przepieciowa

Produkt mozna stosowaé w sieciach okreslonych w normie I[EC 60664-1 jako sieci kategorii ochrony przepigciowe; |l
lub nizszej. To znaczy, ze produkt moze zostaé podiqczony na state do przytqcza sieciowego w budynku. W
przypadku instalaciji, w ktérych przewody przebiegajq na dtugim odcinku na zewnatrz, nalezy przedsiewzigé
dodatkowe $rodki w celu uzyskania kategorii ochrony przepigciowej lll zamiast kategorii IV (patrz informacja
techniczna ,Overvoltage Protection" dostepna w Internecie pod adresem www.SMA-Solar.com).

7.1.5 Wymagania dotyczqgce przewodu komunikacji z akumulatorem
Przewody skrecone parami (Twisted Pair)

Kategoria kabla: Cat5e lub wyzsza

Kabel z ekranowaniem: tak

Pole przekroju poprzecznego przewodu: od 0,2 mm? do 1,5 mm?

Srednica zewnetrzna: 5,3 mm do 7 mm

Maks. dtugo$¢ kabla: 10 m.

Przewdd musi posiadaé izolacje do 600 V.

Przy zastosowaniach zewnetrznych przewéd musi by¢ odporny na dziatanie promieniowania UV.

Zalecenie: Uzycie sieciowego kabla instalacyjnego z 1-zytowym sztywnym przewodem.

I I I o

Przestrzegaé wymagan producenta akumulatora.

7.1.6 Wymagania dotyczqgce przewodu zasilajgcego akumulatora
O Nalezy uzywad dostarczonych przewodéw przytqczeniowych akumulatora z wtykami DC.

O Konstrukcja instalacji musi byé zaprojektowana dla diugosci przewodéw przytgczeniowych akumulatora 3 m.
Jedli nie jest to mozliwe, mozna przedtuzyé przewdd przytgczeniowy akumulatora. Do tego celu mozna stosowaé
wylqcznie kable fotowoltaiczne o przekroju 6 mm? i wiyki Sunclix.

7.1.7 Wymagania dotyczqgce kabla sygnatowego
O Kabel z ekranowaniem: tak
O Przekréj przewodu: 0,2 mm2 do 1,5 mm?
O Srednica zewnetrzna: 5,3 mm do 7 mm

O Przy zastosowaniach zewnetrznych przewdd musi byé odporny na dziatanie promieniowania UV.

7.1.8 Wymagania wobec kabli DC

O Srednica zewnetrzna: 5,5 mm do 8 mm

O Przekréj przewodu: od 2,5 mm2 do 6 mm?2
O Liczba drutéw: przynajmniej 7

O Napiecie znamionowe: min. 1000 V

O Nie wolno stosowad koricéwek tulejkowych.
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7.1.9 Mozliwosé podiaczenia DC

Falownik posiada 2 wejscia DC. W przypadku STP5.0-3SE-40 / STP6.0-3SE-40 / STP8.0-3SE-40 mozna poditgczyé 1
cigg ogniw fotowoltaicznych na wejicie DC Ai 1 cigg na wejscie DC B. W przypadku STP10.0-3SE-40 mozna
podiqczyé 1 cigg ogniw fotowoltaicznych na wejscie DC A i 2 ciggi na wejscie DC B.

+ — + —
T ]
11 ]
11 ]
11 ]
(11 ]

llustracja 13: Widok przytqcza dla STP5.0-3SE-40 / STP6.0-3SE-40 / STP8.0-3SE-40

PV B1 PV B2

+ = 4] = 4+ =
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llustracja 14: Widok przytgcza dla STP10.0-3SE-40

7.1.10 Wymagania dotyczgce modutéw fotowoltaicznych podtgczanych na
kazde wejscie
* Wszystkie moduty fotowoltaiczne powinny by¢ tego samego typu.
* Wszystkie moduty fotowoltaiczne powinny by¢ ustawione i pochylone w ten sam sposéb.

* W statystycznie najzimniejszym dniu napiecie jatowe modutéw fotowoltaicznych nie moze w zadnym wypadku
przekraczaé maksymalnego napigcia wejéciowego falownika.
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* Kazdy cigg ogniw fotowoltaicznych musi sktadaé sie z takiej samej iloéci podigczonych szeregowo modutéw
fotowoltaicznych.

* Maksymalny prqd zwarciowy ciggu ogniw nie moze przekroczyé maksymalnego prqdu zwarciowego falownika
(patrz rozdziat 17, strona 155).

* Nalezy przestrzegaé dopuszczalnych wartosci napiecia pradu wejsciowego falownika (patrz rozdziat 17,
strona 155).

* Maksymalna uzyteczna moc wejiciowa moze zostaé przekroczona (patrz rozdziat 17, strona 155). Moc, ktéra
przekracza okredlong warto$é, nie moze byé uzyta.

* Dodatnie przewody przytgczeniowe modutéw fotowoltaicznych muszq byé wyposazone w dodatnie wiyki DC
(informacje dotyczqce przygotowania wtykéw DC zawiera instrukcja instalacji wtykéw DC).

* Ujemne przewody przylgczeniowe modutéw fotowoltaicznych muszqg byé wyposazone w ujemne wiyki DC
(informacje dotyczqce przygotowania wtykéw DC zawiera instrukcja instalacji wtykéw DC).

E] Stosowanie adapteréw Y do réwnolegtego tqczenia ciagéw ogniw fotowoltaicznych
Nie wolno stosowaé adapteréw Y do przerwania obwodu statonapigciowego (DC).
* Nie wolno instalowa¢ adapteréw Y w bezposrednim sgsiedztwie falownika.
* Aby rozigczy¢ obwéd prqdu statego (DC), nalezy zawsze wytgczaé falownik spod napiecia w sposéb

opisany w niniejszym dokumencie Odtqczanie falownika spod napiecia.

7.2  Widok obszaru przylqczy
A B C D

CAN & DIG-I/O

AC-BACKUP AC-GRID

llustracja 15: Obszar przylgczy w dolnej czesci falownika

Pozycja Nazwa

A 1 dodatnii 1 ujemny wtyk DC (typ Sunclix), wejécie A

B 1 dodatni i T ujemny wiyk DC (typ Sunclix) w przypadku Sunny Tripower 5.0 SE, 6.0 SE i
8.0 SE, 2 dodatnie i 2 ujemne wtyki DC (typ Sunclix) w przypadku Sunny Tripower 10.0 SE,
wejscie B

C 1 dodatnii 1 ujemny wtyk DC (typ wielostykowy MC4) do podiqczenia akumulatora

D Gniazdo sieciowe z kapturkiem ochronnym

E Gniazdo anteny WLAN z kapturkiem ochronnym

F Gniazdo CAN i DIG-1/O z kapturkiem ochronnym do podtgczenia wtyczki COM
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Pozycja Nazwa

G Gniazdo AC-BACKUP z kapturkiem ochronnym do podtqczenia odbiornikéw zasilania
awaryjnego AC. Kapturek ochronny mozna zdjgé tylko wtedy, gdy podtgczone sq odbiorni-
ki zasilania awaryjnego.

H Gniazdo AC-GRID z kapturkiem ochronnym do podtqczenia sieci AC

| Punkt podigczenia dodatkowego uziemienia

7.3  Podtgczanie uziemienia ochronnego

W celu zapewnienia ochrony przed prqdem dotykowym w razie awarii przewodu ochronnego na przytgczu kabla
AC, wymagane jest dodatkowe uziemienie ochronne falownika.

Falownik posiada przytqcze vziemiajgce z 2 punktami podigezenia, umozliwiajgce wykonanie uziemienia
ochronnego (np. poprzez zastosowanie uziomu pretowego).

Punkty podtgczenia sq oznaczone nastepujgcym symbolem: @
Potrzebna $ruba M5x12 wraz z podktadkq sprezystq i podktadkq zostaty dostarczone w komplecie wraz z
falownikiem.
Dodatkowe potrzebne materiaty (nie sq zatgczone do urzgdzenia):
O 1 przewéd uziemiajgey

O 1 koncéwka kablowa piericieniowa M5

Wymagania dotyczqgce przewodéw:
O Srednica kabla uziemiajgcego: odpowiada $rednicy przewodu PE na zlgczu AC-GRID, jednak musi wynosié co
najmniej 2,5 mm?
Sposéb postepowania:
1. Usunqgé izolacje z przewodu uziemiajgcego.
2. Zacisngé koricéwke kablowq pierscieniowq na kablu.

3. Dokreci¢ érube z podktadkq i podktadkq sprezystg w jednym z
obydwu punktéw podigczenia dla dodatkowego uziemienia
(PH2, moment dokrecania: 1,5 Nm).

7.4  Podtgczanie falownika do publicznej sieci elektroenergetycznej

Wymagania:
O Nalezy przestrzega¢ warunkéw przytgczenia do sieci okreslonych przez lokalnego operatora sieci przesytowe.

O Napigcie sieciowe musi znajdowad sie w dopuszczalnym zakresie. Doktadny zakres roboczy falownika jest
okreslony w parametrach uzytkowych.
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Sposéb postepowania:

7 Podtgczenie elekiryczne

1. Wytqgczy¢ wytgezniki nadmiarowo-prgdowe wszystkich 3 faz i zabezpieczyé je przed ponownym wigczeniem.

2. Sprawdzié, czy roziqcznik izolacyjny DC jest wytgczony i
zabezpieczony przed ponownym wigczeniem.

3. Upewni¢ sig, ze akumulator jest wytgczony.

f Y

\_

~

4. Oznaczy¢ wtyczke AC do podtgczenia publicznej sieci elekiroenergetycznej, aby zapobiec pézniejszemu

pomyleniu z wtyczkqg AC do podtgczenia odbiornikéw zasilania awaryjnego.

5. Odkreci¢ nakretke ztgczkowq wtyczki AC i wyjqé zacisk
przytqgczeniowy z wtyczki AC.

6. W przypadku kabla o $rednicy 2 19 mm usungé wewnetrzny
pierscien uszczelniajqcy ze ztgczki AC.

7. Przeprowadzi¢ kabel AC przez nakretke ztgczkowq i obudowe
wtyczki.

8. Usunqé¢ izolacje z kabla AC (od 80 mm do 90 mm).
9. Usunqg¢ izolacje z zyt L1, L2, L3, N'i PE (12 mm).
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10. Wiozy¢ przewody L1, L2, L3, N i PE do zacisku
przytqgczeniowego zgodnie z opisem i dokreci¢ $ruby zacisku
przytqgczeniowego (PH2, moment dokrecania: 1,5 Nm).

11. Upewnic sig, ze przewody sq prawidtowo przyporzqdkowane i mocno osadzone w zacisku przytqgczeniowym.

12. Wetkng¢ zacisk przytqczeniowy w obudowe wiyczki. Zacisk )

przylgczeniowy musi w sposéb styszalny zatrzasngé sie.

13. Dokreci¢ nakretke ztgczkowq na obudowie wtyczki.

14. Usung¢ kapturek ochronny z gniazda AC-GRID.

15. Wiozy¢ wtyczke AC do gniazda AC-GRID. Wtyczka AC musi

zatrzasngé sig w styszalny sposéb.
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16. Nasungé zacisk zabezpieczajqcy z lewej strony na zaczep
wtyczki AC i przykreci¢ (PH1, moment dokrecania: 0,5 Nm).

7.5 Podtgczenie odbiornikéw zasilania awaryjnego

Do falownika mozna podtgczyé odbiorniki zasilania awaryjnego, ktére sq zasilane z akumulatora w przypadku
awarii zasilania.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem elektrycznym w przypadku dotkniecia
bedagcych pod napieciem elementéw instalacji w trybie zasilania awaryjnego
Nawet przy wytgczeniu wylgeznika instalacyjnego AC i roztgcznika izolacyjnego DC falownika elementy instalacji
mogq dalej znajdowaé sig¢ pod napieciem wskutek pracy w trybie zasilania awaryjnego, jesli jest wigczony
akumulator.
* Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy falowniku nalezy odtqczyé go spod napigcia zgodnie z opisem
zawartym w niniejszym dokumencie.

* Upewni¢ sig, ze przewody PE obwodéw odbiornikéw zasilania awaryjnego sq podigczone do szyny
wyréwnania potencjatéw przytgcza domowego.

Sposéb postepowania:

1. Wytqczyé wytqczniki nadmiarowo-pradowe prgdu zmiennego i zasilania awaryjnego wszystkich 3 faz
i zabezpieczyé je przed ponownym wigczeniem.

2. Na podrozdzielnicy nalezy umiescié¢ informacie o trybie zasilania [~ )
awaryjnego falownika.
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3. Sprawdzié, czy roziqcznik izolacyjny DC jest wytgczony i

4 )
zabezpieczony przed ponownym wigczeniem. \}

. J

4. Upewni¢ sie, ze akumulator jest wylqczony.

5. Oznaczyé wiyczke AC do podtgczenia odbiorikéw zasilania awaryjnego, aby zapobiec pézniejszemu
pomyleniu z wtyczkqg AC do podtgczenia publicznej sieci elekiroenergetyczne.

6. Odkreci¢ nakretke ztgczkowq wtyczki AC i wyjqé zacisk 4
przytqczeniowy z wtyczki AC.

\

-
\_

7. W przypadku kabla o $rednicy =2 19 mm usungé wewnetrzny
piericien uszczelniajgcy ze zlgczki AC.

8. Przeprowadzié¢ kabel AC przez nakretke ztgczkowq i obudowe
wiyczki.

9. Usungé izolacje z kabla AC (80 mm do 90 mm).
10. Usunqé izolacje z zyt L1, L2, L3, N i PE (12 mm).

11. Wiozy¢ przewody L1, L2, L3, N i PE do zacisku
przylqgczeniowego zgodnie z opisem i dokreci¢ $ruby zacisku
przylgczeniowego (PH2, moment dokrecania: 1,5 Nm).
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12. Upewni¢ sig, ze przewody sq prawidtowo przyporzqdkowane i mocno osadzone w zacisku przytqgczeniowym.

13. Wetknqg¢ zacisk przytgczeniowy w obudowe wtyczki. Zacisk )
przytgczeniowy musi w sposéb styszalny zatrzasngé sie.

14. Dokreci¢ nakretke ztgczkowq na obudowie wtyczki.

15. Usung¢ kapturek ochronny z gniazda AC-BACKUP.

16. Wiozy¢ wtyczke AC do gniazda AC-BACKUP. Wiyczka AC
musi zatrzasngé sie w styszalny sposéb.
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17. Nasungé zacisk zabezpieczajgcy z lewej strony na zaczep
wtyczki AC i przykreci¢ (PH1, moment dokrecania: 0,5 Nm).

18. Upewnic sig, ze przewody PE obwodéw odbiornikéw zasilania awaryjnego sq podigczone do szyny
wyréwnania potencjatéw przytgcza domowego. W przeciwnym razie zasilanie awaryjne odbiornikéw nie
bedzie mozliwe.

7.6  Montaz anteny WLAN

Antena WLAN musi zostaé zamontowana. W przeciwnym razie nie mozna zagwarantowaé stopnia ochrony
produktu.
Warunek:

O Nalezy koniecznie uzy¢ anteny WLAN zatgczonej do produktu.

Sposéb postepowania:
1. Odtgczyé produkt od napiecia (patrz rozdziat 10, strona 88).
2. Zdjq¢ kapturek ochronny z gniazda w falowniku.

3. Podtqczy¢ antene WLAN do gniazda i dokrecié¢ (moment
dokrecania: T Nm).

\_

4. Pociqgaijqc lekko za anteng WLAN sprawdzi¢, czy jest prawidtowo wlozona.
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7.7  Podtgczanie kabla sieciowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem przy przepieciach i braku ogranicznika
przepiec

W przypadku braku ogranicznika przepie¢ przepiecia (np. powstate wskutek uderzenia pioruna) mogq by¢
przenoszone poprzez kabel sieciowy lub inne kable transmisji danych do instalacji budynku i innych urzqdzen
podigczonych do tej samej sieci. Dotkniecia elementéw przewodzgcych napiecie lub kabli prowadzi do $mierci lub
odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

* Wszystkie urzqdzenia w tej samej sieci oraz akumulator muszq byé podigczone do zainstalowanego systemu
ochrony przepigciowe.

* W przypadku uktadania kabli sieciowych i innych kabli do transmisji danych na zewngtrz budynku w miejscu
przejécia kabli z umieszczonego na zewngtrz produktu lub akumulatora do wnetrza budynku nalezy
zainstalowaé odpowiedni ogranicznik przepied.

* Ziqcze Ethernet produktu jest ztgczem klasy TNV-1 i zapewnia ochrone przed przepieciami do 1,5 kV.

Ryzyko uszkodzenia produktu w wyniku wnikania do niego wilgoci

Whikanie wilgoci do wnetrza produktu moze spowodowad jego uszkodzenie oraz negatywnie wptywaé na jego
dziatanie.

* Kabel sieciowy przytgczaé do produktu z dostarczong w zestawie ostonkg na wtyk RJ45.

Dodatkowe potrzebne materiaty (nie sq zatgczone do urzgdzenia):
O 1 lub 2 kable sieciowe

Sposéb postepowania:
1. Odtgczyé produkt od napiegcia (patrz rozdziat 10, strona 88).

2. Odkrecié¢ kapturek ochronny z gniazda sieciowego.

3. Wyija¢ przelotke kablowq z tulei gwintowane;.

4. Przeprowadzié kabel sieciowy przez nakretke ztgczkowq i tuleje
gwintowangq i zatozyé na niego przelotke kablowq.
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5. Wecisng¢ przelotke kablowq do tulei gwintowane;.

6. Wetknqgé wiyk sieciowy kabla do gniazda sieciowego w
produkcie i upewni¢ sig, ze prawidtowo sie on w nim zatrzasngt.
Nakrecié tuleje gwinfowang na gwint gniazda sieciowego w
produkcie.

7. Dokreci¢ nakretke ztgczkowq do tulei gwintowane;.

\_

8. Aby utworzy¢ bezposrednie potgczenie, drugi koniec kabla sieciowego nalezy podiqczy¢ bezposrednio do
urzqdzenia koricowego.

9. W celu przytgczenia produktu do lokalnej sieci drugi koniec kabla nalezy przytqczyé do tejze sieci (np. za
posrednictwem routera).

10. Jesli produkt ma byé podtgczony do produktu komunikacyjnego (np. Energy Meter, Sunny Home Manager),
podiqczyé drugi kabel sieciowy do drugiego gniazda sieciowego, jak opisano w tym rozdziale. Drugi koniec
drugiego kabla sieciowego podtgczyé do produktu komunikacyjnego.

7.8  Podtgczenie komunikacji

7.8.1  Przyporzqdkowanie stykéw w listwie zaciskowej wtyczki COM

Przez wtyczke COM odbywa sig siecig CAN komunikacja akumulatora. Ponadto za posrednictwem wejsé i wyijsé
cyfrowych mozna podiqczyé odbiornik sterowania czestotliwosciq akustyczng i przetqeznik szybkiego wytqczania.
Dostepny jest bezpotencjatowy styk przetqczajgey do sterowania odbiornikami do 30 V/1 A.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem
Podtqczenie sygnatéw o napieciach powyzej 30 V do wtyczki COM stwarza ryzyko $miertelnego porazenia
pradem.

* Podtgczad tylko sygnaty o bardzo niskim napieciu bezpiecznym (< 30 V).
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llustracja 16: Zestawienie PIN

7 Podtgczenie elekiryczne

2/ 4,61 8110112 14116118

Styk Przyporzgdkowanie stykéw
BMS/CAN

1 CANH

2 Enable signal

3 CAN L

4 Enable ground

5 Rezerwa

6 Ekranowanie

DI

7 Rezerwa

8 Ekranowanie

9 DI2

10 DIl

11 Di4

12 DI3

13 Szybkie zatrzymanie
14 12V

15 Rezerwa

16 Rezerwa

DO

17 NO (normally open)
18 COM

Instrukcja eksploatacii
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7 Podtgczenie elekiryczne SMA Solar Technology AG

7.8.2 Podtgczanie wtykéw COM

1. Wylqezyé wytgezniki nadmiarowo-prqdowe wszystkich 3 faz i zabezpieczyé je przed ponownym wigczeniem.

2. Sprawdzié, czy roztgcznik izolacyjny DC jest wytgczony i (" )
zabezpieczony przed ponownym wigczeniem.
\_ J
3. Upewnié sig, ze akumulator jest wytqczony.
4. Odkrecié¢ nakretke ztgczkowq z tulei gwintowanej wiyczki COM. (~ )
\_ J
5. Usung¢ zacisk podigczeniowy z tulei gwintowane;. (" )
\_ J

6. Podtgczyé przewody komunikacyjne CAN Potgczenie kabla komunikacyjnego CAN.
7. Podtgczy¢ nadajnik sygnatu do wejscia cyfrowego Podtgczanie nadajnika sygnatu do wejscia cyfrowego.

8. Podtqczy¢ urzqdzenie sygnalizacyjne lub wentylator zewnetrzny do przekaznika wielofunkcyjnego Podtgczanie
przekaznika wielofunkcyjnego.

9. Upewnié sie poprzez lekkie pociggniecie za przewody, ze wszystkie sq mocno osadzone w zaciskach.

10. Wetkng¢ zacisk podigczeniowy do tulei gwintowanej. Zacisk N jickZ )
przytgczeniowy musi w sposéb styszalny zatrzasngé sie. chic

11. Dokreci¢ nakretke ztgczkowaq. [ I )
J

54 STPx0-3SE-40-BE-pl-12 Instrukcja eksploatacii




SMA Solar Technology AG 7 Podtgczenie elekiryczne

12. Usung¢ kapturek ochronny z gniazda CAN i DIG-I/O.

13. Wiozyé wtyczke do gniazda CAN i DIG-I/O dla podigczenia
komunikacji akumulatora. Wtyczka musi zatrzasngé sie
obustronnie w styszalny sposéb.

7.8.3 Podtgczanie przewodu komunikacyjnego CAN

E] Komunikacja miedzy falownikiem a akumulatorem

* Komunikacja pomiedzy falownikiem a akumulatorem odbywa sie przewodem komunikaciji z akumulatorem
po sieci CAN.
Dodatkowe potrzebne materiaty (nie sq zataczone do urzgdzenia):
O 1 przewdd do komunikacji pomiedzy falownikiem a akumulatorem

O Alternatywnie 1 gotowy kabel do komunikacji z akumulatorem (nr katalogowy: HS-COMCBL- 3-10) przy
stosowaniu SMA Home Storage.

O Tulejki kablowe (tylko dla splotek wielozytowych, dtugos¢ uzytkowa tulejki co najmniej 12 mm).
Sposéb postepowania:

1. 1 Wyja¢ zaslepke z przelotki kablowe;.

2. Poprowadzié przewéd komunikacyjny przez nakretke ztgczkowq
i tuleje gwintowana.

./

3. Usunq¢ izolacje zewnetrzng z przewodu komunikacyjnego od 40 mm do 50 mm.

4. Ekran przewodu skrécié do 15 mm i nasungé na powtoke
przewodu.
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. Zdjq¢ 12 mm izolacji z kazdej zyty. Przy tym CAN L i CAN H muszq by¢ skrecong para.
. Niepotrzebne zyty mozna skré¢ az do powltoki przewodu lub nasungé na powtoke przewodu.

. W przypadku stosowania splotek wielozytowych zaopatrzyé przewody w tulejki kablowe.

©® N O O

Podtgczyé przewody kabla komunikacyjnego do zacisku podtgczeniowego. Nalezy przy tym przestrzegad
przyporzqgdkowania zacisku przytgczeniowego oraz przyporzgdkowania przytgcza komunikacyjnego na
akumulatorze i zwrécié uwage, aby CAN Li CAN H sktaddly sie z jednej pary przewodéw. Wiecej informacii
na temat poditqczenia akumulatora znajduje sie w Informaciji technicznej "Approved Batteries and Information on
Battery Communication Connection" na stronie www.SMA-Solar.com.

7.8.4 Schemat potqgczen, wejsicie cyfrowe

SUNNY TRIPOWER SE Odbiornik sterowania czestotliwoscig akustyczng
100 — DI
e —¢ DI2
Ze —¢ DI3
110 —¢ DI4
130 o }r—q Szybkie S
zatrzymanie
140 > 12V

llustracja 17: Podigczenie odbiomika sterowania czestotliwoscig akustyczng
7.8.5 Podtgczanie nadajnika sygnatu do wejscia cyfrowego

A SPECJALISTA

Do wejscia cyfrowego produktu mozna przylqczy¢ zrédto sygnatu cyfrowego (np. odbiorniki do zdalnego sterowania
lub urzadzenia do telesterowania). Jego przytqczenie konieczne jest, jezeli wymaga tego operator sieci.

Dodatkowe potrzebne materiaty (nie sq zatgczone do urzgdzenia):

O Przewéd przytgczeniowy

O Tulejki kablowe (tylko dla splotek wielozytowych, dtugo$¢ uzytkowa tulejki co najmniej 12 mm)
Sposéb postepowania:

1. Podtqcz przewdd przytqczeniowy do cyfrowego nadajnika sygnatu (patrz instrukcja producenta).

2. 1 Wyjqé zaslepke z przelotki kablowe;.

3. Poprowadzi¢ przewdd przytqczeniowy przez tuleje gwintowana.

./

N

. Zdjqé powtoke z kabla przytgczeniowego od 40 mm do 50 mm.

(]

. Zdjq¢ 12 mm izolacji z kazdej zyly.
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6. W przypadku stosowania splotek wielozytowych zaopatrzyé¢ przewody w tulejki kablowe.

7. Przewéd przytgczeniowy podigezyé do listwy zaciskowej wtyczki COM zgodnie z przyporzgdkowaniem listwy
zaciskowe.

7.8.6 Sposéb postepowania przy podigczaniu przekaznika wielofunkcyjnego

Sposéb postepowania Patrz
1. Wybraé tryb pracy, w ktérym bedzie uzywany przekaznik wielofunk-  Tryby pracy przekaznika wielo-
cyjny. funkcyjnego
2. Podiqczyé przekaznik wielofunkcyjny odpowiednio do trybu pracy i Opcije podiqgczenia

przyporzgdkowanego do niego wariantu podiqgczenia. Podtgczanie do przekaznika wie-

lofunkcyjnego

3. Po uruchomieniu falownika zmieni¢ w stosownym przypadku tryb pracy Instrukcja obstugi dostepna na
przekaznika wielofunkcyjnego. stronie www.SMA-Solar.com

7.8.7 Podtgczenie przekaznika wielofunkcyjnego

A SPECJALISTA

Dodatkowe potrzebne materiaty (nie sq zatgczone do urzgdzenia):
O Przewdd przytgczeniowy

O Tulejki kablowe (tylko dla splotek wielozytowych, dtugo$¢ uzytkowa tulejki co najmniej 12 mm)

Sposéb postepowania:

1. 1 Wyjaé zaslepke z przelotki kablowe;.

2. Poprowadzi¢ przewdd przytqczeniowy przez tuleje gwintowana.

./

3. Zdjqé powtoke z kabla przytgczeniowego od 40 mm do 50 mm.
4. Zdjg¢ 12 mm izolacji z kazdej zyty.
5. W przypadku stosowania splotek wielozytowych zaopatrzyé przewody w tulejki kablowe.

6. Przewdd przytqczeniowy podigezy¢ do cyfrowego wyijscia falownika zgodnie z przyporzgdkowaniem listwy
zaciskowej wtyczki COM (patrz rozdziat 7.8.1, strona 52).

Instrukcja eksploatacii STPx0-3SE-40-BE-pl-12 57
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7.9 Podtgczanie przewodu zasilajgcego akumulatora

UWAGA

Zagrozenie uszkodzeniem wtykéw DC wskutek uzywania srodkéw do czyszczenia stykéw
lub innych srodkéw czyszczqgcych

Niektére $rodki do czyszczenia stykéw lub $rodki czyszczgce mogq zawieraé substancie, ktére niszczq tworzywo
sztuczne we wiykach DC.

* Witykéw DC nie wolno czysci¢ srodkami do czyszczenia stykéw ani innymi srodkami czyszczgeymi.

1. Podtgczy¢ do falownika wiyki DC.

N
= click =

M Wiyki DC zatrzaskujq sie z charakterystycznym odgtosem.

2. Dokreci¢ nakretki ztgczkowe wiykéw DC, aby zapewnié odcigzenie przewodéw DC i zgodnosé ze stopniem
ochrony.

3. Sprawdzié, czy wszystkie wiyki DC sq prawidtowo zamocowane.

7.10 Przylacze DC

7.10.1 Zestawienie wtykéw DC
A B

llustracja 18: Wiyk DC ujemny (A) i dodatni (B)
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7.10.2 Przygotowanie wiykéw DC

W celu podtgczenia do falownika wszystkie przewody przytgczeniowe modutéw fotowoltaicznych muszq byé
wyposazone w zatqczone do urzqdzenia wiyki DC. Wiyki DC nalezy przygotowaé w sposéb opisany ponize;.
Sposdb postepowania przy obu wtykach (,+" i ,-") jest identyczny. llustracje obrazujgce sposéb postepowania sq
przyktadem i odnoszq sie do dodatniego wtyku. Przy przygotowywaniuv wiykéw DC nalezy przestrzegaé prawidtowej
biegunowosci. Wtyki DC sq oznaczone symbolami ,+" i ,=".

UWAGA

Zagrozenie zniszczeniem falownika przez nadmierne napiecie
Jesli napiecie jatowe modutéw fotowoltaicznych przekroczy maksymalne napiecie wejsciowe falownika, moze to
doprowadzié do zniszczenia falownika.
* Jesli napigcie jatowe modutéw fotowoltaicznych przekracza maksymalne napiecie wejsciowe falownika, nie
wolno poditqczaé do niego ciggéw ogniw fotowoltaicznych i nalezy sprawdzi¢ projekt instalacii
fotowoltaiczne;.

Sposéb postepowania:

1. Usunqg¢ izolacje z kabla na dtugosci ok. 15 mm.

2. Odizolowany kabel wsungé do oporu we wtyk DC. ("
Odizolowany kabel musi mie¢ takqg samq biegunowos¢ jak wtyk

DC.

3. Wecisngé zapinke, az nastqpi styszalne zatrzasniecie. 4 )
.
M W komorze zapinki widoczny jest przewdd. (

\_ 7/

4. Jesli w komorze zatrzasku nie widaé przewodu, kabel nie jest prawidtowo zamocowany i nalezy przygotowaé
wiyk ponownie. W tym celu nalezy wyjqé kabel z wiyku.
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5. Aby wyja¢ kabel, nalezy otworzyé zapinke. W tym celu wlozyé )
w zapinke wkretak (szeroko$¢ koncéwki: 3,5 mm) i podwazyé
zapinke.

L

6. Wyja¢ kabel i powtérzyé wszystkie czynnoséci od punktu 2.

7. Nasunqgé nakretke ztgczkowq az do gwintu i dokrecié (moment
dokrecania: 2 Nm). o

7.10.3 Podtgczanie modutéw fotowoltaicznych

Zagrozenie zycia wskutek porazenia prgdem elekirycznym w przypadku zniszczenia
przyrzgdu pomiarowego przez nadmierne napiecie

Nadmierne napiecie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzqdzenia pomiarowego i wystgpienia napigcia na jego
obudowie. Dotknigcie bedqcej pod napieciem obudowy urzgdzenia pomiarowego prowadzi do $mierci lub
odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia prqgdem elektrycznym.

* Uzywad tylko przyrzadéw pomiarowych z minimalnym zakresem napiecia wejsciowego DC 1000 V lub z
wiekszym zakresem.

UWAGA

Zagrozenie zniszczeniem falownika przez nadmierne napiecie
Jesli napiecie jatowe modutéw fotowoltaicznych przekroczy maksymalne napiecie wejsciowe falownika, moze to
doprowadzié do zniszczenia falownika.
* Jesli napigcie jotowe modutéw fotowoltaicznych przekracza maksymalne napiecie wejsciowe falownika, nie
wolno podtgczaé do niego ciggdw ogniw fotowoltaicznych i nalezy sprawdzié projekt instalacii
fotowoltaicznej.

UWAGA

Zagrozenie uszkodzeniem witykéw DC wskutek uzywania srodkéw do czyszczenia stykéw
lub innych srodkéw czyszczqcych

Niektére $rodki do czyszczenia stykdw lub $rodki czyszczqce mogq zawieraé substancije, ktére niszczq tworzywo
sztuczne we wtykach DC.

* Witykéw DC nie wolno czysci¢ srodkami do czyszczenia stykédw ani innymi srodkami czyszczgeymi.
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UWAGA

Niebezpieczeristwo uszkodzenia produkitu wskutek zwarcia doziemnego po stronie DC w
trakcie eksploatacji

Wskutek beztransformatorowej topologii produktu zwarcie doziemne po stronie DC w trakcie eksploatacji moze
doprowadzié¢ do powstania uszkodzen, ktérych nie bedzie mozna naprawié. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
produktu spowodowanych nieprawidtowq instalacjg po stronie DC lub jej uszkodzeniem. Produkt posiada
urzqdzenie zabezpieczajqce, ktére sprawdza wystepowanie zwarcia doziemnego tylko podczas rozruchu. W
trakcie eksploatacji produkt nie jest chroniony.

* Instalacje po stronie DC nalezy wykonaé w prawidtowy sposéb i zapewnié, aby w trakcie eksploatacii nie
wystgpito zwarcie doziemne.

Sposéb postepowania:
1. Wytgczyé wytqczniki nadmiarowo-prgdowe wszystkich 3 faz i zabezpieczyé je przed ponownym wigczeniem.

2. Jesli zainstalowany jest zewnetrzny rozigcznik obcigzenia DC, nalezy go wytgczyé.

, ~

\_

3. Ustaw roziqcznik izolacyjny DC falownika w potozeniu O.

N
J

4. Upewni¢ sie, ze akumulator jest wylgczony.

5. Zmierzyé napiecie w modutach fotowoltaicznych. Nalezy przy tym przestrzega¢ dopuszczalnej wartosci napiecia
w falowniku oraz upewnic sie, ze w instalacji fotowoltaicznej nie wystepuje zwarcie doziemne.

6. Sprawdzi¢, czy wiyki DC majq wiasciwg biegunowosé.

7. Jesli wtyk DC jest podtqczony do przewodu DC o niewta$ciwej biegunowosci, ponownie przygotowaé wtyk DC.
Przewdd DC musi mied takg samq biegunowo$éé jak wtyk DC.

8. Sprawdzi¢, czy fgczne napiecie jatowe modutéw fotowoltaicznych nie przekracza maksymalnego napigcia
wejéciowego falownika.

9. Podtgczy¢ do falownika przygotowane wiyki DC.

M Wityki DC zatrzaskujq sie z charakterystycznym odgtosem.

10. Sprawdzi¢, czy wszystkie wiyki DC sq prawidtowo zamocowane.
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1. UWAGA

Niebezpieczeristwo uszkodzenia produktu wskutek kontaktu z piaskiem, kurzem i

wilgocig w przypadku niezamknietych wejsé DC

Aby zapewni¢ szczelno$¢ produktu, wszystkie niewykorzystane wejscia DC nalezy zabezpieczy¢ wtykami DC

i zaslepkami uszczelniajgcymi. Przedostanie sie do wnetrza produktu piasku, kurzu lub wilgoci moze by¢

przyczynq jego uszkodzenia lub negatywnie odbi¢ sie negatywnie na jego funkcjonowaniu.

* Wszystkie nieuzywane wejscia DC nalezy zabezpieczyé wtykami DC i za$lepkami uszczelniajgcymi

zgodnie z ponizszym opisem. Nie nalezy przy tym wktadaé zaélepek uszczelniajgcych bezposrednio do
wejéé DC w falowniku.

12. Weisngé zapinke na nieuzywanych wtykach DC i przesungé nakretke ztgczkowq do gwintu.

13. Wiozy¢ zaélepke uszczelniajgeq do wiyku DC. ("

14. Wiozy¢ wiyki DC z zadlepkami uszczelniajgeymi do ("
odpowiednich wejsé DC w falowniku.

M Wiyki DC zatrzaskuiq sie z charakterystycznym odgtosem.

15. Sprawdzi¢, czy wiyki DC z zaslepkami uszczelniajgcymi sq prawidtowo zamocowane.
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8 Uruchomienie

8.1 Sposéb postepowania w celu uruchomienia

A SPECJALISTA

Ten rozdziat opisuje sposéb postepowania przy uruchomieniu produktu i okresla kroki, jakie nalezy wykonaé w
podanej kolejnosci.
[i] Przeprowadzenie procedury uruchomienia zgodnie z opisem w dodatku

Jesli produkt zostat dostarczony z dodatkiem oprécz skréconej instrukeji obstugi, przeprowadzié¢ uruchomienie

zgodnie z opisem w dodatku.

* Wykona¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego przed uruchomieniem produktu. Plik aktualizacyjny
oraz instrukcje wykonania aktualizacji mozna znalezé pod linkiem w dodatku.

E] Rozruch falownika zarejestrowanego w urzgdzeniuv komunikacyjnym
Jesli falownik jest zarejestrowany w urzqdzeniu komunikacyjnym, urzqdzenie komunikacyjne (np. Sunny Home
Manager) stuzy do konfiguracji catego systemu. Konfiguracja zostaje zastosowana we wszystkich falownikach w
instalacji. Wprowadzone za posrednictwem urzqdzenia komunikacyjnego hasto dostepu do instalacji jest
jednoczesénie hastem dostepu do interfejsu uzytkownika falownika.
* Uruchomi¢ falownik Uruchamianie falownika.

* Woprowadzi¢ poczgtkowq konfiguracje falownika za pomocq urzqdzenia komunikacyjnego. Konfiguracja
zostanie zastosowana w falowniku i ustawienia falownika zostang nadpisane.

* Dezaktywowaé funkcje Webconnect falownika na portalu Sunny Portal. Zapobiega to niepotrzebnym
prébom falownika nawigzania komunikacji z portalem Sunny Portal.

Sposéb postepowania Patrz
1. Uruchomié falownik.
2. Nawigzaé potgczenie z interfejsem uzytkownika falowni-

ka. Do wyboru sq rézne sposoby potgczenia:
* Bezposrednie potgczenie poprzez WLAN
* Bezposrednie potgczenie poprzez Ethernet
* Potgczenie poprzez WLAN w sieci lokalnej

* Potgczenie poprzez Ethernet w sieci lokalnej

3. Zalogowac sie w interfejsie uzytkownika.

4. Wybraé opcje konfiguracii falownika.

5. Skonfigurowaé produkt i ustawié zestaw danych krajo-
wych.

Po wykonaniu tych czynnosci produkt rozpoczyna prace.

6. W razie potrzeby wprowadzi¢ inne ustawienia.

8.2  Warunki uruchomienia
O Zostat dobrany i zainstalowany wtasciwy wytgcznik nadmiarowo-prgdowy AC.
O Podtgczono prawidtowo ztgcza AC-Grid i AC-Backup. Tych ztgez nie wolno pomylié.
O Produkt musi by¢ prawidtowo zamontowany.

O Wszystkie przewody sq prawidtowo podtgczone.
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O Antena WLAN musi byé zamontowana.

O Nalezy uruchomié akumulator i zainstalowaé najnowsze oprogramowanie (patrz dokumentacja producenta
akumulatora).

8.3  Wiqgczyé falownik

1. Wigczy¢ wytgeznik nadmiarowo-prgdowy AC.
2. Wiqczyé akumulator lub wigczyé roztqeznik izolacyjny akumulatora (patrz dokumentacja producenta
akumulatora).

3. Ustawi¢ roztgcznik izolacyjny DC falownika w potozeniu I. (" )

[

/

7

. J

™ Po 1-2 minutach zapalajq sie wszystkie 3 diody LED. Rozpoczyna sie faza uruchomienia.

M Po uptywie ok. 90 sekund wszystkie 3 diody LED gasng.

M Zaczyna pulsowaé zielona dioda LED, a gdy falownik jest potgczony za pomocq sieci Speedwire réwniez
niebieska dioda LED.

4. Jesli przy pierwszym uruchomieniu produktu zielona i czerwona dioda LED jednoczesnie pulsujq, uzytkowanie
produktu jest zablokowane, gdyz nie zostat jeszcze ustawiony zestaw danych krajowych. Aby falownik
rozpoczat prace, nalezy dokonaé jego konfiguracii i ustawi¢ zestaw danych krajowych.

5. Jesli zielona dioda LED ciggle pulsuje, warunki podiqgczenia do sieci w celu dostarczania do niej energii nie sq
jeszcze spetnione. Po spetnieniu wymogéw dostarczania energii do sieci rozpoczyna sie dostarczanie energii do
sieci.

6. Jesli czerwona dioda LED $wieci sie $wiattem ciggtym, sygnalizuje to jakie$ zdarzenie. Nalezy stwierdzi¢, jakie
zdarzenie wystgpito i w stosownym przypadku podjgé¢ odpowiednie kroki.

8.4  Uktad strony , Konfiguracja falownika”

Po okresleniu hasta dostepu dla grupy uzytkownikéw Instalator i Uzytkownik i zalogowaniu sie do jako Instalator
otwiera sie strona Konfiguracja falownika.

Na stronie Konfiguracja falownika znajdujg sie rézne opcje pierwszej konfiguracji urzqdzenia. Firma SMA Solar
Technology AG zaleca wykonanie konfiguraciji przy pomocy asystenta instalacji. W ten sposéb mozna zapewnié, ze
ustawione zostanq wszystkie parametry niezbedne do optymalnej pracy falownika.

* Zastosowanie konfiguracii z pliku
* Konfiguracja przy pomocy asystenta instalacii (zalecana)

* Konfiguracja reczna
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8 Uruchomienie

2- 0-

Konfiguracja falownika (3 Informacja dla uzytkownika

Ty onfiguracja falownika
\Wskazéwka: Aby skonfigurowaé falownik,
Nazwa urzadzenia: alezy posiadac osobisty kod SMA Grid Guard
) (formularz wniosku jest dostepny pod adresem
A Numer seryjny v SMA-Solar. com).

W #astosowanie konfiguracji z pliku
ersia i W przypadku tej opcji konfiguracji mozesz
cprogramovania astosowac konfiguracjg zapisang w pliku

ILonfiguracja za pomoca asystenta instalacji

W przypadku tej opcji konfiguracii asystent B
Wybierz opcje konfiguracii ihstalacji przeprowadza uzytkownika przez
| roces konfiguracii.
Ilonfiguracja reczna
W przypadku tej opeji konfiguracji mozesz
izcznie skonfigurowa wszystkie parametry
{fhlownika.
Zastosowanie konfiguracji z pliku Konfiguracja za pomoca asystenta Konfiguracja reczna
instalacji
C ZW N [] Nie wyswietlaj wigcej tego okna dialogowego. Pomif konfiguracje C
llustracja 19: Uklad strony Konfiguracja falownika
Pozycja Nazwa Znaczenie
A Informacije o urzqdzeniu Zawiera nastepujqce informacie:

¢ Device Name (Nazwa urzgdzenia)
* Numer seryjny falownika

* Wersja oprogramowania sprzetowego falownika

B Informacje dla uzytkownika Zawiera zwigzte informacje o wyszczegdlnionych opcjach
konfiguracji

C Pomin konfiguracje Umozliwia pominiecie konfiguracii falownika i bezposrednie
przejécie do interfejsu uzytkownika (nie zalecamy korzystania
z tej opcji).

D Pole wyboru Zaznaczenie tego pola sprawia, ze wyswietlana strona nie be-
dzie wyswietlana przy kolejnych wyswietleniach interfejsu uzyt-
kownika

E Opcie konfiguracii Umozliwia wybér réznych opcii konfiguracii

8.5  Opcje konfiguracji

Na stronie Konfiguracja falownika znajdujq sie rézne opcije konfiguracji. Wybra¢ jednq z opcii i postepowaé
zgodnie z ponizszym opisem. SMA Solar Technology AG zaleca wykonanie konfiguraciji przy pomocy asystenta

instalacji. W ten sposéb mozna zapewnié, ze ustawione zostanq wszystkie parametry niezbedne do optymalnej pracy
falownika.

* Zastosowanie konfiguracii z pliku

* Konfiguracja przy pomocy asystenta instalacji (zalecana)

* Konfiguracja reczna
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8.6  Zastosowanie konfiguracii z pliku

Do konfiguraciji produktu mozna zastosowaé konfiguracje zapisang w pliku. W tym celu nalezy zapisa¢ do pliku
konfiguracje innego produktu tego samego typu lub z tej samej serii urzqdzen. Zapisane zostang przy tym wytgcznie
parametry urzqdzenia, a nie hasta.
Wymagania:

O Operator sieci przesytowe| wyrazit zgode na zmiane gtéwnych parametréw jakosci energii elektryczne;.

O Jeste$ zalogowana (-y) do interfejsu uzytkownika jako Instalator.

Sposéb postepowania:
1. Wybraé¢ menu Konfiguracja urzgdzenia.
2. Nacisng¢ [Ustawienial.
3. W menu kontekstowym nacisngé przycisk [Zastosowanie konfiguraciji z pliku].

4. Postepowaé zgodnie ze wskazdwkami wyswietlanymi w oknie dialogowym.

Patrz rowniez:

* Ztgcza i funkcje = strona 21

8.7 Konfiguracja za pomocq asystenta instalacji (zalecana)

Asystent konfiguracji pomaga uzytkownikowi przy konfiguracji falownika i prowadzi do najwazniejszych ustawien.

Wymagania:
O Uzytkownik jest zalogowany jako Instalator i jest otwarty interfejs uzytkownika ze stronq Konfiguracja
falownika.
Sposéb postepowania:
1. Wybraé opcje konfiguracji Konfiguracja przy pomocy asystenta instalacji.
M Otworzy sie asystent instalacji.
2. Postepowaé zgodnie z poleceniami asystenta instalacii i dokona¢ odpowiednich ustawien.
3. Po kazdym dokonanym ustawieniu w ramach danego kroku nacisng¢ [Zapisz i przejdz dalej].
™ W ostatnim kroku wszystkie wprowadzone ustawienia zostang przedstawione w formie podsumowania.

4. Aby skorygowaé wprowadzone ustawienia, nacisnqé [Wstecz], przej$¢ do wybranego kroku, skorygowad
ustawienia i nacisngé [Zapisz i przejdz dalej].

5. Gdy wszystkie ustawienia sq prawidtowe, w podsumowaniu nacisngé [Dalej].

6. Aby zapisaé ustawienia w pliku, nacisngé przycisk [Eksport podsumowania] i zapisaé plik posiadanym
inteligentnym urzqdzeniu korficowym.

7. Aby wyeksportowaé wszystkie parametry i ich ustawienia, klikngé przycisk [Eksportuj wszystkie parametry].
Spowoduje to wyeksportowanie wszystkich parametréw i ich ustawieh do pliku w formacie HTML.

¥ Otworzy sie strona startowa interfejsu uzytkownika.

8.8  Wykonanie konfiguracji recznej

Falownik mozna réwniez skonfigurowaé recznie poprzez ustawienie wybranych parametréw.
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Wymagania:
O Uzytkownik jest zalogowany jako Instalator i jest otwarty interfejs uzytkownika ze strong Konfiguracja

falownika.

Sposéb postepowania:
1. Wybra¢ opcje konfiguracji Konfiguracja reczna.
M W interfejsie uzytkownika otworzy sie menu Parametry urzgdzenia i wyswietlone zostang wszystkie grupy
parametréw falownika.

2. Nacisngé przycisk [Edytuj parametry].
3. Wybraé grupe parametréw.
M Zostang wyswietlone wszystkie parametry z danej grupy parametréw.
4. Ustawi¢ wybrane parametry.
5. Nacisngé przycisk [Zapisz wszystkie].

M Parametry falownika zostaty ustawione.

Patrz rowniez:

* Zigcza i funkcje = strona 21
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9 Obstuga

9.1 Nawigzanie potgczenia z interfejsem uzytkownika

9.1.1 Nawigzanie bezposredniego potqczenia poprzez Ethernet
[i] Adres IP produktu

* Standardowy adres IP produktu stosowany przy bezposrednim potqczeniu za pomocq sieci Ethernet:

169.254.12.3

E] Zastosowanie plikéw typu cookie (ciasteczek)
Ciasteczka sq niezbedne do prawidtowego wyswietlania interfejsu uzytkownika. Stuzq one zwigkszeniu komfortu
uzytkowania. Korzystanie z interfejsu uzytkownika oznacza akceptacje stosowania ciasteczek.
Wymagania:
O Dostepne jest urzgdzenie koAcowe (np. laptop) ze ztgczem Ethernet.

O Produkt jest potgczony bezposrednio z urzgdzeniem koficowym.

Sposéb postepowania:
1. Otworzyé przeglqgdarke internetowq w urzgdzeniu koficowym.
2. W pasku adresu wpisaé adres IP 169.254.12.3 i nacisngé klawisz ENTER.
3. E] Przegladarka internetowa wyswietla ostrzezenie

Po wprowadzeniu adresu dostepu moze pojawié sie wskazéwka informujgca o tym, ze potgczenie z
interfejsem uzytkownika nie jest bezpieczne.

* Kontynuowaé wezytywanie interfejsu uzytkownika.

¥ Otwiera sie strona logowania do interfejsu uzytkownika.

Patrz rowniez:

* Logowanie sig w interfejsie uzytkownika = strona 72

9.1.2 Mozliwosci potgczenia poprzez sie¢ WLAN

Produkt mozna potgczy¢ z urzqdzeniem koricowym na wiele sposobéw. Sposéb postepowania moze réznié sie w
zaleznosci urzgdzenia koricowego. Jesli opisane sposoby postepowania nie dotyczq posiadanego urzqdzenia
koficowego, nalezy nawigzaé bezposrednie potqczenie poprzez sie¢ WLAN, postepujqac zgodnie instrukcjq obstugi
posiadanego urzqdzenia koficowego.

Dostepne sq nastepujgce mozliwosci potgczenia:
* Potqgczenie za pomocq aplikacji SMA 360°

* Potqczenie z wyszukiwaniem sieci WLAN
9.1.3 Bezposrednie potgczenie poprzez WLAN

9.1.3.1  Warunki bezposredniego potgczenia przez WLAN
O Produkt jest wigczony.
O Dostepne jest inteligentne urzqdzenie koficowe (np. tablet, smartfon lub laptop).

O W inteligentnym urzqdzeniu koficowym zainstalowana jest jedna z nastepujqcych przeglgdarek internetowych w
najnowszej wersji: Chrome, Edge, Firefox lub Safari.

O W przegladarce internetowej zainstalowanej w inteligentnym urzqdzeniu koficowym jest wigczona obstuga
protokotu JavaScript.
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9.1.3.2 Informacje dotyczqgce dostepu w celu bezposredniego potgczenia z WLAN
Ponizej podaije sq informacje dotyczqce dostepu w celu bezposredniego potqgczenia z WLAN:
* SSID: https://SMA[numer seryjny] (np. https://SMAQ0123456789 )

* Specyficzne dla urzqdzenia hasto WLAN: WPA2-PSK (patrz tabliczka znamionowa produktu lub odwrotna
strona dofqgczonej do produktu instrukeii)

¢ Standardowy adres dostepu: https://smalogin.net lub https://192.168.12.3
9.1.3.3 Nawigzanie bezposredniego potaczenia z WLAN za pomocqg 360° App
Wymagania:

O Dostepne jest inteligentne urzgdzenie koricowe z kamerg (np. tablet lub smartfon).
O W inteligentnym urzgdzeniu koficowym jest zainstalowana aplikacja SMA 360°.

O Zatozone zostato konto uzytkownika w Sunny Portal.

Sposéb postepowania:

1. Otworzy¢é aplikacie SMA 360° i zalogowaé sie na koncie uzytkownika w Sunny Portal.
. W menu wybra¢ opcje Konfiguracja.
. W menu wybraé polecenie Przejdz do interfejsu uzytkownika.

. W menu wybraé polecenie Aktywuj skaner.

O A WO N

. Za pomocgq skanera QR Code w aplikacji SMA 360° zeskanowaé QR Code umieszczony na produkcie.

¥ Inteligentne urzqdzenie koricowe potqczy sie automatycznie z produktem. W inteligentnym urzqdzeniu
koficowym zostanie otwarta przeglgdarka ze strong logowania do interfejsu uzytkownika.

6. Jesli przegladarka internetowa w posiadanym inteligentnym urzqdzeniu koficowym nie uruchamia sie
automatycznie i strona logowania do interfejsu uzytkownika nie jest wyswietlana, nalezy uruchomié przegladarke
i wprowadzié w wierszu adresu http://smalogin.net.

9.1.4 Potgczenie w sieci lokalnej

9.1.4.1  Warunki nawigzywania potgczenia poprzez Ethernet w sieci lokalnej
O Produkt jest potgczony za pomocgq kabla sieciowego z sieciq lokalng (np. poprzez router).
O Falownik nie jest podigczony do lokalnej sieci przy uzyciv adresu IP 192.168.12.x.

O Produkt jest zintegrowany z sieciq lokalng. Wskazéwka: Asystent instalacji oferuje wiele sposobéw przytgczania
produktu do lokalnej sieci.

O Dostepne jest inteligentne urzqdzenie koficowe (np. tablet, smartfon lub laptop).

O

Inteligentne urzqdzenie koAicowe musi znajdowad sie w tej samej sieci lokalnej co produkt.

O W inteligentnym urzqdzeniu koicowym zainstalowana jest jedna z nastepujqcych przeglgdarek internetowych w
najnowszej wersji: Chrome, Edge, Firefox lub Safari.
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9.1.42 Nawigzywanie polaczenia poprzez Ethernet w sieci lokalnej

E] Nowy adres IP przy potaczeniu z sieciq lokalng

Jesli produkt jest potgczony z sieciq lokalng (np. poprzez router), otrzymuje on nowy adres IP. W zaleznosci od
rodzaiju konfiguracji nowy adres IP zostaje przydzielony automatycznie poprzez serwer DHCP (router) lub
wprowadzony recznie przez uzytkownika. Po zakohczeniu konfiguracji dostep do produktu jest mozliwy tylko
pod nastepujgcymi adresami:

* Ogodlnie obowigzujqgcy adres dostepu: adres IP wprowadzony recznie lub przyporzadkowany przez serwer
DHCP (router) (adres mozna okresli¢ za pomocq oprogramowania do skanowania sieci lub na podstawie
konfiguracii sieci routera).

* Adres dostepu za pomocg produktéw Apple lub produktéw z systemem operacyjnym Linux: https://
SMA[numer seryjnyl.local (np. https://SMA0123456789.local)

* Adres dostepu za pomocg produktéw z systemem operacyjnym Windows i Android: https://
SMA[Seriennummer] (np.: hitps://SMA0123456789)

[i] Zaktécenia komunikacji w sieci lokalnej

Zakres adreséw IP od 192.168.12.0 do 192.168.12.255 jest przeznaczony do komunikacji z produktami firmy
SMA i uzyskiwania bezposredniego dostepu do nich.

Jesli ten zakres adreséw [P jest wykorzystywany w lokalnej sieci, mogq wystqpié zaktécenia komunikacii.
* Nie stosowad zakresu adreséw IP od 192.168.12.0 do 192.168.12.255 w sieci lokalne;.

Sposéb postepowania:
1. Otworzy¢ przeglgdarke internetowq w inteligentnym urzgdzeniu koficowym.
2. Wpisaé adres IP produktu w pasku adresu przeglgdarki internetowe;.

3. [i] Przeglgdarka internetowa wyswietla ostrzezenie

Po wprowadzeniu adresu dostepu moze pojawié sie wskazéwka informujgca o tym, ze potgczenie z
interfejsem uzytkownika nie jest bezpieczne.

* Kontynuowaé wezytywanie interfejsu uzytkownika.

M Otwiera sie strona logowania do interfejsu uzytkownika.

9.1.43  Warunki nawigzywania potgczenia poprzez WLAN w sieci lokalnej
O Produkt jest wigczony.

O Produkt jest zintegrowany z sieciq lokalng. Wskazéwka: Asystent instalacji oferuje wiele sposobéw przytgczania
produktu do lokalnej sieci.

O Dostepne jest inteligentne urzqdzenie koficowe (np. tablet, smartfon lub laptop).

O

Inteligentne urzqdzenie koficowe musi znajdowaé sie w tej samej sieci lokalnej co produkt.

O W inteligentnym urzqdzeniu koicowym zainstalowana jest jedna z nastepujqcych przeglgdarek internetowych w
najnowszej wersji: Chrome, Edge, Firefox lub Safari.
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9.1.4.4 Nawigzywanie potaczenia poprzez WLAN w sieci lokalnej
E] Nowy adres IP przy potaczeniu z sieciq lokalng

Jesli produkt jest potgczony z sieciq lokalng (np. poprzez router), otrzymuje on nowy adres IP. W zaleznosci od
rodzaiju konfiguracji nowy adres IP zostaje przydzielony automatycznie poprzez serwer DHCP (router) lub
wprowadzony recznie przez uzytkownika. Po zakohczeniu konfiguracji dostep do produktu jest mozliwy tylko
pod nastepujgcymi adresami:

* Ogodlnie obowigzujqcy adres dostepu: adres IP wprowadzony recznie lub przyporzadkowany przez serwer
DHCP (router) (adres mozna okresli¢ za pomocq oprogramowania do skanowania sieci lub na podstawie
konfiguracii sieci routera).

* Adres dostepu za pomocqg produktéw Apple lub produktéw z systemem operacyjnym Linux: https://
SMA[numer seryjnyl.local (np. https://SMA0123456789.local)

* Adres dostepu za pomocq produktéw z systemem operacyjnym Windows i Android: https://
SMA[Seriennummer] (np.: https://SMA0123456789)
Sposéb postepowania:
* Na pasku adresu przegladarki internetowej wpisaé adres IP produktu.

¥ Otwiera sie strona logowania do interfejsu uzytkownika.

9.2  Pierwsze logowanie sie w interfejsie uzytkownika

Otwiera sig strona logowania do interfejsu uzytkownika.Po nawigzaniu potgczenia z interfejsem uzytkownika
falownika, otwiera sig strona logowania. Zalogowad sie w interfejsie uzytkownika, postepujgc w sposéb opisany
ponizej.

E] Okreslenie hasta dostepu dla uzytkownika i instalatora

Przy pierwszym wyswietleniu interfejsu uzytkownika nalezy okresli¢ hasta dostgpu dla Instalatora i
Uzytkownika. Jesli falownik jest zarejestrowany w urzqdzeniu komunikacyjnym (np. Sunny Home Manager) i
zostato okreslone hasto dostepu do instalacii, to hasto dostepu do instalacji jest jednoczesnie hastem dostepu dla
instalatora. W tym przypadku nalezy tylko okreéli¢ hasto dostepu dla uzytkownika.

* W przypadku okreslenie hasta dostepu dla uzytkownika mozna je udostepniaé tylko osobom, ktére bedq
wywotywaty dane falownika za pomocq interfejsu uzytkownika.

* Jesli uzytkownik okresli hasto dostepu dla instalatora, hasto mozna przekazywaé tylko osobom, ktére bedq
miaty prawo dostepu do instalacii.

E] Hasto dostepu dla instalatora w przypadku falownikéw, ktére sq zarejestrowane w
urzgdzeniu komunikacyjnym lub na portalu Sunny Portal

Aby méc zarejestrowaé falownik w urzqdzeniu komunikacyjnym (np. Sunny Home Manager) lub w instalaciji
zarejestrowanej na portalu Sunny Portal, hasto dostepu dla Instalatora musi by¢ identyczne z hastem dostepu
do instalacji. Jedli w interfejsie uzytkownika falownika zostanie okre$lone hasto dostepu dla Instalatora, musi
ono byé takie samo jak hasto dostepu do instalacii.

* Dla wszystkich urzqdzen firmy SMA w instalacji nalezy wprowadzié¢ jednolite hasto dostepu dla instalatora.

Sposéb postepowania:

1. Na rozwijanej liscie Jezyk wybierz jezyk.
. W polu Hasto wprowadz hasto dostepu dla Uzytkownika.
. W polu Powtérz hasto wprowadz ponownie hasto.

. Kliknij Zapisz.

O N WO N

. W polu Nowe hasto wprowadz hasto dostepu dla Instalatora. Dla wszystkich urzqdzen firmy SMA, ktére
bedqg zarejestrowane w instalacji, nalezy wprowadzié jednolite hasto dostepu. Hasto dostepu dla instalatora jest
jednoczesnie hastem dostepu do instalacii.
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6. W polu Powtérz hasto wprowadz ponownie hasto.
7. Kliknij Zapisz i zaloguj sie.
¥ Otwiera sie strona Konfiguracja falownika.

Patrz rowniez:

* Nawigzanie bezpoéredniego potqgczenia poprzez Ethernet = strona 68

9.3 Logowanie sie w interfejsie uzytkownika

Warunek:

O Nawigzano potqgczenie z interfejsem uzytkownika falownika i otwarta jest strona logowania.
Sposéb postepowania:

1. Na rozwijanej liscie Jezyk wybrad¢ jezyk.

2. Na rozwijanej liscie Grupa uzytkownikéw wybra¢ grupe uzytkownikéw.

3. W polu Hasto wpisa¢ hasto.

4. Nacisngé Login.

¥ Otworzy sie strona startowa interfejsu uzytkownika.

9.4 Wylogowanie sie z interfejsu uzytkownika

Warunek:

O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika jako Uzytkownik lub Instalator.
Sposéb postepowania:

1. Na pasku menu z prawej strony wybraé menu Ustawienia uzytkownika.

2. W wyswietlonym menu kontekstowym nacisngé [Wyloguij.

M Otwiera sie strona logowania do inferfejsu uzytkownika. Wylogowanie powiodto sie.
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9.5  Struktura strony startowej interfejsu uzytkownika

‘- € & Parametry urzadz: Zdarzenia

Stan urzadzenia Widok systemu Uzysk energii
@ Akumulator 144 W Dzié: 0,133 kWh
@ Falownik )
5 Wozoraj: 28,31 kWh
RO I
@ Rownolegta praca sieciowa Rt o e T
T 118%
969 W
Przepustowos$¢ akumulatora Przeptyw energii w punkcie przytgczenia do
sieci
Roziadowanie: Ladowanie:
Pobor: Oddawanie energii
Dzis: 1Wh 1057 Wh
Dzis: 568 Wh 27Wh
Wezoraj: 12,0 kWh 12,5 kWh
Wezoraj: 18,7 kWh 1684 Wh
Lacznie: 730,4 kWh 789.0 KWh
Lacznie: 264,2 kWh 56,6 kWh
Moc PV i pobér z sieci
Dziert Miesiac Rok  Lacznie
100,00 %
10,00 kW
T 75.00%
@
5
— g
E 6,00 kW 2
s000% 8
8
$ :
4,00kW s
5
=
2500%
2,00 kW
0,00 kW — —— 0,00 %
00:00 04:00 08:00 1200 16:00 2000

Bl Moc instalacji fotowoltaicznej (kW) Il Pobor z sieci (W) Bl Stan natadowania %

> Moc PV i pobér z sieci

Numer seryjny:
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Grupa uzytkownikow: Instalator
Data:
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Pozycja Nazwa Znaczenie

A Menu Zawiera nastepujqce funkcje:
* Strona gtéwna
Otwiera strone startowq interfejsu uzytkownika.
* Wartosci chwilowe
Podaje aktualne wartosci pomiarowe falownika.
* Parametry urzgdzenia

W tym miejscu mozna wyswietlaé oraz konfigurowaé
rézne parametry uzytkowe falownika w zaleznosci od
grupy uzytkownikéw.

e Zdarzenia

W tym miejscu wyswietlane sq zdarzenia, ktére wystgpity
w wybranym okresie. Istniejq nastepujqgce rodzaje
zdarzen: Informacja, Ostrzezenie i Btgd. W
przypadku zdarzen typu Blad i Ostrzezenie
wyswietlany jest dodatkowo Stan urzgdzenia w
formacie Viewlet. Zawsze jest wyséwietlane tylko zdarzenie
o wyzszym priorytecie. Je$li w danym momencie wystqpity
jednoczesnie ostrzezenie i btqd, wyswietlony zostanie

tylko btqd.
* Konfiguracja urzgdzenia

W tym miejscu mozna wprowadzié¢ rézne ustawienia
falownika. Dostepne ustawienia zalezq od tego, do jakiej
grupy uzytkownikéw nalezy osoba zalogowana do
systemu oraz od systemu operacyjnego urzqdzenia
uzytego do wyswietlenia interfejsu uzytkownika.

* Dane
Na tej stronie znajdujq sie wszystkie dane zapisane w
wewnetrznej pamieci falownika.
B Ustawienia uzytkownika W zaleznosci od tego, do jakiej grupy nalezy zalogowany
uzytkownik, dostepne sq nastepujqgce funkcje:
¢ Uruchomienie asystenta instalacji
* Aktywowanie i dezaktywowanie Smart Inverter Screen

* Wylogowanie sie

C Pomoc Zawiera nastepujgce funkcje:

* Wyswietlanie informacji o uzywanych licencjach typu
Lopen source”

* Odsytacz do strony internetowej firmy SMA Solar
Technology AG
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Pozycja Nazwa

CZW. Wiersz stanu

E Aktualna moc i aktualne zuzycie
energii

F Sygnalizacja stanu

9 Obstuga

Znaczenie

Zawiera nastepujqce informacie:

Numer seryjny falownika
Wersja oprogramowania sprzetowego falownika

Adres IP falownika w sieci lokalnej lub/i adres IP
falownika przy potgczeniu poprzez sie¢ WLAN

W przypadku potgczenia poprzez WLAN: sita sygnatu
potgczenia WLAN

Zalogowana grupa uzytkownikéw

Data i czas systemowy w falowniku

Przedstawienie przebiegu w czasie mocy instalacji fotowolta-
icznej oraz mocy pobranej przez gospodarstwo domowe w
wybranym okresie czasu. Moc pobrana jest podawana tylko
przy zainstalowaniu w instalacii licznika energii.

Poszczegdlne obszary zawierajq informacje o aktualnym sta-
nie instalacji fotowoltaiczne;.

Stan urzgdzenia

Informuje o tym, czy aktualnie falownik pracuje w sposéb
prawidtowy lub czy wystepuje ostrzezenie lub btqd.

Opis systemu

Pokazuje aktualne przeptywy mocy miedzy
komponentami systemu.

Uzysk energii

W tym miejscu jest podawany uzysk energii
wygenerowanej przez falownik.

Przepustowosé¢ akumulatora

Pokazuie, ile energii zostato zatadowane do akumulatora
i ile energii zostato roztadowane z akumulatora.

Moc w punkcie przytgczenia do sieci

Podaje moc aktualnie pobierang lub oddawang w
punkcie przytgczenia do sieci

9.6  Wyswietlanie i pobieranie zapisanych danych

Gdy inteligentne urzqdzenie jest podigczone do produktu przez sieé LAN lub WLAN, zapisane dane mozna

wyswietli¢ i pobraé.

Sposéb postepowania:

1. Otworzy¢ interfejs uzytkownika (patrz rozdziat 9.1, strona 68).

. Wybra¢ menu Dane.

. Wybraé katalog Dane.

o O A ON

zastosowad filtr czasu i wybra¢ Eksport danych.

Instrukcja eksploatacii

. Zalogowac sie w interfejsie uzytkownika (patrz rozdziat 9.3, strona 72).

. Aby wywota¢ dane, nalezy wybra¢ katalog, a nastepnie wywotaé pozgdane dane.

. Aby pobra¢ dane, na rozwijanej liscie nalezy wybra¢ rodzaj danych przeznaczonych do wyeksportowania,
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9.7

SMA Solar Technology AG

Aktywowanie Smart Inverter Screen

Smart Inverter Screen umozliwia wyséwietlanie najwazniejszych danych falownika juz na stronie logowania do
interfejsu uzytkownika. Aby aktywowaé Smart Inverter Screen, nalezy wykonaé nizej opisane czynnoéci.

Sposéb postepowania:

1. Otworzy¢ interfejs uzytkownika (patrz rozdziat 9.1, strona 68).

2. Zalogyj sie jako Instalator lub Uzytkownik.

3. Na stronie startowej interfejsu uzytkownika wybraé menu Ustawienia uzytkownika (patrz rozdziat 9.5,

strona 73).
4. Nacisngé [Smart Inverter Screen].

M Smart Inverter Screen jest wigczony.

9.8
A SPECJALISTA

Struktura asystenta instalacii

Asystent instalaciji przeprowadza uzytkownika przez wymagane etapy pierwszej konfiguraciji produktu.

# Strona giowna

A ’
ata dzina w u
Konfiguracja sieci
Skonfigurowane sieci
Nazwa sieci Rodzaj komunikacji
77777 WLAN
Ethernet
C Rodzaj komunikacji

Ethernet WLAN

Wigczona automatyczna konfiguracia @

Tak | Nie

llustracja 20: Struktura asystenta instalacii (przyktad)

Pozycja Nazwa

A Kroki konfiguracii

B Informacja dla uzytkownika
C Pole konfiguracii

Patrz rowniez:

2- O~

@ Informacja dla uzytkownika

Konfiguracia sieci

Falownik mozesz zintegrowac w lokalne sieci za

pomoca kabla Ethernet lub poprzez facznos

bezprzewodowa WLAN.

e W tym celu w kolumnie Rodzaj komunikaci
wybierz odpowiednia opcje.

,,,,,, Konfiguracja kemunikacji poprzez Ethernet

Ustawienia sieciowe mozesz automatycznie
pobrac z serwera DHCP Iub skonfigurowa
recznie. W tym celu pod wierszem
Automatyczna konfiguracja wiaczona wybierz
odpowiednia opcje.

Aby recznie skonfigurowac ustawienia sieciowe,
nalezy dodatkowo wprowadzic wybrane dane
sieci.

Polaczenie bezposrednie przez Ethernet
Aby bezposrednio potaczy¢ posiadane
urzadzenie lokalne 2 falownikiem, w falowniku
nalezy wiaczy¢ automatyezna konfiguracje
interfejsu Ethernet. W tym celu wybierz pod
wierszem Automatyczna konfiguracia
wigezona opcje Tak

Zapisz i przejd dalej

Znaczenie

Zestawienie krokéw asystenta instalacii. Liczba krokéw zalezy od ty-
pu urzgdzenia i zamontowanych dodatkowo modutéw. Wykonywa-
ny aktualnie krok jest wyrézniony kolorem niebieskim.

Informacje dotyczqce wykonywanego aktualnie kroku konfiguracii
oraz mozliwych w danym kroku ustawien.

W tym miejscu mozna dokonaé ustawien.

* Nawigzanie potqczenia z interfejsem uzytkownika = strona 68
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9.9  Uruchomié asystenta instalacji

A SPECJALISTA

1. Otworzy¢ interfejs uzytkownika (patrz rozdziat 9.1, strona 68).
2. Zalogowaé sie jako Instalator.

3. Na stronie startowej interfejsu uzytkownika wybraé menu Ustawienia uzytkownika (patrz rozdziat 9.5,
strona 73).

4. Nacisngé w menu kontekstowym [Uruchomienie asystenta instalaciji].

¥ Otworzy sie asystent instalacji.

9.10 Wylaczanie WLAN

Standardowo w falowniku ztgcze WLAN jest wigczone. Jesli uzytkownik nie chce korzystaé z komunikacji WLAN,
moze wyfqczyé funkcie WLAN, a nastepnie wigczy¢ jg w dowolnym momencie. Potgczenie bezposrednie za pomocg
WILAN lub potgczenie poprzez WLAN w lokalnej sieci mozna wigczaé i wytqczaé niezaleznie od siebie.

E] Mozliwos$é wigczania funkcji WLAN tylko poprzez sie¢ Ethernet
Jesli uzytkownik wytqczy funkcje WLAN zaréwno dla potgczenia bezposredniego, jak i potqczenia w sieci
lokalnej, to dostep do interfejsu uzytkownika falownika mozna uzyskaé - i tym samym ponownie wiqczyé zlgcze
WILAN - tylko poprzez potgczenie Ethernet.

Szczegdtowy opis zmiany parametréw uzytkowych znajduje sie w innym rozdziale Zmiana parametréw.

Aby catkowicie wytqczy¢ komunikacje za pomocg WLAN, nalezy wylqczyé zaréwno komunikacje bezposérednig za

pomocq WLAN, jak i potgczenie poprzez WLAN w lokalnej sieci.

Sposéb postepowania:

1. Aby wylgczyé bezposrednie potgczenie, w grupie parametréw Komunikacja w instalacji > WLAN wybraé

parametr Soft Access Point jest wigczony i ustawié go na Nie.

2. Aby wigczyé potgczenie w lokalnej sieci, w grupie parametréw Komunikacja w instalacji > WLAN wybraé
parametr WLAN jest wtgczony i ustawi¢ go Nie.

9.11 Wilgczanie WLAN

W przypadku wytgczenia funkcji WLAN w celu bezposredniego tqczenia sie lub do potgczen w sieci lokalnej, funkcje
WLAN mozna ponownie wigczyé, wykonujqgc ponizsze czynnosci.
Warunek:
O Jesli funkcja WLAN zostata catkowicie wytqezona, falownik musi byé potgczony poprzez siec Ethernet z
komputerem lub routerem.
Sposéb postepowania:

1. Aby wigczyé bezposrednie potgczenie za pomocg WLAN, w grupie parametréw Komunikacja w instalacji >
WLAN wybraé parametr Soft Access Point jest wigczony i ustawié go na Tak.

2. Aby wiqgczyé potqczenie poprzez WLAN w sieci lokalnej, w grupie parametréw Komunikacja w instalacji >
WLAN wybraé parametr WLAN jest wtgczony i ustawi¢ go na Tak.
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9.12 Hasto dostepu

Hasto dostepu do produktu mozna zmieni¢ dla obu grup uzytkownikéw. Osoba nalezgca do grupy uzytkownikéw
Instalator moze przy tym zmienia¢ swoje hasto dostepu, a takze hasto dostepu dla grupy uzytkownikéw
Uzytkownik.

Kanat Nazwa Grupa Nastawy
Acs.Pwdistl Zaprogramuj hasto  Prawa uzytkownika > Kontro- ¢ Dowolne hasto dostepu
uzytkownika la dostepu spetniajgce wymogi
tworzenia bezpiecznego
hasta
Acs.Pwdlstl Zaprogramuj hasto  Prawa uzytkownika > Kontro-  * Dowolne hasto dostepu
instalatora la dostepu spetniajgce wymogi
tworzenia bezpiecznego
hasta

9.13 Zmiana hasta

Hasto dostepu do produktu mozna zmieni¢ dla obu grup uzytkownikéw. Osoba nalezgca do grupy uzytkownikéw
Instalator moze zmieniaé swoje hasto dostepu, a takze hasto dostepu dla grupy uzytkownikéw Uzytkownik.
Sposéb postepowania:

1. Otworzy¢ interfejs uzytkownika (patrz rozdziat 9.1, strona 68).

2. Zalogowaé sie w interfejsie uzytkownika (patrz rozdziat 9.3, strona 72).

3. Otworzy¢ menu Parametry urzgdzenia.
4. Nacisngé przycisk [Edytuj parametry].
5

. W grupie parametréw Prawa uzytkownika > Kontrola dostepu zmieni¢ hasto dostepu dla wybranej grupy
uzytkownikéw.

6. Aby zapisa¢ zmiany, nacisnqé przycisk [Zapisz wszystkie].

9.14 Tworzenie klucza produktu po raz pierwszy

W przypadku zapomnienia hasta do produktu mozna postuzy¢ sie kluczem produktu w celu ustawienia nowego
hasta. Klucz produktu zapisywany jest wytgcznie w urzqdzeniu. Zgubionego klucza produktu nie mozna przywrécié.
Mozna wéwczas wytqeznie utworzyé nowy klucz.

Utworzenie klucza produktu nie jest niezbedne, jest jednak zalecane przez firme SMA Solar Technology AG,
poniewaz znacznie podnosi fo bezpieczenstwo instalacji. Nalezy utworzy¢ po jednym kluczy produktu dla grup
uzytkownikéw Uzytkownik i Instalator.
Wymagania:

O Otwarty jest interfejs uzytkownika i uzytkownik jest zalogowany na nim jako Uzytkownik lub Instalator.
Sposéb postepowania:

1. Otworzy¢ menu Ustawienia uzytkownika.

2. Wybra¢ [Prawa dostepu].

3. Wybraé [Kluez produkiu].

4. Wprowadzié okre$long poufng informacje dot. urzqdzenia dla danego produktu. W interfejsie uzytkownika
wyswietlony zostanie rodzaj poufnej informaciji dot. urzqdzenia oraz miejsce, w ktérym mozna jq znalezé.
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5. Wybra¢ [Utwérz].

Y1 Wygenerowany zostanie cigg znakéw stanowiqgcey klucz produktu.

6. Natychmiast zanotowaé klucz produktu i przechowywaé go w bezpiecznym miejscu. Po zamknieciu tej strony nie
bedzie juz mozliwosci wyswietlenia wygenerowanego nowego klucza produktu. Zapisany klucz produktu nalezy
chroni¢ przed dostepem oséb postronnych.

Patrz réwniez:
* Nawigzanie potgczenia z interfejsem uzytkownika = strona 68

* Logowanie sig w interfejsie uzytkownika = strona 72

9.15 Tworzenie klucza produktu na nowo
Jezeli do klucza produktu dostep miaty osoby postronne, w kazdej chwili mozna utworzy¢ nowy klucz produktu.
Wymagania:

O Dostepny jest aktualnie wazny klucz produktu.

O Otwarty jest interfejs uzytkownika i uzytkownik jest zalogowany jako Uzytkownik lub Instalator.

Sposéb postepowania:
1. Otworzyé menu Ustawienia uzytkownika.
. Wybra¢ [Prawa dostepu].
. Wybra¢ [Kluez produktu].
. Wyprowadzi¢ aktualny klucz produktu.
. Wybraé [Utwérz].

O N O N

¥ Wygenerowany zostanie cigg znakéw stanowigcy nowy klucz produktu.

6. Natychmiast zanotowaé nowy klucz produktu i przechowywaé go w bezpiecznym miejscu. Po zamknieciu tej
strony nie bedzie juz mozliwosci wyswietlenia wygenerowanego nowego klucza produktu. Po utworzeniu
nowego klucza produktu dotychczasowy klucz produktu przestaje obowigzywad. Zapisany klucz produktu
nalezy chroni¢ przed dostepem oséb postronnych.

Patrz réwniez:
* Nawigzanie potgczenia z interfejsem uzytkownika = strona 68

* Logowanie sie w interfejsie uzytkownika = strona 72

9.16 Zmiana parametréow

Parametry produktu sq fabrycznie ustawione na pewne wartoéci. Uzytkownik moze zmienié parametry, aby
zoptymalizowaé prace produktu.

Ten rozdziat zawiera szczegdtowy opis postepowania w celu zmiany parametréw. Przy zmianie parametréw nalezy
zawsze postepowaé zgodnie z tym opisem.
Wymagania:
O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika.
O Operator sieci przesytowe| wyrazit zgode na zmiane gtéwnych parametréw jakosci energii elektryczne;.
O Trzeba uzyska¢ zgode producenta na zmiany przeprowadzane w fabrycznie nastawionych parametrach
konfiguracji akumulatora.
Sposéb postepowania:
1. Otworzyé menu Parametry urzgdzenia.

2. Nacisngé przycisk [Edytuj parametry].
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3. Wybraé grupe parametréw, w ktérej znajduje sie modyfikowany parametr.
4. Zmienié¢ wybrany parametr.
5. Aby zapisa¢ zmiany, nacisngé przycisk [Zapisz wszystkie].

M Parametry sq ustawione.

Patrz rowniez:

* Nawigzanie potgczenia z interfejsem uzytkownika = strona 68

9.17 Ustawianie zestawu danych krajowych

Aby produkt rozpoczat prace, musi zostaé ustawiony zestaw danych krajowych (np. za pomocq asystenta instalaciji
na interfejsie uzytkownika produktu lub za pomocq produktu komunikacyjnego). Dopéki zestaw danych krajowych nie
jest ustawiony, dopdty produkt pozostanie wytgczony. Ten stan jest sygnalizowany poprzez jednoczesne pulsowanie
zielonej i czerwonej diody LED. Po skonfigurowaniu produktu rozpoczyna on automatycznie prace.

[i] Wymagane jest prawidtowe ustawienie zestawu danych krajowych.

Ustawienie zestawu danych krajowych, ktéry nie jest odpowiedni dla kraju instalacji lub zastosowania produktu,
moze byé Zrédtem usterek w instalacji i probleméw z operatorem sieci przesytowej. Przy wyborze zestawu
danych krajowych nalezy zawsze przestrzegaé miejscowych norm i wytycznych oraz wtasciwosci instalacii (jak
na przyktad wielko$¢ instalacii, przytqcze do sieci).

* W przypadku watpliwosci co do obowiqzujgcych w danym kraju lub dla danego zastosowania nalezy
skontaktowadé sie z operatorem sieci przesytowe.
Sposéb postepowania:
1. Postepowaé zgodnie z procedurg zmiany parametréw.

2. W grupie parametréw Monitorowanie sieci > Monitorowanie sieci wybra¢ parametr Ustaw zestaw
danych krajowych.

3. Ustawié wymagany zestaw danych krajowych.

4. Aby zapisaé zmiany, nacisngé przycisk [Zapisz wszystkie].

9.18 Konfiguracja metody okreslania mocy czynnej w instalacjach z
zewnetrznym podawaniem wartosci zadanej

A SPECJALISTA

Wymagania:
O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika jako Instalator.
O Zostat uruchomiony asystent instalacii.

O W instalacji dostepny jest produkt komunikacyiny.

Sposéb postepowania:
1. W kazdy kroku klikng¢ przycisk [Zapisz i przejdz dalej] az do przejécia do kroku Ustuga sieciowa.
. Ustawi¢ Regulacje w punkcie przytaczenia do sieci na [Wyt.].
. W zakladce Metoda mocy czynnej ustawi¢ przetqcznik Zadana moc czynna w potozeniu [Wt.].
. Na rozwijanej liscie Tryb pracy moc czynna wybraé opcje Zewnetrzna zadana.

. Na rozwijanej liscie Fallback wybra¢ opcje Zastosowanie wartosci fallback.

o O AN

. Wpisa¢ w polu Warto$é fallback maksymalnej mocy czynnej wprowadzi¢ wartos¢, do ktérej falownik
powinien ograniczy¢ swojg moc znamionowq w przypadku braku komunikacji z nadrzedng jednostkq sterujgeq

po uptywie opdznienia.
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7. Wpisa¢ w polu Timeout okres czasu, po uptywie ktérego falownik powinien ograniczyé swojg moc znamionowq
do ustawionej wartosci awaryjne;.

8. Jesli przy nastawie 0% lub 0°W falownik nie moze oddawaé do publicznej sieci elektroenergetycznej nawet
matej mocy czynnej, na rozwijanej lisicie Odtgczenie od sieci przy zadanej mocy czynnej 0% wybraé opcje
Tak. Takie ustawienie zapewni, ze przy nastawie wartoéci zadanej O % lub O W falownik odiqczy sie od
publicznej sieci elektroenergetycznej i nie bedzie oddawat do niej mocy czynne;.

9.19 Konfiguracja metody okreslania mocy czynnej w instalacjach z
recznym podawaniem wartosci zadanej

A SPECJALISTA

Wymagania:
O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika jako Instalator.

O Zostat uruchomiony asystent instalacji.

Sposéb postepowania:
1. W kazdy kroku klikng¢ przycisk [Zapisz i przejdz dalej] az do przejicia do kroku Ustuga sieciowa.

2. W zaktadce Metoda mocy czynnej ustawié przetqcznik Regulacja w punkcie przytaczenia do sieci w
potozeniu [WL.].

3. W polu Moc znamionowa urzgdzenia wpisaé moc modutéw fotowoltaicznych.

4. Na rozwijanej liscie Tryb pracy ograniczenia mocy czynnej na przytgczu sieciowym wybraé, czy przy
ograniczeniu mocy czynnej powinna byé zastosowana wartoéé okredlona w procentach czy w watach.

5. W polu Ustawione ograniczenie mocy czynnej na przylqczu sieciowym wpisaé warto$é, do ktérej powinna
by¢ ograniczana moc czynna w punkcie przytgczenia do sieci. Aby moc czynna wynosita zero, nalezy ustawié
wartos¢ 0.

6. Ustawi¢ Zadana moc czynna na wartoéé [WL.].

7. Aby recznie okresli¢ warto$¢ zadang, na rozwijanej liscie Tryb pracy moc czynna wybraé opcje Reczna
zadana w % lub Reczna zadana w W i wprowadzi¢ warto$¢ zadang w polu Moc czynna.

8. Jesli falownik powinien samodzielnie regulowaé moc czynng w punkcie przytqczenia do sieci, na rozwijanej liscie
Tryb pracy moc czynna wybraé opcje Zewnetrzna zadana, na rozwijane; liscie Fallback wybra¢ opcje
Zastosowanie wartosci fallback i na rozwijanej liscie Odtqcezenie od sieci przy zadanej mocy czynnej 0%
wybra¢ opcje Nie.

9.20 Ustawianie charakterystyki mocy bierneji czynnej

9.20.1 Ustawianie charakterystyki Q(U)

Charakterystyka jest wstepnie ustawiona zgodnie z rekordem przypisanym do danego kraju. Zmian mozna dokonaé
poprzez ustawienia parametréw. Konfiguracje nalezy uzgodnié¢ z lokalnym operatorem sieci przesytowe;.
Szczegdtowy opis zmiany parametréw uzytkowych znajduje sie w innym rozdziale Zmiana parametréw uzytkowych.
Sposéb postepowania:

1. W grupie parametréw Sterowanie instalacji i urzadzen > Falownik > Metoda mocy biernej >
Charakterystyka Q(U) > Charakterystyka ustawié¢ parametr Liczba uzytych punktéw interpolacii.

2. Ustawi¢ warto$é dla punktéw interpolaci.

9.20.2 Ustawianie charakterystyki P(U)

Charakterystyka jest wstepnie ustawiona zgodnie z rekordem przypisanym do danego kraju. Zmian mozna dokonaé
poprzez ustawienia parametréw. Konfiguracje nalezy uzgodni¢ z lokalnym operatorem sieci przesytowe;.
Szczegbtowy opis zmiany parametréw uzytkowych znajduje sie w innym rozdziale Zmiana parametréw uzytkowych.
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Sposéb postepowania:

1. W grupie parametréw Sterowanie instalacji i urzgdzen > Falownik > Metoda mocy czynnej > Regulacja
mocy czynnej w zaleznosci od napiecia P(U) > Charakterystyka ustawi¢ parametr Liczba uzytych
punkiéw interpolacii.

2. Ustawié warto$é dla punktéw interpolacii.

9.20.3 Ustawianie charakterystyki P(f)

Charakterystyka jest wstepnie ustawiona zgodnie z rekordem przypisanym do danego kraju. Zmian mozna dokonaé
poprzez ustawienia parametréw. Konfiguracje nalezy uzgodnié z lokalnym operatorem sieci przesytowe;.
Szczegdtowy opis zmiany parametréw uzytkowych znajduje sie w innym rozdziale Zmiana parametréw uzytkowych.
Sposéb postepowania:

1. W grupie parametréw Sterowanie instalacji i urzgdzen > Falownik > Konf. charakterystyki integracii
sieci > Charakterystyka ustawié parametr Liczba uzytych punktéw interpolacii.

2. W grupie parametréw Sterowanie instalacji i urzqgdzen > Falownik > Konf. charakterystyki integracii
sieci > Punkty interpolaciji charakterystyki 3 wpisaé warto$¢ dla punktéw interpolacii.

9.21 Tryby pracy przekaznika wielofunkcyjnego

Tryb pracy przekaznika wie-  Opis
lofunkcyjnego (MIt.OpMode)

Dezakiyw. Przekaznik wielofunkcyiny jest dezaktywowany.

Stan przefgczania zasilania  Przekaznik wielofunkeyjny steruje urzqdzeniem sygnalizacyjnym (np. lampgq kon-
awaryjnego (BckOpModActl) trolng), informujgcym, czy jest aktywny tryb zasilania awaryjnego.

Sterowanie wentylatora Przekaznik wielofunkcyijny steruje pracq zewnetrznego wentylatora w zaleznosci

(FabCtl) od temperatury falownika. Jedli temperatura falownika wzroénie powyzej warto-
$ci granicznej zdefiniowanej przez SMA, to wentylator uruchomi sie automatycz-
nie. Jesli temperatura spadnie ponizej wartosci granicznej, to wentylator ponow-
nie sie wylqczy.

Sterowanie przez komunika-  Przekaznik wielofunkcyjny steruje innymi urzqdzeniami w instalacji (np. pompg
cje ciepta) poprzez styk SG-Ready.

Komunikat o btedzie (Fltind)  Przekaznik wielofunkcyjny zamyka sie przy przerwaniu obwodu pradowego i
steruje urzqdzeniem sygnalizacyjnym (np. lampg ostrzegawczq), ktére sygnali-
zuje usterke falownika poprzez wytqczenie zielonej diody LED.

Rozpoznawanie doziemienia Przekaznik wielofunkcyjny sygnalizuje, czy wystepuje zwarcie do ziemi.

9.22 Zmiana trybu pracy przekaznika wielofunkcyjnego

A SPECJALISTA

Standardowo przekaznik wielofunkcyjny jest ustawiony na WYt. W przypadku wyboru dostepnego trybu pracy Tryby
pracy przekaznika wielofunkcyjnego i wykonaniu wariantu przytqcza elekirycznego odpowiedniego dla wybranego
trybu pracy nalezy zmienié tryb pracy przekaznika wielofunkcyjnego i wprowadzi¢ inne ustawienia.

Szczegbtowy opis zmiany parametréw uzytkowych znajduje sie w innym rozdziale Zmiana parametréw uzytkowych.
Sposéb postepowania:
1. Otworzy¢ menu Parametry urzgdzenia.

2. Nacisngé przycisk [Edytuj parametry].
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3. W grupie parametréw Urzgdzenie > Przekaznik wielofunkcyjny > Tryb pracy wybra¢ parametr Tryb
pracy przekaznika wielofunkcyjnego lub MIt.OpMode, a nastepnie ustawié wybrany tryb pracy.

4. Aby zapisaé zmiany, nacisngé przycisk [Zapisz wszystkie].

9.23 Tryby pracy zasilania awaryjnego

Za pomocq ponizszych parametréw mozna ustawié system zasilania awaryjnego.
Nazwa Grupa Nastawy Opis

Rodzaj trybu Backup Urzadzenie > Praca Wit. Funkcja zasilania awaryjne-
go nie jest uzywana.

Automatyka Tryb zasilania awaryjnego
aktywuije sie automatycznie
w przypadku awarii zasila-
nia.

Reczne sterowanie Mozliwosé uzycia od wer-
sji oprogramowania sprze-
towego 3.05.26.R, oraz
gdy w instalacji wystepuje
opcjonalny przetgcznik ob-
cigzenia. Ustawienie para-
metréw pozwala unikngé
strat spowodowanych
przez stycznik wewnetrzny.
Przy tym ustawieniu nalezy
wzigé pod uwage, ze be-
dzie trzeba znéw przetq-
czyé przetqcznik z powro-
tem recznie, gdy ponownie
pojawi sie napigcie w pu-
blicznej sieci elektroenerge-
tycznej (patrz roz-
dziat 5.3.3, strona 33).

9.24 Konfiguracja systemu zasilania awaryjnego

Standardowo tryb zasilania awaryjnego jest dezaktywowany. Aby zasili¢ podtgczone odbiorniki zasilania
awaryjnego w przypadku awarii zasilania, nalezy wiqgczyé tryb zasilania awaryjnego. Ponadto mozna ustawié, jaki
stopien natadowania akumulatora powinien by¢ zachowany do pracy na zasilaniu awaryjnym.

Szczegbtowy opis zmiany parametréw uzytkowych znajduje sie w innym rozdziale Zmiana parametréw uzytkowych.
Sposéb postepowania:

1. W grupie parametréw Urzgdzenie > Praca wybraé parametr Tryb pracy systemu zasilania awaryjnego i
ustawi¢ odpowiedni tryb pracy(patrz rozdziat .23, strona 83).

2. W grupie parametréw Akumulator > Zakresy uzycia ustawi¢ parametr Minimalna szerokosé zakresu
zasilania awaryjnego. Tryb pracy wskazuje, jaki procent natadowania akumulatora powinien by¢ zachowany
do pracy na zasilaniu awaryjnym. Ten tadunek akumulatora nie moze byé uzywany podczas pracy réwnolegtej z
siecig. SMA Solar Technology AG zaleca ustawienie wartoéci pomiedzy 10 a 30.
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9.25 Zasilanie odbiornikéw zasilania awaryjnego podczas pracy
réwnolegtej z sieciq
W przypadku pracy réwnolegtej z siecig, odbiorniki zasilania awaryjnego mogq by¢ zasilane z publicznej sieci

elekiroenergetycznej, o ile natezenie i napiecie obwodéw odbiornikéw zasilania awaryjnego znajdujq sie w
dozwolonym zakresie.

Jesli prad przekracza 20 A, w kazdym przypadku wysytany jest komunikat Smart Connected. Jezeli prqd przekracza
22 A, to po czasie zadziatania, ktéry zalezy od wielkosci prqdu, nastepuje otwarcie stycznika pomigdzy odbiornikami
zasilania awaryjnego a publiczng siecig elekiroenergetyczng. Nastepnie stycznik jest automatycznie testowany. Jesli
test wypadnie pomyslnie, stycznik zostaje ponownie zamkniety i odbiorniki zasilania awaryjnego moggq byé nadal
zasilane z publicznej sieci elekiroenergetyczne;.

Komunikat
Czas Stycznik Kontrola Stycznik Smart
zadziatania  otwarty stycznika zamkniety =~ Connected

P

>0,005s

48 A

28 A

22 A

20 A

OA

llustracja 21: Zachowanie sig stycznika pomigdzy podigczeniem zasilania awaryjnego AC a podiqczeniem do publicznej sieci
elektroenergetycznej przy zwigkszonym natezeniu prqdu
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Jezeli napiecie obwodéw odbiornikéw zasilania awaryjnego nie miesci sie w dopuszczalnym zakresie od 170 V do
277 V, stycznik otwiera sie. Aby stycznik mégt sie ponownie zamkngé, napiecie musi byé w dopuszczalnym zakresie
przez co najmniej 20 sekund.

Stycznik otwarty Stycznik zamkniety Stycznik otwarty
=~ ~ ~ ~
/ / ——m / /
>0,1s O a0y ON 0 77y | OFF >0,1's
I I
170V 277V

llustracja 22: Zachowanie sig stycznika pomiedzy podtgczeniem zasilania awaryjnego AC a podtqczeniem do publicznej sieci
elektroenergetycznej jesli napigcie jest zbyt wysokie lub zbyt niskie

9.26 Konfiguracja funkcji Modbus

Standardowo interfejs Modbus jest dezaktywowany. Ponadto jest ustawione ztgcze komunikacyjne 502.

Aby méc uzyska¢ dostep do produktéw firmy SMA za pomocq protokotu SMA Modbus® lub SunSpec® Modbus®,
nalezy aktywowad interfejs Modbus. Po wigczeniu interfejsu mozna zmienié porty komunikacyjne obu protokotéw IP.
Informacije dotyczqce uruchamiania i konfiguracii interfejsu Modbus zawarte sq w informacii technicznej dostepnej na
stronie , Interfejs SMA i SunSpec Modbus®” pod adresem www.SMA-Solar.com.

Informacije o obstugiwanym rejestrze Modbus znajdujq sie w informacji technicznej ,Parametry i wartoéci pomiarowe
Modbus®” na stronie www.SMA-Solar.com

[i] Dziatania zmierzajgce do zapewnienia bezpieczenstwa przy aktywowanym interfejsie
Modbus

Gdy interfejs Modbus jest wigczony, wystepuije ryzyko dostepu do danych instalacii fotowoltaicznej i manipulacii
przez osoby nieuprawnione.

Aby zapewni¢ bezpieczenistwo danych, nalezy zastosowaé odpowiednie zabezpieczenia takie jak na przyktad:
* Nalezy stworzyé zapore sieciowq.
* Zamknigcie nieuzywanych ztgczy sieciowych.
* Umozliwienie zdalnego dostepu tylko poprzez tunel VPN.
* Niestosowanie przekierowania portéw w uzywanych portach komunikacyjnych.
* Aby wyltgczy¢ interfejs Modbus, nalezy przywrécié w falowniku ustawienia fabryczne lub dezaktywowaé
aktywowane parametry.
Sposéb postepowania:

* Aktywowad interfejs Modbus i w razie potrzeby dostosowaé porty komunikacyjne (patrz informacja techniczna
+SMA MODBUS” lub ,SUNSPEC MODBUS" dostepna pod adresem www.SMA-Solar.com).

9.27 Ustawienie SMA ShadeFix
A SPECJALISTA

Uzytkownik moze ustawi¢ odstep czasowy, w ktérym falownik bedzie wyszukiwat optymalny punkt pracy MPP
instalacji fotowoltaicznej. W przypadku niekorzystania z funkcji SMA ShadeFix mozna jq dezaktywowadé.

W trybie zasilania awaryjnego SMA ShadeFix jest automatycznie dezaktywowany.

Szczegbtowy opis zmiany parametréw uzytkowych znajduje sie w innym rozdziale Zmiana parametréw uzytkowych.
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Sposéb postepowania:

* W grupie parametréw Strona DC > Ustawienia DC > SMA ShadeFix wybra¢ parametr Przedziat czasu
SMA ShadeFix i ustawié pozqdany .odstep czasowy. Z reguty optymalny odstep czasowy wynosi 6 minut. Te
warto$é mozna zwigkszy¢ tylko przy wyjatkowo powolnych zmianach stopnia zacienienia.

* Aby wytgczyé funkcje SMA ShadeFix, w grupie parametréw Strona DC > Ustawienia DC > SMA ShadeFix
ustawi¢ parametr SMA ShadeFix na warto$é¢ Wyt.

9.28 Zapisanie konfiguracji do pliku
A SPECJALISTA

Aktualng konfiguracje falownika mozna zapisaé do pliku. Ten plik moze stuzy¢ jako kopia zapasowa danych
falownika i w razie potrzeby mozna go zaimportowaé do falownika tego samego typu lub z tej samej serii urzqdzen
w celu jego konfiguracji. Zapisane zostang przy tym wytqcznie parametry urzqdzenia, a nie hasta.
Sposéb postepowania:
1. Otworzy¢ interfejs uzytkownika (patrz rozdziat 9.1, strona 68).
. Zalogowa¢ sie w interfejsie uzytkownika (patrz rozdziat 9.3, strona 72).
. Wybraé menu Konfiguracja urzgdzenia.
. Nacisng¢ [Ustawienial.

. W menu kontekstowym nacisngé przycisk [Zapis konfiguracii do pliku].

o G AN

. Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami wyséwietlanymi w oknie dialogowym.

9.29 Aktywacja automatycznych aktualizacji oprogramowania
sprzetowego

A SPECJALISTA

Automatyczng aktualizacje oprogramowania sprzetowego mozna aktywowaé w falowniku lub w produkcie
komunikacyjnym.

W przypadku aktywowania automatycznej aktualizacji oprogramowania sprzetowego w falowniku falownik
wyszukuje aktualizacje i przeprowadza je.

W przypadku aktywowania automatycznej aktualizacji oprogramowania sprzgtowego w produkcie komunikacyjnym
produkt komunikacyiny wyszukuje aktualizacje dla falownika i aktualizuje falownik. W tym wypadku w falowniku
domyslInie dezaktywowana jest automatyczna aktualizacja oprogramowania sprzetowego. Zapobiega to
wielokrotnemu pobieraniu aktualizacji.

W tym rozdziale opisany zostanie sposdb aktywacji automatycznej aktualizacji oprogramowania sprzetowego w
falowniku. Procedure aktywacji automatycznej aktualizacji oprogramowania sprzetowego urzqdzen
wspdtpracujqeych z produktem komunikacyjnym znalezé mozna w instrukeji produktu komunikacyjnego.

Szczegdtowy opis zmiany parametréw uzytkowych znajduje sie w innym rozdziale (patrz rozdziat 9.16, strona 79).
Sposéb postepowania:

* W grupie parametréw Urzgdzenie > Aktualizacja wybra¢ parametr Automatyczna aktualizacja i ustawi¢ go
na warto$¢ Tak.

9.30 Opcje recznych aktualizacji oprogramowania sprzetowego

Jesli dla falownika nie jest aktywowana automatyczna aktualizacja w produkcie komunikacyjnym (np.
Sunny Home Manager) lub na portalu Sunny Portal, aktualizacje oprogramowania sprzetowego dla falownika mozna
wykonaé recznie. Aktualizacje oprogramowania sprzetowego mozna wykonywaé w nastepujgcy sposéb:

* Automatyczna aktualizacja oprogramowania sprzetowego (zalecana)
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* Aktualizacja oprogramowania sprzetowego przy uzyciu dostepnego pliku aktualizacyjnego za pomocq interfejsu
uzytkownika falownika.

* Wyszukanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego i jej instalacja za pomocgq interfejsu uzytkownika
falownika.

9.31 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego przy uzyciu dostepnego
pliku aktualizacyjnego za pomocg interfejsu uzytkownika falownika

A SPECJALISTA

Wymagania:
O Plik aktualizacji z zgdanym oprogramowaniem sprzetowym musi by¢ dostepny. Plik aktualizacyjny mozna np.
pobraé ze strony produktu pod adresem www.SMA-Solar.com.
Sposéb postepowania:
1. Otworzy¢ interfejs uzytkownika .(patrz rozdziat 9.1, strona 68)
2. Zalogowaé sie w interfejsie uzytkownika jako Instalator (patrz rozdziat 9.3, strona 72).
3. Wybraé¢ menu Konfiguracja urzgdzenia.
4

. W wierszu produktu klikng¢ ikone kota zgbatego, a nastepnie wybraé opcje Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego.

(]

. Klikng¢ przycisk [Przegladaij] i wybraé plik konfiguracyjny dla produktu.

6. Wybra¢ opcje Aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

7. Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi w oknie dialogowym.

M Aktualizacja oprogramowania zostanie zainstalowana. Instalacja trwa okoto 15 minut.

8. Otworzy¢ interfejs uzytkownika i sprawdzi¢ pod zdarzeniami, czy aktualizacja oprogramowania sprzetowego
zostata dokonana.

9.32 Woyszukiwanie i aktualizowanie oprogramowania sprzetowego za
pomocgq interfejsu uzytkownika

A SPECJALISTA

Warunek:

O Falownik musi byé potqczony z internetem.

Sposéb postepowania:
1. Otworzy¢ interfejs uzytkownika (patrz rozdziat 9.1, strona 68).
. Zalogowa¢ sie w interfejsie uzytkownika jako Instalator (patrz rozdziat 9.3, strona 72).
. Otworzy¢ menu Parametry urzgdzenia.
. Nacisngé przycisk [Edytuj parametry].
. Nacisngé Urzgdzenie > Aktualizacja.

. Wybraé parametr Szukaj i instaluj aktualizacje i ustawi¢ na wartos¢ Wykonaij.

N O 00 h WO N

. Klikngé przycisk [Zapisz wszystkie].

¥ W tle zostanie przeprowadzona aktualizacja oprogramowania sprzetowego.
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10 Odtgczanie falownika spod napiecia

Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy falowniku nalezy odtqczy¢ go spod napigcia zgodnie z opisem
zawartym w niniejszym rozdziale. Nalezy przy tym zawsze zachowaé podang kolejnosé wykonywania czynnosci.

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym w przypadku zniszczenia
przyrzadu pomiarowego przez nadmierne napiecie
Nadmierne napiecie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia pomiarowego i wystgpienia napiecia na jego
obudowie. Dotknigcie bedqcej pod napieciem obudowy urzgdzenia pomiarowego prowadzi do $mierci lub
odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia pragdem elektrycznym.
* Uzywad tylko przyrzgdéw pomiarowych z minimalnym zakresem napiecia wejsciowego DC 1000 V lub z
wiekszym zakresem.

Sposéb postepowania:

1. Wytgczyé wytqczniki nadmiarowo-prqdowe prqdu zmiennego i zasilania awaryjnego wszystkich 3 faz

i zabezpieczy¢ je przed ponownym wigczeniem.
( )
J

\_

2. Ustaw roziqcznik izolacyjny DC falownika w potozeniu O.

3. Wytgczyé¢ akumulator lub wytgczy¢ roztgeznik izolacyjny akumulatora (patrz dokumentacja producenta
akumulatora).

4. Poczekaj, az zgasng diody LED.
5. Poczekaé 10 minut. Dzigki temu kondensatory sq roztadowane.

6. Amperomierzem cegowym sprawdz na wszystkich przewodach
DC, czy nie ptynie przez nie prqd.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem przy dotknieciu nieostonietych przewodéw
DC lub uszkodzonych, wzglednie poluzowanych wtykéw DC

Nieprawidtowe odblokowanie i zdemontowanie wtykéw DC moze doprowadzi¢ do ich pekniecia i
uszkodzenia, odigczenia wiykéw od kabli DC i niemoznosci ich pézniejszego prawidtowego podtgczenia.
Moze to doprowadzi¢ do odstonigcia przewoddéw i wiykéw DC. Dotknigcia przewodzgcych napigcie
przewoddéw lub wiykéw DC prowadzi do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia
pradem elektrycznym.

* Przy wykonywaniu prac przy wtykach DC nalezy nosi¢ izolowane rekawice ochronne i stosowaé
izolowane narzedzia.

* Wiyki DC muszq znajdowad sie w nienagannym stanie. Nie mogq by¢ odstoniete zadne przewody ani

wiyki DC.
* Ostroznie odblokowaé i wyciggngé wtyki DC, postepujqc przy tym zgodnie z ponizszym opisem.

8. Odblokowaé i wyciggngé wiyki DC. W tym celu umiescic ptaski
wkretak lub wkretak kqgtowy o szerokosci korcdwki 3,5 mm w
jednej z bocznych szczelin i wyciggngé wiyki DC. Wiykéw DC
nie wolno przy tym podwazad, lecz nalezy tylko wtozyé
narzedzie do bocznego otworu, aby odblokowaé wtyk. Nie
wolno ciggnqé za kabel.

9. Za pomocq odpowiedniego przyrzqdu pomiarowego sprawdzié,
czy na wejéciach DC falownika pomiedzy biegunem dodatnim a
ujemnym nie wystepuje napiecie.

10. Za pomocq odpowiedniego przyrzqdu pomiarowego sprawdzié,
czy na wejéciach DC falownika pomiedzy biegunem dodatnim a
masq oraz biegunem uvjemnym a masq nie wystepuje napigcie.
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11. Za pomocqg odpowiedniego przyrzqdu pomiarowego sprawdzié,
czy na wejsciach akumulatora pomiedzy biegunem dodatnim a
ujemnym nie ptynie prad.

12. Wiozy¢ klucz MC4 (brak w zestawie) w naciecie wtyczki DC
przewodu przylgczeniowego akumulatora i delikatnie
pociagnaé, aby wyjaé wtyczke DC.

13. Jesli jest podigezony odbiornik zasilania awaryjnego AC, nalezy sig upewni¢, ze wiyczki AC do podtgczenia do
publicznej sieci elekiroenergetycznej oraz do podigczenia odbiornikéw zasilania awaryjnego AC sq oznaczone
tak, aby nie mozna ich byto pomyli¢ po ponownym podtgczeniu.

14. Wykrecié $rube mocujqcq zacisk zabezpieczajgcy wtyczki AC
do podigczenia odbiornikéw zasilania awaryjnego AC (PH1) i
przesunqé zacisk zabezpieczajgcy w lewo.

15. Scisngé zaczepy na gérze i na dole wiyczki AC do podigczenia
odbiornikdw zasilania awaryjnego AC i lekko docisngé.
Jednoczesnie pociagnad za wtyczke AC, aby jg wyjqé.
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16. Wykrecié $rube mocujqceq zacisk zabezpieczajgcy wtyczki AC
do podigczenia publicznej sieci elekiroenergetycznej (PH1) i
przesunqé zacisk zabezpieczajgcy w lewo.

17. Scisngé zaczepy na gérze i na dole wiyczki AC do podigczenia
publicznej sieci elektroenergetycznej i lekko docisngé.
Jednoczesnie pociggnqgé za wiyczke AC, aby odiqczy¢ wiyczke
AC.
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11 Czyszczenie

11 Czyszczenie
Narazone na zanieczyszczenie komponenty systemu nalezy regularnie czysci¢, aby wszystkie produkty nie byty

zabrudzone kurzem, li$émi lub w inny sposdb.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu przez srodki czyszczace
Stosowanie $rodkéw czyszczqgcych moze spowodowadé uszkodzenie produktu i jego czesci.

* Produkt i jego czesci sktadowe wolno czyscié wytqeznie ciereczkg zwilzong czystqg wodq.
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12 Usuwanie usterek

12.1 Przywracanie hasta

E] Okreslanie hasta dostepu do falownikéw zarejestrowanych w produkcie komunikacyjnym

Hasto dostepu okreslone dla grupy uzytkownikéw Instalator stanowi jednoczesnie hasto dostepu do instalaciji w
produkcie komunikacyjnym. Zmiana hasta dostepu dla grupy uzytkownikéw Instalator moze spowodowaé, ze
falownik nie bedzie dostepny z poziomu produktu komunikacyjnego.

* Zmienione hasto dostepu dla grupy uzytkownikéw Instalator nalezy wprowadzié w produkcie
komunikacyjnym jako nowe hasto dostepu do instalacii (patrz instrukcja dotyczgea produktu
komunikacyjnego).

W razie zapomnienia hasta dostepu do falownika, mozna odblokowaé falownik przy uzyciu numeru PUK. Dla
kazdego falownika istnieje dla kazdej grupy uzytkownikéw (Uzytkownik i Instalator) jeden numer PUK.

Wskazéwka: W przypadku instalacii zarejestrowanych w produkcie komunikacyjnym nowe hasto dostepu dla grupy
uzytkownikéw Instalator mozna wprowadzié réwniez za pomocqg produktu komunikacyjnego. Hasto dostepu dla
grupy uzytkownikéw Instalator jest takie samo jak hasto dostepu do instalacji wprowadzone w produkcie
komunikacyjnym.

1. Wystaé wniosek o wydanie numeru PUK (formularz wniosku jest dostepny pod adresem http://www.SMA-
Solar.com).

. Otworzy¢ interfejs uzytkownika (patrz (patrz rozdziat 9.3, strona 72)).
. W polu Hasto wpisa¢ zamiast hasta otrzymany numer PUK.

. Nacisng¢ Login.

. Otworzyé menu Parametry urzadzenia.

. Nacisngé przycisk [Edytuj parametry].

N O 00 h WO N

. W grupie parametréw Prawa uzytkownika > Kontrola dostepu zmieni¢ hasto dostepu dla wybranej grupy
uzytkownikéw.

8. Aby zapisaé zmiany, nacisné przycisk [Zapisz wszystkie].
12.2 Komunikaty o zdarzeniach
12.2.1 Zdarzenie 101

A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:
» Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Napigcie sieciowe lub impedancja sieciowa w punkcie przytgczenia falownika jest za wysokie -a. Falownik odtgczyt
sie od publicznej sieci elektroenergetyczne;.
Rozwigzanie:

* Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe w punkcie przytgczenia falownika do sieci znajduje sie stale w dopuszczalnym
zakresie.

Jesli napiecie sieciowe znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem z powodu lokalnych warunkéw dotyczgeych
sieci, nalezy skontaktowad sie z operatorem sieci przesytowej. Operator sieci musi przy tym wyrazié zgode na
dopasowanie napiecia w punkcie zasilania lub zmiane kontrolowanych wartoéci granicznych.

Jesli napiecie sieci znajduje sie stale w dopuszczalnym zakresie, a komunikat o usterce jest nadal wyswietlany,
nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem.

Instrukcja eksploatacii STPx0-3SE-40-BE-pl-12 93


http://www.SMA-Solar.com
http://www.SMA-Solar.com

12 Usuwanie usterek SMA Solar Technology AG

12.2.2 Zdarzenie 102

Komunikat o zdarzeniu:
» Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Napigcie sieciowe lub impedancja sieciowa w punkcie przytgczenia falownika jest za wysokie -a. Falownik odtgczyt
sie od publicznej sieci elekiroenergetyczne;.
Rozwiqzanie:

* Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe w punkcie przytqczenia falownika do sieci znajduje sig stale w dopuszczalnym
zakresie.

Jesli napiecie sieciowe znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem z powodu lokalnych warunkéw dotyczgeych
sieci, nalezy skontaktowad sie z operatorem sieci przesytowej. Operator sieci musi przy tym wyrazié zgode na
dopasowanie napiecia w punkcie zasilania lub zmiane kontrolowanych wartoéci granicznych.

Jesli napiecie sieci znajduje sie stale w dopuszczalnym zakresie, a komunikat o usterce jest nadal wyswietlany,
nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem.

12.2.3 Zdarzenie 103

Komunikat o zdarzeniu:
» Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Napigcie sieciowe lub impedancja sieciowa w punkcie przytgczenia falownika jest za wysokie -a. Falownik odtgczyt
sie od publicznej sieci elektroenergetyczne;.
Rozwigzanie:

* Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe w punkcie przytqczenia falownika do sieci znajduje sig stale w dopuszczalnym
zakresie.

Jedli napigcie sieciowe znajduje si¢ poza dopuszczalnym zakresem z powodu lokalnych warunkéw dotyczgceych
sieci, nalezy skontaktowaé sig z operatorem sieci przesytowej. Operator sieci musi przy tym wyrazié¢ zgode na
dopasowanie napigcia w punkcie zasilania lub zmiane kontrolowanych wartosci granicznych.

Jesli napiecie sieci znajduje sie stale w dopuszczalnym zakresie, a komunikat o usterce jest nadal wyswietlany,
nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem.

12.2.4 Zdarzenie 104

Komunikat o zdarzeniu:
» Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Napiecie sieciowe lub impedancja sieciowa w punkcie przytgczenia falownika jest za wysokie -a. Falownik odtgczyt
sie od publicznej sieci elektroenergetyczne;.
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Rozwigzanie:

* Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe w punkcie przytgczenia falownika do sieci znajduje sig stale w dopuszczalnym
zakresie.

Jesli napiecie sieciowe znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem z powodu lokalnych warunkéw dotyczqcych
sieci, nalezy skontaktowaé sie z operatorem sieci przesytowej. Operator sieci musi przy tym wyrazié zgode na
dopasowanie napiecia w punkcie zasilania lub zmiane kontrolowanych wartoéci granicznych.

Jesli napiecie sieci znajduje sie stale w dopuszczalnym zakresie, a komunikat o usterce jest nadal wyswietlany,
nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem.

12.2.5 Zdarzenie 105
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:
» Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Napigcie sieciowe lub impedancja sieciowa w punkcie przytgczenia falownika jest za wysokie -a. Falownik odtgczyt
sie od publicznej sieci elektroenergetyczne;.

Rozwiqzanie:

* Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe w punkcie przytgczenia falownika do sieci znajduje sie stale w dopuszczalnym
zakresie.

Jesdli napiecie sieciowe znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem z powodu lokalnych warunkéw dotyczgceych
sieci, nalezy skontaktowad sie z operatorem sieci przesytowej. Operator sieci musi przy tym wyrazié¢ zgode na
dopasowanie napiecia w punkcie zasilania lub zmiane kontrolowanych wartoéci granicznych.

Jesli napiecie sieci znajduje sie stale w dopuszczalnym zakresie, a komunikat o usterce jest nadal wyswietlany,
nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem.

12.2.6 Zdarzenie 202
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:
o Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Odtqczenie od publicznej sieci elektroenergetycznej, uszkodzony kabel AC lub za niskie napiecie sieciowe w punkcie
przytgczenia falownika do sieci. Falownik odiqczyt sie od publicznej sieci elekiroenergetyczne;.

Rozwiqzanie:

* Sprawdzi¢, czy jest wigczony wytqcznik nadmiarowo-prgdowy.

* Sprawdzi¢, czy kabel AC nie jest uszkodzony i jest podigczony prawidtowo.

* Ustawié prawidtowy zestaw danych krajowych.

* Sprawdzi¢, czy napigcie sieciowe w punkcie przytqczenia falownika do sieci znajduje sig stale w dopuszczalnym
zakresie.
Jedli napiecie sieciowe znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem z powodu lokalnych warunkéw dotyczqceych
sieci, nalezy skontaktowaé sie z operatorem sieci przesytowej. Operator sieci musi przy tym wyrazié zgode na
dopasowanie napigcia w punkcie zasilania lub zmiane kontrolowanych wartosci granicznych.
Jesli napiecie sieciowe znajduje sie stale w dopuszczalnym zakresie, a ten komunikat jest nadal wyswietlany,
nalezy skontaktowaé sie z serwisem.
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12.2.7 Zdarzenie 203

Komunikat o zdarzeniu:
» Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Odtgczenie od publicznej sieci elektroenergetycznej, uszkodzony kabel AC lub za niskie napiecie sieciowe w punkcie
przytgczenia falownika do sieci. Falownik odigczyt sie od publicznej sieci elekiroenergetyczne;.
Rozwigzanie:
* Sprawdzi¢, czy jest wigczony wytgcznik nadmiarowo-prgdowy.
* Sprawdzi¢, czy kabel AC nie jest uszkodzony i jest podigczony prawidtowo.
* Ustawié prawidtowy zestaw danych krajowych.

* Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe w punkcie przytqczenia falownika do sieci znajduje sig stale w dopuszczalnym
zakresie.

Jesli napiecie sieciowe znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem z powodu lokalnych warunkéw dotyczgeych
sieci, nalezy skontaktowad sie z operatorem sieci przesytowej. Operator sieci musi przy tym wyrazié zgode na
dopasowanie napiecia w punkcie zasilania lub zmiane kontrolowanych wartoéci granicznych.

Jesli napiecie sieciowe znajduje sie stale w dopuszczalnym zakresie, a ten komunikat jest nadal wyswietlany,
nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.8 Zdarzenie 205

Komunikat o zdarzeniu:
» Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Odtqczenie od publicznej sieci elektroenergetycznej, uszkodzony kabel AC lub za niskie napiecie sieciowe w punkcie
przytgczenia falownika do sieci. Falownik odiqczyt sie od publicznej sieci elekiroenergetyczne;.
Rozwiqzanie:
* Sprawdzi¢, czy jest wigczony wytqcznik nadmiarowo-prgdowy.
* Sprawdzi¢, czy kabel AC nie jest uszkodzony i jest podigczony prawidtowo.
* Ustawié prawidtowy zestaw danych krajowych.

* Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe w punkcie przytqczenia falownika do sieci znajduje sig stale w dopuszczalnym
zakresie.
Jesdli napigcie sieciowe znajduje si¢ poza dopuszczalnym zakresem z powodu lokalnych warunkéw dotyczgceych

sieci, nalezy skontaktowaé sig z operatorem sieci przesytowej. Operator sieci musi przy tym wyrazié¢ zgode na
dopasowanie napigcia w punkcie zasilania lub zmiane kontrolowanych wartosci granicznych.

Jesli napiecie sieciowe znajduje sie stale w dopuszczalnym zakresie, a ten komunikat jest nadal wyséwietlany,
nalezy skontaktowaé sie z serwisem.
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12.2.9 Zdarzenie 206

Komunikat o zdarzeniu:
» Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Odtgczenie od publicznej sieci elektroenergetycznej, uszkodzony kabel AC lub za niskie napiecie sieciowe w punkcie
przytgczenia falownika do sieci. Falownik odigczyt sie od publicznej sieci elekiroenergetyczne;.
Rozwigzanie:
* Sprawdzi¢, czy jest wigczony wytgcznik nadmiarowo-prgdowy.
* Sprawdzi¢, czy kabel AC nie jest uszkodzony i jest podigczony prawidtowo.
* Ustawi¢ prawidtowy zestaw danych krajowych.

* Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe w punkcie przytqczenia falownika do sieci znajduje sig stale w dopuszczalnym
zakresie.

Jesdli napiecie sieciowe znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem z powodu lokalnych warunkéw dotyczgeych
sieci, nalezy skontaktowad sie z operatorem sieci przesytowej. Operator sieci musi przy tym wyrazié zgode na
dopasowanie napiecia w punkcie zasilania lub zmiane kontrolowanych wartosci granicznych.

Jesli napiecie sieciowe znajduje sie stale w dopuszczalnym zakresie, a ten komunikat jest nadal wyswietlany,
nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.10 Zdarzenie 501

Komunikat o zdarzeniu:
» Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Czestotliwosé napiecia w sieci znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem. Falownik odigczyt sie od publicznej sieci
elektroenergetyczne;.
Rozwiqzanie:
* W miare mozliwosci sprawdzié czestotliwoéé napigcia w sieci pod kgtem wystepowania czestych wahan.

Jedli wahania czesto sie powtarzajq i jest wyswietlany ten komunikat, nalezy zwréci¢ sie do operatora sieci
przesytowej z zapytaniem, czy wyraza on zgode na zmiane parametréw uzytkowych falownika.

Jesli operator sieci wyrazi na to zgode, zmiane parametréw uzytkowych nalezy uzgodnié z serwisem.

12.2.11 Zdarzenie 502

Komunikat o zdarzeniu:
» Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Czestotliwosé napiecia w sieci znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem. Falownik odigczyt sie od publiczne; sieci
elektroenergetyczne;.
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Rozwigzanie:
* W miare mozliwosci sprawdzi¢ czestotliwosé napiecia w sieci pod kgtem wystepowania czestych wahan.

Jedli wahania czesto sie powtarzajq i jest wyswietlany ten komunikat, nalezy zwrécié sie do operatora sieci
przesylowej z zapytaniem, czy wyraza on zgode na zmiane parametréw uzytkowych falownika.

Jesli operator sieci wyrazi na to zgode, zmiane parametréw uzytkowych nalezy uzgodni¢ z serwisem.

12.2.12 Zdarzenie 503

Komunikat o zdarzeniu:
* Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Czestotliwosé napiecia w sieci znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem. Falownik odiqczyt sie od publicznej sieci
elektroenergetyczne;.
Rozwigzanie:
* W miare mozliwosci sprawdzié czestotliwoéé napiecia w sieci pod kgtem wystepowania czestych wahan.

Jesli wahania czesto sie powtarzajq i jest wyswietlany ten komunikat, nalezy zwrécié sie do operatora sieci
przesytowej z zapytaniem, czy wyraza on zgode na zmiane parametréw uzytkowych falownika.

Jesli operator sieci wyrazi na to zgode, zmiane parametréw uzytkowych nalezy uzgodnié z serwisem.

12.2.13 Zdarzenie 601

Komunikat o zdarzeniu:
* Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Falownik wykryt niedopuszczalnie wysoki udziat pradu statego w pradzie sieciowym.
Rozwigzanie:
* Sprawdzi¢ udziat prqdu statego w punkcie przytqczenia do sieci.
* Jesli ten komunikat bedzie sie czgsto pojawiat, nalezy skontaktowaé sig operatorem sieci przesytowej i wyjasnié,

czy jest mozliwe zwigkszenie nadzorowanej wartoici granicznej w falowniku.

12.2.14 Zdarzenie 901

Komunikat o zdarzeniu:

* Brak przytqcza PE

* Sprawdzi¢ podtgczenie
Wyijasnienie:
Przewdd PE jest nieprawidtowo podiqczony.

Rozwigzanie:

* Podtgczyé prawidtowo przewdd PE.
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12.2.15 Zdarzenie 1302
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:

* Czekam na napiecie sieci

 Btqd instalacji przytqcze sieci

* Sprawdzi¢ sie¢ i bezpieczniki
Wyjasnienie:
W ramach monitorowania sieci falownik wykryt, ze jedna faza lub wigksza liczba faz i/lub przewéd neutralny nie sq
podtgczone. Przyczyng moze by¢ réwniez brak uziemienia w punkcie gwiazdy transformatora sieciowego lub brak
uziemienia gtéwnej szyny uziemiajqcej. Falownik nie moze podiqgczy¢ sie do publicznej sieci elektroenergetycznej AC.
Ten komunikat o zdarzeniu moze wystqpié takze wtedy, gdy falownik nie moze zidentyfikowa¢ podtgczonei
publicznej sieci elektroenergetycznej AC. W takim przypadkach moze by¢ ustawiony niewtasciwy zestaw danych
krajowych.
Rozwiqzanie:

* Sprawdzi¢, czy jest wigczony wytqgcznik nadmiarowo-prqgdowy.

* Ustawié w falowniku prawidtowy zestaw danych krajowych.

* Upewnic sig, ze przytgcze AC w falowniku i punkt podigczenia do sieci sq prawidtowo wykonane. Naprawié lub
wymieni¢ uszkodzone zaciski i bezpieczniki.

* Upewni¢ sie, ze napiecie AC na przytgczu AC falownika i podrozdzielni znajduje sie w dopuszczalnym zakresie.
Wartosci mogq sie réznié¢ miedzy sobq tylko o kilka woltéw. W przypadku falownikéw tréjfazowych
przeprowadzié pomiary we wszystkich fazach.

o Jedli falownik jest podtgczony do sieci TN-C, upewni¢ sig, ze napiecie pomiedzy przewodem N a PE jest mniejsze

od 0,3 V.

o Jesli falownik jest podtgczony do sieci TT, upewni¢ sig, ze napiecie pomigdzy przewodem N a PE jest mniejsze
od 10 V.

* Upewni¢ sie, ze napiecie pomiedzy przewodem zewnetrznym a ochronnym odpowiada napigciu w sieci i
znajduje sie w dozwolonym zakresie. W przypadku falownikéw tréjfazowych przeprowadzié pomiary we
wszystkich fazach.

* Upewnié sie, ze napiecie pomiedzy przewodem zewnetrznym a neutralnym odpowiada napieciu w sieci i
znajduje sie w dozwolonym zakresie. W przypadku falownikéw tréjfazowych przeprowadzié pomiary we
wszystkich fazach.

* Upewni¢ sig, ze wszystkie uziemienia sq prawidtowo wykonane. W stosownym przypadku sprawdzi¢
transformator instalacji pod kgtem prawidtowego uziemienia w punkcie gwiazdy.

12.2.16 Zdarzenie 1416
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:

* Zaktécenie sieci
Wyijasnienie:
Wskutek asymetrycznosci napiecia pomiedzy fazami system odiqcza sie publiczne; sieci elektroenergetyczne;.

Rozwiqgzanie:

* Usngé btedy montazowe.
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12.2.17 Zdarzenie 3403

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierne napigcie DC
* Odfqczyé generator
Wyijasnienie:
Nadmierne napiecie na wejiciu DC. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem falownika.

Komunikat ten jest dodatkowo sygnalizowany poprzez szybkie pulsowanie diod LED.

Rozwigzanie:
* Natychmiast odtqczy¢ falownik spod napiecia.

* Sprawdzi¢, czy napiecie DC nie przekracza maksymalnego napiecia wejiciowego falownika. Jesli napigcie DC
nie przekracza maksymalnego napiecia wejiciowego falownika, z powrotem podtgczy¢ kable DC do falownika.

* Jesli napigcie DC przekracza maksymalne napigcie wejsciowe falownika, nalezy dobraé wtasciwe moduty
fotowoltaiczne lub skontaktowad sie z instalatorem modutéw fotowoltaicznych.

* Jedli ten komunikat bedzie sie czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.18 Zdarzenie 3407

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierne napiecie DC
* Odtqaczyé generator
Wyijasnienie:
Nadmierne napiecie na wejsciu DC. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem falownika.

Komunikat ten jest dodatkowo sygnalizowany poprzez szybkie pulsowanie diod LED.

Rozwigzanie:
* Natychmiast odtqczyé falownik spod napigcia i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

* Sprawdzi¢, czy napigcie DC nie przekracza maksymalnego napiecia wejsciowego falownika. Jesli napigcie DC
nie przekracza maksymalnego napiecia wejéciowego falownika, z powrotem podtqczyé kable DC do falownika.

* Jesli napigcie DC przekracza maksymalne napiecie wejéciowe falownika, nalezy dobraé¢ wiasciwe moduty
fotowoltaiczne lub skontaktowaé sie z instalatorem modutéw fotowoltaicznych.

* Jesli ten komunikat bedzie sig czesto pojawiat, nalezy skontaktowadé sie z serwisem.

12.2.19 Zdarzenie 3410

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierne napiecie DC
* Odtgczyé generator
Wyjasnienie:

Nadmierne napiecie na wejiciu DC. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem falownika.
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Komunikat ten jest dodatkowo sygnalizowany poprzez szybkie pulsowanie diod LED.

Rozwiqzanie:
* Natychmiast odtqczyé falownik spod napigcia i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

* Sprawdzi¢, czy napiecie DC nie przekracza maksymalnego napiecia wejsciowego falownika. Jesli napigcie DC
nie przekracza maksymalnego napigcia wejéciowego falownika, z powrotem podtqgczyé kable DC do falownika.

* Jesli napigcie DC przekracza maksymalne napiecie wejéciowe falownika, nalezy dobraé wtasciwe moduty
fotowoltaiczne lub skontaktowa sie z instalatorem modutéw fotowoltaicznych.

* Jesli ten komunikat bedzie sig czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie z serwisem.
12.2.20 Zdarzenie 3411
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierne napiecie DC
* Odtgczy¢ generator
Wyijasnienie:
Nadmierne napiecie na wejéciu DC. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem falownika.

Komunikat ten jest dodatkowo sygnalizowany poprzez szybkie pulsowanie diod LED.

Rozwiqzanie:
* Natychmiast odiqczy¢ falownik spod napiecia i zabezpieczyé przed ponownym wigczeniem.

* Sprawdzi¢, czy napigcie DC nie przekracza maksymalnego napiecia wejsciowego falownika. Jesli napigcie DC
nie przekracza maksymalnego napiecia wejiciowego falownika, z powrotem podtqczyé kable DC do falownika.

* Jesli napigcie DC przekracza maksymalne napiecie wejéciowe falownika, nalezy dobraé witasciwe moduty
fotowoltaiczne lub skontaktowad sie z instalatorem modutéw fotowoltaicznych.

¢ Jedli ten komunikat bedzie sie czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie z serwisem.
12.2.21 Zdarzenie 3412
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierne napigcie DC
* Odiqczyé generator
Wyijasnienie:
Nadmierne napiecie na wejéciu DC. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem falownika.

Komunikat ten jest dodatkowo sygnalizowany poprzez szybkie pulsowanie diod LED.

Rozwiqzanie:
* Natychmiast odiqczy¢ falownik spod napiecia i zabezpieczyé przed ponownym wigczeniem.

* Sprawdzi¢, czy napigcie DC nie przekracza maksymalnego napiecia wejsciowego falownika. Jesli napigcie DC
nie przekracza maksymalnego napiecia wejiciowego falownika, z powrotem podtgczy¢ kable DC do falownika.

* Jesli napigcie DC przekracza maksymalne napigcie wejsciowe falownika, nalezy dobraé wtasciwe moduty
fotowoltaiczne lub skontaktowaé sie z instalatorem modutéw fotowoltaicznych.

¢ Jedli ten komunikat bedzie sie czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie z serwisem.
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12.2.22 Zdarzenie 3413

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierne napigcie DC
* Odfqczyé generator
Wyijasnienie:
Nadmierne napiecie na wejiciu DC. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem falownika.

Komunikat ten jest dodatkowo sygnalizowany poprzez szybkie pulsowanie diod LED.

Rozwigzanie:
* Natychmiast odigczy¢ falownik spod napiecia i zabezpieczyé przed ponownym wigczeniem.

* Sprawdzi¢, czy napiecie DC nie przekracza maksymalnego napiecia wejiciowego falownika. Jesli napigcie DC
nie przekracza maksymalnego napiecia wejiciowego falownika, z powrotem podtgczy¢ kable DC do falownika.

* Jesli napigcie DC przekracza maksymalne napigcie wejsciowe falownika, nalezy dobraé wtasciwe moduty
fotowoltaiczne lub skontaktowad sie z instalatorem modutéw fotowoltaicznych.

* Jedli ten komunikat bedzie sie czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.23 Zdarzenie 3414

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierne napigcie DC
* Odiqczyé generator
Wyijasnienie:
Nadmierne napiecie na wejiciu DC. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem falownika.

Komunikat ten jest dodatkowo sygnalizowany poprzez szybkie pulsowanie diod LED.

Rozwigzanie:
* Natychmiast odiqczy¢ falownik spod napiecia i zabezpieczyé przed ponownym wigczeniem.

* Sprawdzi¢, czy napigcie DC nie przekracza maksymalnego napiecia wejsciowego falownika. Jesli napigcie DC
nie przekracza maksymalnego napiecia wejiciowego falownika, z powrotem podtgczy¢ kable DC do falownika.

* Jesli napigcie DC przekracza maksymalne napigcie wejsciowe falownika, nalezy dobraé wtasciwe moduty
fotowoltaiczne lub skontaktowaé sie z instalatorem modutéw fotowoltaicznych.

* Jedli ten komunikat bedzie sie czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.24 Zdarzenie 3415

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierne napigcie DC
* Odtqczyé generator
Wyijasnienie:

Nadmierne napiecie na wejsciu DC. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem falownika.
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Komunikat ten jest dodatkowo sygnalizowany poprzez szybkie pulsowanie diod LED.

Rozwiqzanie:
* Natychmiast odtqczyé falownik spod napigcia i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

* Sprawdzi¢, czy napiecie DC nie przekracza maksymalnego napiecia wejsciowego falownika. Jesli napigcie DC
nie przekracza maksymalnego napigcia wejéciowego falownika, z powrotem podtqgczyé kable DC do falownika.

* Jesli napigcie DC przekracza maksymalne napiecie wejéciowe falownika, nalezy dobraé wtasciwe moduty
fotowoltaiczne lub skontaktowa sie z instalatorem modutéw fotowoltaicznych.

* Jesli ten komunikat bedzie sig czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie z serwisem.
12.2.25 Zdarzenie 3416
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierne napiecie DC
* Odfqczyé generator
Wyjasnienie:
Nadmierne napiecie na wejsciu DC. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem falownika.

Komunikat ten jest dodatkowo sygnalizowany poprzez szybkie pulsowanie diod LED.

Rozwiqgzanie:
* Natychmiast odtqczyé falownik spod napigcia i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

* Sprawdzi¢, czy napiecie DC nie przekracza maksymalnego napiecia wejsciowego falownika. Jesli napiecie DC
nie przekracza maksymalnego napiecia wejiciowego falownika, z powrotem podtqczy¢ kable DC do falownika.

* Jedli napigcie DC przekracza maksymalne napiecie wejéciowe falownika, nalezy dobraé wtasciwe moduty
fotowoltaiczne lub skontaktowad sie z instalatorem modutéw fotowoltaicznych.

* Jesli ten komunikat bedzie sig czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie z serwisem.
12.2.26 Zdarzenie 3417
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierne napiecie DC
* Odiqczyé generator
Wyijasnienie:
Nadmierne napiecie na wejéciu DC. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem falownika.

Komunikat ten jest dodatkowo sygnalizowany poprzez szybkie pulsowanie diod LED.

Rozwiqgzanie:
* Natychmiast odigczy¢ falownik spod napiecia i zabezpieczyé przed ponownym wigczeniem.

* Sprawdzi¢, czy napiecie DC nie przekracza maksymalnego napiecia wejsciowego falownika. Jesli napigcie DC
nie przekracza maksymalnego napiecia wejiciowego falownika, z powrotem podtqczyé kable DC do falownika.

* Jedli napiecie DC przekracza maksymalne napiecie wejéciowe falownika, nalezy dobraé wtasciwe moduty
fotowoltaiczne lub skontaktowad sie z instalatorem modutéw fotowoltaicznych.

* Jedli ten komunikat bedzie sie czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie z serwisem.
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12.2.27 Zdarzenie 3418
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierne napiecie DC
* Odfqczyé generator
Wyijasnienie:
Nadmierne napiecie na wejéciu DC. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem falownika.

Komunikat ten jest dodatkowo sygnalizowany poprzez szybkie pulsowanie diod LED.

Rozwigzanie:
* Natychmiast odigczy¢ falownik spod napiecia i zabezpieczyé przed ponownym wigczeniem.
* Sprawdzi¢, czy napiecie DC nie przekracza maksymalnego napiecia wejiciowego falownika. Jesli napigcie DC
nie przekracza maksymalnego napiecia wejiciowego falownika, z powrotem podtqczyé kable DC do falownika.

* Jesli napiecie DC przekracza maksymalne napiecie wejéciowe falownika, nalezy dobraé wtasciwe moduty
fotowoltaiczne lub skontaktowad sie z instalatorem modutéw fotowoltaicznych.

* Jedli ten komunikat bedzie sie czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.28 Zdarzenie 3503
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:
* Uszkodzenie izolacji

* Sprawdzi¢ generator
Wyijasnienie:
Opér izolacji w instalacji DC jest lub byt za niski. Ze wzgledéw bezpieczenstwa falownik odtgcza sie od publicznej
sieci elektroenergetycznej lub nie zatqcza sie podczas przeprowadzania samoczynnego testu. Czestq przyczyng jest
uszkodzenie izolacji lub niepodigczony wiyk w modutach fotowoltaicznych lub w okablowaniu po stronie DC. Ten
komunikat o zdarzeniu moze wystepowaé przez jakis czas, gdyz majq narn wptyw warunki atmosferyczne takie jok
deszcz lub wystepowanie rosy. Ponadto mechaniczne czynniki (np. silny wiatr) mogq spowodowaé, ze przy

uszkodzeniu izolacji kabli znajdujgce sie pod napieciem kable DC dotkng uziemionych czesci instalacii. Falowniki bez
transformatora mogq zostaé zniszczone podczas eksploatacji wskutek zwarcia doziemnego.

Rozwiqgzanie:

* Sprawdzi¢ czestotliwosé i czas wyswietlania komunikatu o zdarzeniu na interfejsie uzytkownika falownika lub na
portalu Sunny Portal. Ponizej wymienione pomiary powinny zostaé wykonane w tym samym czasie i w takich
samych warunkach atmosferycznych jak w chwili wystgpienia usterki, a w idealnym przypadku, gdy jest
wyswietlany komunikat o zdarzeniu.

* Jesli stosowane sq komponenty elektroniki modutéw, takie jak np. roztgczniki modutéw kompatybilne ze
specyfikacjg SunSpec, do wykonywania pomiaréw bedzie potrzebne dodatkowe urzqdzenie do podtrzymania
sygnatu SunSpec PLC.

* Poprzez wykonanie pomiaru napigcia jafowego w ciggach modutéw fotowoltaicznych upewni¢ sig, ze wartosci
pomiarowe sq zgodne z projektem i warunkami nastonecznienia.

* W kazdym ciggu modutéw fotowoltaicznych zmierzy¢ za pomocq odpowiedniego miernika napiecie pomiedzy
DC+ i PE oraz DC- i PE. Jesli wskutek pomiaru stwierdzono stabilne napiecie, ktérego fgczna wartosé odpowiada
mniej wigcej napieciu w ciggu modutéw fotowoltaicznych, wystepuje zwarcie doziemne. W uszkodzonym ciggu
modutéw fotowoltaicznych usunqé zwarcie doziemne, a nastepnie podtqczyé go z powrotem.

104 STPx0-3SE-40-BE-pl-12 Instrukcja eksploatacii



SMA Solar Technology AG 12 Usuwanie usterek

* W kazdym ciggu modutéw fotowoltaicznych zmierzy¢ opér izolacji za pomocq miernika rezystancii izolacji.
Nalezy przy tym pamietad, ze w celu wykonania tych pomiaréw wymagane jest zwarcie ciggéw modutéw
fotowoltaicznych i ze nie mozna przekroczyé maksymalnego napiecia systemowego modutéw fotowoltaicznych.
Jesli rezystancja izolacji jest za niska, wystepuje zwarcie doziemne. W uszkodzonym ciggu modutéw
fotowoltaicznych usungé zwarcie doziemne, a nastepnie podtqczyé go z powrotem.

* Poprzez kontrole wzrokowq upewnié sig, ze w catej instalacji DC (moduty fotowoltaiczne, kable, potgczenia
wiykowe i ewentualnie zamontowane komponenty takie jak optymalizator mocy lub wytgeznik modutéw) nie
wystepujq uszkodzenia wskutek porowatoéci, zerwania, $ciéniecia, deformacii lub przebarwienia. Uszkodzone
komponenty nalezy wymieni¢ lub naprawié.

Porada: Mozna przy tym skorzystaé z kamery na podczerwien.

12.2.29 Zdarzenie 3601
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:

* Woysokie natezenie pradu uptywu

* Sprawdzi¢ generator
Wyijasnienie:
Prady uptywu falownika i modutéw fotowoltaicznych sq za wysokie. Przyczyng moze byé usterka uziemienia,
wystgpienie prqdu uszkodzeniowego lub nieprawidtowe dziatanie.
Falownik przerywa prace w trybie dostarczania energii natychmiast po przekroczeniu wartoéci granicznej. Po
usunieciu usterki falownik podtgcza sie z powrotem automatycznie do publicznej sieci elektroenergetyczne.
Rozwiqzanie:

* Sprawdzi¢ instalacje fotowoltaiczng pod kagtem wystepowania zwarcia doziemnego.

12.2.30 Zdarzenie 3800
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:

* Nadmierne natezenie praqdu DC/DcAmpMax

* Sprawdzi¢ generator
Wyijasnienie:
Nadmierne natezenie pragdu na wejsciu fotowoltaiki. Falownik na krétki czas przerywa zasilanie lub tadowanie
magazynu energii. W zaleznosci od uktadu modutéw oraz nastonecznienia i temperatury ten komunikat moze sie
pojawiac rzadko lub sporadycznie. Gdy prqd DC znéw znajdzie sig¢ w dopuszczalnym zakresie, falownik wznowi
tryb zasilania.
Rozwiqzanie:

* Upewni¢ sig, ze jest zainstalowana aktualna wersja oprogramowania sprzetowego.

* Gdy ten komunikat o zdarzeniu bedzie sie czesto powtarzat, nalezy dobra¢ odpowiednie moduty fotowoltaiczne
za pomocq Sunny Design i prawidtowo je podiqczyé.

* Upewni¢ sig, ze przestrzegane sq dane techniczne wejécia DC falownika.
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12.2.31 Zdarzenie 3802

Komunikat o zdarzeniu:
* Prad uszkodzeniowy za duzy
* Sprawdzi¢ generator
Wyijasnienie:
Nadmierne natezenie prqgdu na wejsiciu DC. Falownik przerywa na chwile oddawanie energii do sieci.
Rozwiqzanie:
* Gdy ten komunikat bedzie sig czesto powtarzat, nalezy dobra¢ odpowiednie moduty fotowoltaiczne i
prawidtowo je podtqczyd.

12.2.32 Zdarzenie 3803

Komunikat o zdarzeniu:

* Nadmierne natezenie pradu DC / DcAmpMax / EviDcAmpMaxin

* Sprawdzi¢ generator
Wyjasnienie:
Nadmierne natezenie prqgdu na wejéciu DC. Falownik przerywa na chwile oddawanie energii do sieci. W zaleznosci
od uktadu modutéw oraz nastonecznienia i temperatury ten komunikat moze sie pojawia¢ rzadko lub sporadycznie.
Gdy prad DC znéw znajdzie sie¢ w dopuszczalnym zakresie, falownik wznowi tryb zasilania.
Rozwigzanie:

* Gdy ten komunikat o zdarzeniu bedzie si¢ czesto powtarzat, nalezy dobraé odpowiednie moduty fotowoltaiczne
za pomocq Sunny Design i prawidtowo je podtqczyé.

* Upewni¢ sig, ze przestrzegane sq dane techniczne wejécia DC falownika.

* Upewni¢ sig, ze jest zainstalowana aktualna wersja oprogramowania sprzetowego.

12.2.33 Zdarzenie 3804

Komunikat o zdarzeniu:
* Prad uszkodzeniowy za duzy
* Sprawdzi¢ generator
Wyijasnienie:
Nadmierne natezenie prqgdu na wejsciu DC. Falownik przerywa na chwile oddawanie energii do sieci.

Rozwiqzanie:

* Gdy ten komunikat bedzie sie czesto powtarzat, nalezy dobra¢ odpowiednie moduty fotowoltaiczne i
prawidtowo je podtqczy<.

12.2.34 Zdarzenie 3805

Komunikat o zdarzeniu:

* Prad uszkodzeniowy za duzy
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* Sprawdzi¢ generator
Wyijasnienie:
Nadmierne natezenie prgdu na wejsciu DC. Falownik przerywa na chwile oddawanie energii do sieci.
Rozwiqzanie:

* Gdy ten komunikat bedzie sie czesto powtarzat, nalezy dobra¢ odpowiednie moduty fotowoltaiczne i

prawidtowo je poditqczy<.

12.2.35 Zdarzenie 3901

Komunikat o zdarzeniu:
* Czekam na warunki startowe DC
* Warunki startowe nieosiggniete
Wyijasnienie:
Nie sq spetnione warunki konieczne dla oddawania energii do publicznej sieci elekiroenergetyczne;.
Rozwigzanie:
* Sprawdzi¢, czy moduty fotowoltaiczne nie sq pokryte $niegiem lub w inny sposéb zacienione.
¢ Poczekaé na wieksze nastonecznienie.

* Jesli ten komunikat bedzie czesto wyswietlany w godzinach porannych, nalezy zwigkszyé warto$é graniczng
napigcia wymagang do rozpoczecia zasilania. W tym celu nalezy zmieni¢ warto$¢ parametru Napiecie
graniczne do uruchomienia zasilania.

* Jezeli ten komunikat czesto pojawia sie przy $rednim nastonecznieniu, sprawdzi¢, czy moduty fotowoltaiczne sq
prawidtowo dobrane i podigczone.

12.2.36 Zdarzenie 3902

Komunikat o zdarzeniu:
* Czekam na warunki startowe DC
* Warunki startowe nieosiggniete
Wyijasnienie:
Nie sq spetnione warunki konieczne dla oddawania energii do publicznej sieci elektroenergetyczne;.
Rozwiqgzanie:
* Sprawdzi¢, czy moduty fotowoltaiczne nie sq pokryte $niegiem lub w inny sposéb zacienione.
¢ Poczekaé na wieksze nastonecznienie.

* Jesli ten komunikat bedzie czesto wyswietlany w godzinach porannych, nalezy zwiekszy¢ warto$é graniczng
napiecia wymagang do rozpoczecia zasilania. W tym celu nalezy zmienié warto$¢ parametru Napiecie
graniczne do uruchomienia zasilania.

* Jezeli ten komunikat czesto pojawia sig przy $rednim nastonecznieniu, sprawdzi¢, czy moduty fotowoltaiczne sq
prawidtowo dobrane.
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12.2.37 Zdarzenie 4013

Komunikat o zdarzeniu:
* Prqgdy powrotne lub wejscie X zamienione bieguny
* Sprawdzi¢ generator.
Wyijasnienie:
Wskazane wejscie ma odwrécong polaryzacie lub wykryto prqd wsteczny na wejsciu.
Rozwigzanie:
* Sprawdzi¢ poprawngq polaryzacje podigczonych modutéw fotowoltaicznych.
* Zapewni¢ poprawny projekt i okablowanie generatora fotowoltaicznego.
* Przy odpowiednim nastonecznieniu sprawdzié, czy na wejsciach DC wystepuje identyczne napiecie.

* Upewnic sig, ze zaden modut fotowoltaiczny nie jest uszkodzony.

12.2.38 Zdarzenie 4014

Komunikat o zdarzeniu:
* Prqdy powrotne lub wejscie X zamienione bieguny
* Sprawdzi¢ generator.
Wyijasnienie:
Wskazane wejscie ma odwrécong polaryzacie lub wykryto prqd wsteczny na wejsciu.
Rozwigzanie:
* Sprawdzi¢ poprawngq polaryzacje podtgczonych modutéw fotowoltaicznych.
* Zapewnié poprawny projekt i okablowanie generatora fotowoltaicznego.
* Przy odpowiednim nastonecznieniu sprawdzié, czy na wejsciach DC wystepuje identyczne napiecie.

* Upewni¢ sie, ze zaden modut fotowoltaiczny nie jest uszkodzony.

12.2.39 Zdarzenie 6001-6499

Komunikat o zdarzeniu:

* Samodiagnoza

e Zaktdcenie urzgdzenia
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.
Rozwigzanie:

e Skontaktowad sie z serwisem.
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12.2.40 Zdarzenie 6101

Komunikat o zdarzeniu:
e Zaktécenie urzqgdzenia / DevFlt
* Samodiagnoza/ SlfDiag
Wyijasnienie:
Komunikat o zdarzeniu wskazuje na btgd w przebiegu programu w falowniku lub na btedny rekord danych.
Czerwona dioda LED w falowniku $wieci sie i falownik nie oddaje energii do sieci.
Rozwiqgzanie:

* Jesli ten komunikat o zdarzeniu wystepuje przez chwile podczas uruchamiania rankiem lub na krétko przed
wyltgczeniem wieczorem, nie jest wymagane podjecie zadnych krokéw. Przyczyng wyswietlenia komunikatu jest
niestabilne zasilanie napieciem wskutek niskiego nastonecznienia.

* Jesli komunikat o zdarzeniu wystepuje po zmianie parametru, upewnié sie, ze ustawienia parametru sq
prawidtowe.

* Jesli komunikat o btedzie wystepuie stale, odiqczy¢ falownik od napiecia i uruchomi¢ ponownie.

* Jesli po ponownym uruchomieniu falownika komunikat o zdarzeniu nadal jest wyswietlany, konieczna jest
wymiana podzespotéw lub falownika.

12.2.41 Zdarzenie 6404

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
e Zaktécenie urzgdzenia
Wyijasnienie:
Falownik wykryt nadmierny prad po stronie AC sieci i rozlqcza sie od publicznej sieci elekiroenergetyczne.

Rozwiqgzanie:

¢ Jesli komunikat o zdarzeniu zostaje wys$wietlony tylko jeden raz lub bardzo rzadko, nie jest wymagane podjecie
dalszych krokéw.

* Jesli komunikat o zdarzeniu jest ciggle wys$wietlany, konieczna jest wymiana podzespotéw lub falownika.

12.2.42 Zdarzenie 6405

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
o Zaktécenie urzgdzenia
Wyijasnienie:
Falownik wykryt przepiecie statoprqdowe w obwodzie posrednim. Ten btqd moze mie¢ przyczyny zaréwno
wewnetrzne jak i zewnetrzne.
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Rozwigzanie:

* Jesli komunikat o zdarzeniu zostaje wyswietlony jeden raz lub bardzo rzadko, nie jest wymagane podjecie
dalszych krokéw.

* W pamieci zdarzen falownika sprawdzi¢, czy dodatkowo jest wyéwietlony komunikat o zdarzeniv 3801/3802.

* Gdy ten komunikat o zdarzeniu bedzie sie czesto powtarzat, nalezy dobra¢ odpowiednie moduty fotowoltaiczne
za pomocq Sunny Design i prawidtowo je podiqczyé.

* Upewnic sig, ze przestrzegane sq dane techniczne wejscia DC falownika.

* Wykonaé prawidtowe przytgcze DC. Mozliwe przyczyny btedu: wtyki DC, okablowanie DC, moduty
fotowoltaiczne.

* Jesli po pomyslnym przeprowadzeniu kontroli komunikat o zdarzeniu nadal jest wyswietlany, konieczna jest
wymiana podzespotéw lub falownika.

12.2.43 Zdarzenie 6406

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
o Zaktécenie urzgdzenia
Wyijasnienie:
Falownik wykryt, ze prad na wejsciu A przekroczyt maksymalne wartosci zgodne ze specyfikacjami technicznymi.

Rozwiqgzanie:

* Jesli komunikat o zdarzeniu zostaje wys$wietlony jeden raz lub bardzo rzadko, nie jest wymagane podiecie
dalszych krokéw.

* W pamieci zdarzen falownika sprawdzi¢, czy dodatkowo jest wyswietlony komunikat o zdarzeniv 3801/3802.

* Gdy ten komunikat o zdarzeniu bedzie si¢ czgsto powtarzat, nalezy dobraé odpowiednie moduty fotowoltaiczne
za pomocq Sunny Design i prawidtowo je podtgczyé.

* Upewni¢ sig, ze przestrzegane sq dane techniczne wejécia DC falownika.

* Wykonaé prawidtowe przytgcze DC. Mozliwe przyczyny btedu: wiyki DC, okablowanie DC, moduty
fotowoltaiczne.

* Jesli po pomyslnym przeprowadzeniu kontroli komunikat o zdarzeniu nadal jest wyswietlany, konieczna jest
wymiana podzespotéw lub falownika.

12.2.44 Zdarzenie 6407

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
o Zaktécenie urzgdzenia
Wyijasnienie:
Falownik wykryt przekroczenie natezenia prgdu na danym wejsciu DC.

Rozwigzanie:

* Jesli komunikat o zdarzeniu zostaje wyswietlony tylko jeden raz lub bardzo rzadko, nie jest wymagane podiecie
dalszych krokéw.
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* Gdy ten komunikat o zdarzeniu bedzie sie czesto powtarzat, nalezy dobra¢ odpowiednie moduty fotowoltaiczne
za pomocq Sunny Design i prawidtowo je podtqczyé.

* Upewni¢ sig, ze przestrzegane sq dane techniczne wejécia DC falownika.

* Jesli komunikat o zdarzeniu jest ciggle wyswietlany, konieczna jest wymiana podzespotéw lub falownika.

12.2.45 Zdarzenie 6411

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
o Zaktdcenie urzgdzenia
Wyjasnienie:
Falownik wykryt, ze nie sq spetnione warunki (sie¢ wyspowa) dla wigczenia do sieci. W wyniku tego falownik
spowoduje tymczasowe odtgczenia od sieci.
Takie zdarzenie moze nastgpi¢ w rzadkich przypadkach przed zatgczeniem falownika. Falownik powtarza test, a
nastepnie zatgcza sie do publicznej sieci elekiroenergetyczne;.
Rozwiqgzanie:
* Sprawdzi¢, czy wybrany rekord danych kraju spetnia lokalne normy i wytyczne zaktadu energetycznego.
* Sprawdzi¢, czy napigcie sieciowe znajduje sie w dopuszczalnym zakresie.

* Sprawdzi¢, czy réznica napiecia miedzy przewodem neutralnym N a przewodem ochronnym PE wynosi <10 V.
Sprawdzié iciezke instalacyjng prgdu zmiennego pod wzgledem zawodnych lub rozlgczonych potgczen
elektrycznych.

12.2.46 Zdarzenie 6422

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
e Zaktdcenie urzgdzenia
Wyijasnienie:
Falownik wykryt usterke urzqgdzenia.
Rozwiqgzanie:
* Nawigzaé potgczenie z interfejsem uzytkownika falownika i uruchomi¢ go ponownie.
* Jesli komunikat o zdarzeniv nadal wystepuije, odtgczy¢ falownik spod napigcia.
* Poczekaé, az wszystkie diody LED zgasnq.
* Ponownie uruchomié falownik.

* Jesli komunikat o zdarzeniu nadal jest wyswietlany, konieczna jest wymiana podzespotéw lub falownika.

12.2.47 Zdarzenie 6438

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza

o Zaktdcenie urzgdzenia
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Wyijasnienie:
Nie sq spetnione warunki pracy wewnetrznego stopnia przetwornika AC w falowniku. Ze wzgledéw bezpieczenstwa

falownik odigcza sie od publicznej sieci elekiroenergetyczne;.

Jesli komunikat o zdarzeniu wystepuje czesto lub stale, nalezy podjaé nastepujgce $rodki zaradcze.

Rozwiqgzanie:
* Odtqczyé falownik spod napiecia.
* Poczekaé, az zgasng diody LED.
* Upewni¢ sig, ze przestrzegane sq dane techniczne wejécia DC falownika.

* Upewni¢ sie, ze napiecie sieciowe na przytgczu AC falownika i podrozdzielni znajduje sie w dopuszczalnym
zakresie.

* Ponownie uruchomié falownik i obserwowaé, czy styszalne jest przetqczanie wewnetrznego przekaznika.

* Jesli komunikat o zdarzeniu nadal jest wyswietlany lub nie stycha¢ przetqczania przekaznika i falownik
ewentualnie wyswietla komunikat o zdarzeniu 7702, konieczna jest wymiana podzespotéw lub falownika.

12.2.48 Zdarzenie 6501

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
* Nadmierna temperatura
Wyijasnienie:
Falownik wytqczyt sie wskutek zbyt wysokiej temperatury.

Rozwigzanie:

* Za pomocq migkkiej szczotki wyczyscié¢ zebra chtodzqce znajdujgce sie z tytu obudowy i kanaty wentylacyjne
umieszczone u géry falownika.

* Zapewni¢ odpowiedniq wentylacje falownika.
* Zapewni¢, aby falownik nie byt wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Zapewni¢, aby nie doszto do przekroczenia maksymalnej temperatury otoczenia.

12.2.49 Zdarzenie 6502

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
* Nadmierna temperatura
Wyijasnienie:
Falownik wytqczyt sie wskutek zbyt wysokiej temperatury.
Rozwigzanie:

* Za pomocq miekkiej szczotki wyczyscié¢ zebra chtodzqgce znajdujgce sie z tytu obudowy i kanaty wentylacyjne
umieszczone u géry falownika.

* Zapewni¢ odpowiedniq wentylacje falownika.
* Zapewni¢, aby falownik nie byt wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Zapewni¢, aby nie doszto do przekroczenia maksymalnej dopuszczalnej temperatury otoczenia.
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12.2.50 Zdarzenie 6509

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
* Nadmierna temperatura
Wyijasnienie:
Falownik wytqczyt sie wskutek zbyt wysokiej temperatury.
Rozwiqgzanie:

* Za pomocq miekkiej szczotki wyczysci¢ zebra chtodzgce znajdujgce sie z tytu obudowy i kanaty wentylacyjne
umieszczone u géry falownika.

* Zapewni¢ odpowiedniq wentylacje falownika.
* Zapewni¢, aby falownik nie byt wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Zapewnié, aby nie doszto do przekroczenia maksymalnej temperatury otoczenia.

12.2.51 Zdarzenie 6512

Komunikat o zdarzeniu:
* Ponizej min.temperatury roboczej
Wyijasnienie:

Falownik oddaje prad do publicznej sieci elekiroenergetycznej, gdy temperatura wynosi powyzej -25°C.

12.2.52 Zdarzenie 6513

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
* Nadmierna temperatura
Wyijasnienie:
Falownik wytqczyt sie wskutek zbyt wysokiej temperatury.
Rozwiqgzanie:
* Upewnié sig, ze w strumieniu powietrza nie znajdujq sie zanieczyszczenia.
* Zapewni¢, aby temperatura otoczenia nie przekraczata maksymalnie dozwolonej temperatury.

* Jesli maksymalnie dopuszczalna temperatura nie jest przekroczona, a ten komunikat pojawi sie ponownie, nalezy
skontaktowad sie z serwisem.

12.2.53 Zdarzenie 6603

Komunikat o zdarzeniu:

* Samodiagnoza

* Nadm. natez. prgdu sieci (HW)
Wyijasnienie:

Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.
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Rozwigzanie:

e Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.54 Zdarzenie 6604

Komunikat o zdarzeniu:

* Samodiagnoza

* Nadmie. nap. obwodu posr. (SW)
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.
Rozwigzanie:

* Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.55 Zdarzenie 6607

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza

* Prqd przecigzeniowy akumulatora

Rozwigzanie:
* Odtqczyé falownik spod napigcia, poczekaé 15 minut i ponownie uruchomié falownik.

* Jesli komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowaé sie z serwisem.

12.2.56 Zdarzenie 6608

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza

* Prqd przecigzeniowy akumulatora

Rozwigzanie:
* Odiqczy¢ falownik spod napiecia, poczekaé 15 minut i ponownie uruchomi¢ falownik.

* Jesli komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.57 Zdarzenie 6609

Komunikat o zdarzeniu:

* Za niskie napiecie akumul./EviUnVBat
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Wyjasnienie:

Falownik wskazuje za niskie napiecie akumulatora. W przypadku falownikéw z wersjq oprogramowania
sprzetowego < 3.04.16.R wskazywana warto$é chwilowa nie jest wartoscig pomiarowq falownika, ale wartoicig
przesytang z akumulatora przez kabel komunikacyjny CAN. Falowniki o wersji oprogramowania sprzetowego =
3.04.16.R wskazujq warto$¢ zmierzonq przez falownik. Gdy komunikat o zdarzeniu pojawi sie przy pierwszym

uruchomieniu, wéwczas przyczyng moze byé zamiana biegunéw kabla mocy przytqcza akumulatora lub btedne
podtqgczenie kabla do komunikaciji z akumulatorem.

Rozwiqzanie:

Przy pierwszym uruchomieniu:

* Jezeli wskazywane wartosci chwilowe sq nieprawidtowe, nalezy sprawdzi¢, czy obtozenie zacisku
przylqczeniowego wityczki COM dla komunikaciji z akumulatorem byto wykonane prawidtowo.

* Jezeli wskazywane wartoséci chwilowe sq nieprawidtowe, nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka COM jest prawidtowo
podiqgczona do falownika.

* Sprawdzi¢, czy podigczenie modutu akumulatora jest prawidtowo wykonane na falowniku oraz na module
akumulatora. Sprawdzi¢, czy nie zamieniono biegundw.

* Sprawdzi¢, czy zastosowano prawidtowe wiyki DC (MC4). Nalezy stosowa¢ odpowiednie kable
przylqczeniowe akumulatora z zakresu dostawy falownika oraz wiyki DC bedqgce w zakresie dostawy systemu

SMA Home Storage.
W przypadku istniejgcych systeméw:
* Odiqczyé falownik spod napiecia, poczekaé 15 minut i ponownie uruchomié¢ falownik.
* Sprawdzi¢ napigcie akumulatora zgodnie z danymi producenta.

* Jezeli komunikat o zdarzeniu pojawi sie ponownie po zastosowaniu tych $rodkéw zaradczych, skontaktowad sie
z serwisem.

12.2.58 Zdarzenie 6610
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:

* Nadmierne nap. akumul. (SW) / EviOvVBat
Wyjasnienie:
Falownik zgtasza za wysokie napigcie w akumulatorze.

Rozwiqzanie:

* Sprawdzi¢ status akumulatora w oparciu o dokumentacje producenta akumulatora oraz w razie potrzeby
skontaktowad sie z nim.

12.2.59 Zdarzenie 6701
A SPECJALISTA

Komunikat o zdarzeniu:
* Zaktécenia komunikacii
Wyjasnienie:

Usterka procesora komunikaciji; mimo to falownik kontynuuje oddawanie energii do sieci. Przyczyne musi stwierdzi¢
serwis.
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Rozwigzanie:

* Jesli ten komunikat bedzie sig czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie serwisem.

12.2.60 Zdarzenie 6702

Komunikat o zdarzeniu:
* Zaktécenia komunikacii
Wyijasnienie:
Usterka procesora komunikacji; mimo to falownik kontynuuje oddawanie energii do sieci. Przyczyne musi stwierdzi¢
serwis.
Rozwigzanie:

* Jesli ten komunikat bedzie sig czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie serwisem.

12.2.61 Zdarzenie 6801

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza/SlfDiag
* Wejscie A uszkodzone/StringAFlt
Wyjasnienie:
Falownik stwierdzit btgd na wejsciu DC A.
Rozwigzanie:
* Odtqczyé falownik spod napiecia.
* Poczekaj, az zgasng diody LED.
* Ponownie uruchomi¢ falownik.
* Sprawdzi¢ prawidtowe podigczenie wejécia DC A w falowniku.

* Tylko w nowych instalacjach: Sprawdzi¢, czy kabel jest prawidtowo podtgczony do wejscia DC A. Sprawdzié,
czy nie zamieniono biegunéw.

* Jesli komunikat o zdarzeniu nadal jest wyswietlany po podieciu §rodkéw zaradczych, konieczna jest wymiana
urzqdzenia.

12.2.62 Zdarzenie 6802

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
* Wejscie A uszkodzone
Wyijasnienie:
Falownik stwierdzit btgd na wejsciu DC A.
Rozwigzanie:
* Odtqczyé falownik od napigcia i uruchomi¢ go ponownie po odczekaniu 15 minut.

* Sprawdzi¢ prawidtowe podigczenie wejécia DC A w falowniku.
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* Tylko w nowych instalacjach: Sprawdzié, czy kabel jest prawidtowo podigczony do wejscia DC A. Sprawdzié,
czy nie zamieniono biegunéw.

* Jesli komunikat o zdarzeniu nadal jest wy$wietlany po podieciu $rodkéw zaradczych, konieczna jest wymiana
urzqdzenia.

12.2.63 Zdarzenie 6901

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
* Wejscie B uszkodzone
Wyijasnienie:
Falownik stwierdzit btqd na wejéciu DC B.
Rozwiqgzanie:
* Sprawdzi¢, czy na wejéciu B poditgczony jest cigg modutéw fotowoltaicznych.

* Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.64 Zdarzenie 6902

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
* Wejscie B uszkodzone
Wyijasnienie:
Falownik stwierdzit btgd na wejsciu DC B.
Rozwiqzanie:
* Odtqczyé falownik od napigcia i uruchomi¢ go ponownie po odczekaniu 15 minut.
* Sprawdzi¢ prawidtowe podtgczenie wejscia DC B w falowniku.

* Jesli komunikat o zdarzeniu nadal jest wyswietlany po podijeciu srodkéw zaradczych, konieczna jest wymiana
urzqdzenia.

* Tylko w nowych instalacjach: Sprawdzié, czy kabel jest prawidtowo podigczony do wejsicia DC B. Sprawdzi¢,
czy nie zamieniono biegunéw.

12.2.65 Zdarzenie 7001

Komunikat o zdarzeniu:
* Zakt. czujnika temp. wnetrza
Wyijasnienie:
W czujniku temperatury w falowniku wystgpita usterka i falownik przerywa prace w trybie zasilania.
Rozwigzanie:
* Odfqczyé falownik spod napiecia.

¢ Poczekaé 15 minut.
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* Ponownie uruchomi¢ falownik.
* Jezeli komunikat o zdarzeniu juz nie wystepuije, nie jest wymagane podiecie dalszych krokéw.

* Jezeli komunikat o zdarzeniu wystepuje nadal, nalezy wymienié falownik.

12.2.66 Zdarzenie 7002

Wyijasnienie:
Falownik wykryt usterke wewnetrznego uktadu pomiarowego.
Rozwiqzanie:

* Odtqczyé falownik spod napiecia.

* Poczekaé 15 minut.

* Ponownie uruchomi¢ falownik.

* Jezeli komunikat o zdarzeniu juz nie wystepuije, nie jest wymagane podiecie dalszych krokéw.

Jezeli komunikat o zdarzeniu wystepuje nadal, nalezy wymienié falownik.

12.2.67 Zdarzenie 7003

Komunikat o zdarzeniu:
* Zakt. czujnika temp. wnetrza
Wyijasnienie:
W czujniku temperatury w falowniku wystgpita usterka i falownik przerywa prace w trybie zasilania. Przyczyne musi
stwierdzi¢ serwis.

Rozwigzanie:

* Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.68 Zdarzenie 7007

Komunikat o zdarzeniu:
* Zakt. czujnika temp. wnetrza
Wyjasnienie:
W czujniku temperatury w falowniku wystgpita usterka i falownik przerywa prace w trybie zasilania. Przyczyne musi
stwierdzié serwis.

Rozwigzanie:

* Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.69 Zdarzenie 7014

Komunikat o zdarzeniu:

* Zaktécenie czujnika temperatury przeksztatinika podwyzszajacego napiecie
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Wyijasnienie:
Wentylator ciggle pracuje.

Rozwigzanie:

¢ Skontaktowaé sie z serwisem.

12.2.70 Zdarzenie 7106

Komunikat o zdarzeniu:

* Uszkodzony plik aktualizacii

* Wynmieni¢ karte SD na sprawng
Wyijasnienie:

Plik aktualizacii jest uszkodzony. Aktualizacja nie powiodta sie. Falownik kontynuuje zasilanie.

12.2.71 Zdarzenie 7110

Komunikat o zdarzeniu:

* Plik aktualiz. nieznaleziony
Wyijasnienie:
Nie znaleziono nowego pliku aktualizacji na karcie SD. Aktualizacja nie powiodta sig. Falownik kontynuuje zasilanie.

12.2.72 Zdarzenie 7112

Komunikat o zdarzeniu:

* Plik aktualizacji zostat skopiowany

12.2.73 Zdarzenie 7113

Komunikat o zdarzeniu:

* Karta pamigci jest petna lub zabezpieczona przed zapisem

12.2.74 Zdarzenie 7201

Komunikat o zdarzeniu:

* Zapis danych niemozliwy
12.2.75 Zdarzenie 7202

Komunikat o zdarzeniu:

* Zapis danych niemozliwy
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12.2.76 Zdarzenie 7303

Komunikat o zdarzeniu:

* Aktualiz. komputera gtéwnego niepomysina
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwigzanie:

* Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.77 Zdarzenie 7320

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Urzgdzenie zostato zaktualizowane
Wyijasnienie:
Aktualizacja oprogramowania sprzetowego zostata zakoriczona.

12.2.78 Zdarzenie 7324

Komunikat o zdarzeniu:
* Czekam na warunki aktualizacji
Wyijasnienie:
Weryfikacja warunkéw wykonania aktualizacji nie zakohczyta sie pomyslnie. Pakiet z aktualizacjq oprogramowania
sprzetowego nie moze zostaé uzyty w falowniku.
Rozwigzanie:
* Ponowi¢ prébe wykonania aktualizacii.
* Zapewni¢ whasciwy plik aktualizacyjny dla danego falownika.

* Jedli ten komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowaé sie z serwisem.

12.2.79 Zdarzenie 7330

Komunikat o zdarzeniu:
* Czekam na warunki aktualizacji
Wyijasnienie:
Weryfikacja warunkéw wykonania aktualizacji nie zakonczyta sie¢ pomyslnie. Pakiet z aktualizacjq oprogramowania
sprzetowego nie moze zostaé uzyty w falowniku.

12.2.80 Zdarzenie 7333

Komunikat o zdarzeniu:

* Transport aktual. niepomysiny
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Wyijasnienie:
Plik aktualizacyjny nie zostat skopiowany do wewnetrznej pamieci produktu. W przypadku podiqgczenia produktu
przez WLAN przyczyng moze byé nieprawidtowa jakosé¢ potgczenia.
Rozwiqzanie:
* Ponowi¢ prébe wykonania aktualizaciji.

* W przypadku potgczenia WLAN: poprawi¢ jakoéé potgczenia WLAN (np. poprzez zastosowanie wzmacniacza
sygnatu WLAN) lub nawigzaé potqczenie za pomocq kabla Ethernet.

* Jesli ten komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.81 Zdarzenie 7337

Komunikat o zdarzeniu:
o Aktual. syst. zarz. akumulatorem nie powiodta sie (|dO]|)
Wyjasnienie:
Plik aktualizacyjny nie zostat skopiowany do wewnetrznej pamieci falownika.
Rozwigzanie:
* Ponowi¢ prébe wykonania aktualizacii.
* Zapewni¢ whasciwy plik aktualizacyjny dla danego falownika i akumulatora.

* W przypadku pofqczenia poprzez WLAN: zapewnié lepszq jako$é komunikacji (np. poprzez zastosowanie
wzmacniacza WLAN) lub potqczyé sie z falownikiem poprzez Ethernet.

* Jeéli ten komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.82 Zdarzenie 7340

Komunikat o zdarzeniu:
* Aktual. systemu komun. nie powiodta sie
Wyijasnienie:
Plik aktualizacyjny nie zostat skopiowany do wewnetrznej pamieci falownika.
Rozwiqzanie:
* Ponowi¢ prébe wykonania aktualizacii.
* Zapewni¢ whasciwy plik aktualizacyjny dla danego falownika.

* Jesli ten komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.83 Zdarzenie 7347

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Plik niekompatybilny
Wyijasnienie:

Plik konfiguracyijny nie jest przeznaczony do danego produktu.
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Rozwigzanie:
* Sprawdzi¢, czy wybrany plik konfiguracyjny nadaje sie do tego produktu.

* Ponowi¢ prébe importu.

12.2.84 Zdarzenie 7348

Komunikat o zdarzeniu:
* Niepoprawny format pliku
Wyijasnienie:
Plik konfiguracyjny nie posiada wymaganego formatu lub jest uszkodzony.
Rozwiqzanie:
* Zapewni¢ plik konfiguracyjny w wymaganym formacie i nieuszkodzony.

* Ponowié prébe importu.

12.2.85 Zdarzenie 7349

Komunikat o zdarzeniu:
* Zte uprawienie logowania do pliku konfiguracyjnego
Wyijasnienie:
Uzytkownik nie posiada wymaganych uprawnien, aby méc zaimportowaé plik konfiguracyiny.
Rozwigzanie:
* Zalogowac sie jako Instalator.

* Ponownie zaimportowaé plik konfiguracyiny.

12.2.86 Zdarzenie 7350

Komunikat o zdarzeniu:

* Rozpoczeto przesytanie pliku konfiguracyjnego
Wyijasnienie:
Odbywa sie transfer pliku konfiguracyjnego.
12.2.87 Zdarzenie 7357

Komunikat o zdarzeniu:
* Aktualizacja BIM

Wyijasnienie:

Battery Interface Module w zespole komunikacyjnym zostat zaktualizowany.
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12.2.88 Zdarzenie 7359

Komunikat o zdarzeniu:
* Aktualizacja BUC

Wyijasnienie:

Modut SMA Backup Unit Controller w urzqdzeniu przetqczajgcym zostat zaktualizowany.

12.2.89 Zdarzenie 7360

Komunikat o zdarzeniu:

* Aktualizacja BUC nieudana

Rozwigzanie:

* Zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie komunikacji pomiedzy modutem SMA Backup Unit Controller a
falownikiem.

* Pofgczy¢ odpowiednim kablem komunikacyjnym modut SMA Unit Controller z falownikiem.
* Ponowi¢ prébe wykonania aktualizacii.

* Jesli ten komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.90 Zdarzenie 7361

Komunikat o zdarzeniu:

* Aktualizacia SMA Gateway Interface Module
12.2.91 Zdarzenie 7362

Komunikat o zdarzeniu:

* Aktualizacja SMA Gateway Interface Module zakoriczona niepomyslnie

Rozwigzanie:
* Ponowi¢ prébe wykonania aktualizacji.

* Jesli ten komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.92 Zdarzenie 7363

Komunikat o zdarzeniu:

* Aktualizacja modutu elektroniki PV
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12.2.93 Zdarzenie 7364

Komunikat o zdarzeniu:

* Aktualizacja modutu elektroniki PV nie powiodta sig

Rozwigzanie:
* Ponowi¢ prébe wykonania aktualizaciji.

* Jedli ten komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

12.2.94 Zdarzenie 7500

Komunikat o zdarzeniu:

* Usterka czujnika
Wyijasnienie:
Btad pomiarowy

Rozwiqzanie:

» Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.95 Zdarzenie 7600

Komunikat o zdarzeniu:

* Samodiagnoza > Biqd komunikacii
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwiqzanie:

¢ Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.96 Zdarzenie 7613

Komunikat o zdarzeniu:

* Btgd komunikacii z licznikiem > Sprawdzi¢ komunikacje z licznikiem
Wyijasnienie:
Zaktécenia w komunikacji z zewnetrznym licznikiem energii.

Rozwiqzanie:

* Podtgczyé prawidtowo kabel transmisji danych.
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12.2.97 Zdarzenie 7619

Komunikat o zdarzeniu:

* Zaktécona komunikacja z licznikiem

* Spraw. komunik. z licznikiem
Wyijasnienie:
Falownik nie otrzymuje danych z licznika energii.

Rozwiqgzanie:

* Zapewni¢, aby licznik energii byt prawidtowo zainstalowany w tym samej sieci co falownik (patrz instrukcja
obstugi licznika energii).

12.2.98 Zdarzenie 7702

Komunikat o zdarzeniu:

* Btgd przekaznika

* Samodiagnoza / SlfDiag

e Zaktécenie urzgdzenia / DevFlt
Wyijasnienie:
Btqd podczas testu przekaznika. Nie mozna rozewrzeé ani zewrzeé wewnetrznego przekaznika. Skutkuje to tym, ze
falownik nie moze potqczy¢ sie z publiczng sieciq elekiroenergetyczng. Przyczyng moze byé uszkodzenie
przekaznika. Styki przekaznika mogq zosta¢ uszkodzone przez przejéciowe przepigcia w sieci AC lub wskutek
zwarcia w instalacji DC. Komunikat o zdarzeniv moze chwilowo wystqpic takze przy wahaniach w publicznej sieci
elektroenergetyczne;.
Rozwigzanie:

* Upewnic sig, ze przytgcze AC w falowniku i punkt podigczenia do sieci sq prawidtowo wykonane. Naprawié lub
wymieni¢ uszkodzone zaciski i bezpieczniki.

* Upewnié sie, ze wkrecane bezpieczniki nie sq stosowane jako roztgczniki mocy.

* Sprawdzi¢ sie¢ AC instalacji. W tym celu zmierzy¢ napiecie pomigedzy N a poszczegélnymi fazami. Napiecie
musi by¢ zgodne z napieciem sieciowym i posiadaé niemal takg samq warto$é we wszystkich przewodach.
Ponadto nalezy zmierzy¢ napigcie pomiedzy N i PE. Nie powinno one przekraczaé 10 V.

Wigksze réznice napigcia mogq wskazywaé na przesunigcie punktu gwiazdy wskutek nieprawidtowego lub
niewystarczajgcego uziemienia.

* Jesli komunikat o zdarzeniu nadal jest wy$wietlany po podieciu srodkéw zaradczych, konieczna jest wymiana
podzespotéw lub falownika.

12.2.99 Zdarzenie 7712

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza

e Zaktdcenie urzgdzenia
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Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.
Rozwigzanie:

¢ Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.100 Zdarzenie 7729

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza > Zaktécenie urzqgdzenia
* Btqd przekaznika obejscia awaryjnego
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.
Rozwiqzanie:

¢ Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.101 Zdarzenie 7802

Komunikat o zdarzeniu:

* Samodiagnoza

e Usterka urzqdzenia
Wyjasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.
Rozwigzanie:

* Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.102 Zdarzenie 7803

Komunikat o zdarzeniu:

* Samodiagnoza

e Usterka urzgdzenia
Wyjasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.
Rozwigzanie:

e Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.103 Zdarzenie 8903

Komunikat o zdarzeniu:

* Samodiagnoza
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e Zaktdcenie urzgdzenia
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwigzanie:

e Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.104 Zdarzenie 8904

Komunikat o zdarzeniu:

* Samodiagnoza

¢ Usterka urzgdzenia
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.
Rozwiqzanie:

¢ Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.105 Zdarzenie 8905

Komunikat o zdarzeniu:

* Samodiagnoza

¢ Usterka urzqdzenia
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.
Rozwigzanie:

* Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.106 Zdarzenie 9223

Komunikat o zdarzeniu:
* Samodiagnoza
e Usterka urzgdzenia
Wyijasnienie:
Falownik przetqczyt sie na tryb zasilania awaryjnego. W tym trybie pracy falownik pracuje jako regulowane zrédto

napiecia i zapewnia napigcie sieciowe.

12.2.107 Zdarzenie 9301

Komunikat o zdarzeniu:

* Rozpoznano nowy akumulator
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12.2.108 Zdarzenie 9304

Komunikat o zdarzeniu:

* Nieautoryzowany system akumulatora

Rozwigzanie:

¢ Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.109 Zdarzenie 9305

Komunikat o zdarzeniu:

* Btqd przyt. akumulatora

Rozwigzanie:

* Sprawdzi¢ przytqcze akumulatora.

12.2.110 Zdarzenie 9306

Komunikat o zdarzeniu:

* Odchytka napiecia akumulatora

Rozwiqzanie:

* Sprawdzi¢ przytqcze akumulatora.

12.2.111 Zdarzenie 9307

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Uszkodzony akumulatorowy system magazynowania energii
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwiqzanie:

* Skontaktowad sie z producentem akumulatora.

12.2.112 Zdarzenie 9308

Komunikat o zdarzeniu:

* Btqgd komunikacji z systemem akumul.
Wyijasnienie:
Zdarzenie 9308 sygnalizuje btqd komunikacyjny w systemie akumulatora.

Rozwiqzanie:

* Sprawdzi¢, czy system akumulatora jest prawidtowo podtgczony.
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* Sprawdzi¢ prawidtowe podiqgczenie kabla komunikacyjnego oraz okablowanie magistrali CAN. Nalezy przy
tym mie¢ na uwadze ponizsze wskazdwki:

- Wymagane jest prawidtowe podiqczenie przewodu Enable i GND
- Wymagana jest co najmniej kategoria kabla Cat 5e, Twisted Pair
- Maksymalna dlugosé kabla: 10 m

- Kabel musi byé odizolowany na 12 mm. W przypadku stosowania skretek wielozytowych vzy¢ tulejek
kablowych (12 mm).

* Sprawdzi¢ uziemienie falownika i systemu akumulatora.
* Wykonaé test komunikacji na interfejsie uzytkownika.

* Sprawdzi¢ status akumulatora w oparciu o dokumentacje producenta akumulatora oraz w razie potrzeby
skontaktowad sie z nim.

12.2.113 Zdarzenie 9311

Komunikat o zdarzeniu:

* Nadmierne napigcie w ogniwie akumulatora
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwiqgzanie:

* Skontaktowaé sie z producentem akumulatora.

12.2.114 Zdarzenie 9312

Komunikat o zdarzeniu:

* Zbyt niskie napigcie w akumulatorowym systemie magazynowania energii
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwiqgzanie:

* Skontaktowaé sie z producentem akumulatora.

12.2.115 Zdarzenie 9313

Komunikat o zdarzeniu:

* Nadmierna temperatura akumulatora
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwiqgzanie:

* Skontaktowaé sie z producentem akumulatora.
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12.2.116 Zdarzenie 9314

Komunikat o zdarzeniu:

* Za niska temperatura akumulatora
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwiqzanie:

* Skontaktowad sie z producentem akumulatora.

12.2.117 Zdarzenie 9316

Komunikat o zdarzeniu:

* Wewnetrzna usterka akumulatora
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwiqzanie:

* Skontaktowad sie z producentem akumulatora.

12.2.118 Zdarzenie 9334

Komunikat o zdarzeniu:

* Test akumulatora: tadowanie
Wyijasnienie:
Wykonywany jest test tadowania akumulatora.

12.2.119 Zdarzenie 9335

Komunikat o zdarzeniu:

* Test akumulatora: roztadowanie
Wyjasnienie:
Wykonywany jest test roztadowania akumulatora.

12.2.120 Zdarzenie 9336

Komunikat o zdarzeniu:

* Warunek uruch. testu ak. niesp.
Wyjasnienie:

Poziom natadowania akumulatora jest zbyt niski lub zbyt wysoki do przeprowadzenia testu.
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Rozwigzanie:

* Wykonaé test, ktéry nie zostat jeszcze wykonany.

12.2.121 Zdarzenie 9337

Komunikat o zdarzeniu:

* Test akumulatora tadowanie pomyslny

12.2.122 Zdarzenie 9338

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Test akumulatora roztadowanie pomyslny

12.2.123 Zdarzenie 9339

Komunikat o zdarzeniu:
* Test akumulatora tadowanie niepomyslny
Rozwigzanie:

* Sprawdzi¢ montaz akumulatora.

* Wykonaé test, ktéry nie zostat jeszcze wykonany.

12.2.124 Zdarzenie 9340

Komunikat o zdarzeniu:
* Test akumulatora roztadowanie niepomysiny
Rozwigzanie:

* Sprawdzi¢ montaz akumulatora.

* Wykonaé test, ktéry nie zostat jeszcze wykonany.

12.2.125 Zdarzenie 9346

Komunikat o zdarzeniu:

* Nie skonfigurowano akumulatora

Rozwigzanie:

* Uruchomi¢ asystenta instalaciji na interfejsie uzytkownika falownika i skonfigurowaé akumulator.
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12.2.126 Zdarzenie 9347

Komunikat o zdarzeniu:
* Akumulator |bO| sygnalizuje zdarzenie: Ox x5 | [x4|, Ox|x7 | |x6], Ox|x?] |x8], Ox|xB]| | xA|

Rozwigzanie:

* Skontaktowaé sie z producentem akumulatora.

12.2.127 Zdarzenie 9351

Komunikat o zdarzeniu:

* Bledny stan przetqczenia przerwy odtqcznikowej akumulatora
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwigzanie:

* Skontaktowaé sie z producentem akumulatora.

12.2.128 Zdarzenie 9352

Komunikat o zdarzeniu:

e Zwarcie w uktadzie akumulatora
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwigzanie:

* Skontaktowaé sie z producentem akumulatora.

12.2.129 Zdarzenie 9353

Komunikat o zdarzeniu:

* Usterka uktadu zarzqdzania temperaturg akumulatorowego systemu magazynowania energii
Wyjasnienie:
W systemie zarzqdzania temperaturg akumulatorowego systemu magazynowania energii wystgpita usterka.

Rozwigzanie:

* Sprawdzi¢, czy dla akumulatora dostepna jest nowa wersja oprogramowania sprzetowego. Jesli jest dostepna
nowa wersja oprogramowania sprzetowego, wykona¢ aktualizacje.

* Jesli komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowad sie z serwisem.

132 STPx0-3SE-40-BE-pl-12 Instrukcja eksploatacii



SMA Solar Technology AG 12 Usuwanie usterek

12.2.130 Zdarzenie 9354

Komunikat o zdarzeniu:

* Rozgrzewanie uktadu akumulatora nie powiodto sig

Rozwigzanie:

* Skontaktowaé sie z producentem akumulatora.

12.2.131 Zdarzenie 9385

Komunikat o zdarzeniu:

* Wewnetrzny btqd sprzet. akumulat.

Rozwigzanie:

* Skontaktowaé sie z producentem akumulatora.

12.2.132 Zdarzenie 9392

Komunikat o zdarzeniu:

* Prqd przecigzeniowy przy fadowaniu akumulatora
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzié serwis.

Rozwigzanie:

o Skontaktowaé sie z producentem akumulatora.

12.2.133 Zdarzenie 9393

Komunikat o zdarzeniu:

* Prqd przecigzeniowy przy roztadowywaniu akumulatora
Wyijasnienie:
Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwigzanie:

o Skontaktowaé sie z producentem akumulatora.

12.2.134 Zdarzenie 9398

Komunikat o zdarzeniu:

* Za wysoki prad wytadowania/tadowania akumulatora
Wyjasnienie:

Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.
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Rozwigzanie:

* Skontaktowaé sie z producentem akumulatora.

12.2.135 Zdarzenie 10108

Komunikat o zdarzeniu:

* Ustawienie czasu dokonane / poprzedni czas

12.2.136 Zdarzenie 10109

Komunikat o zdarzeniu:

* Ustawienie czasu dokonane / nowy czas

12.2.137 Zdarzenie 10110

Komunikat o zdarzeniu:
* Synchronizacja niepomysina |dO|
Wyijasnienie:
Ze skonfigurowanego serwera NTP nie pobrano danych czasu.
Rozwigzanie:

* Skonfigurowaé prawidtowo serwer NTP.

* Podtgczyé falownik do lokalnej sieci dysponujqcej potgczeniem z internetem.

12.2.138 Zdarzenie 10118

Komunikat o zdarzeniu:

* Ukonczono tadowanie parametréw
Opis:
Plik konfiguracyiny zostat pobrany.

12.2.139 Zdarzenie 10248

Komunikat o zdarzeniu:
e |tn4]: sie¢ znacznie obcigzona
Wyijasnienie:
Sie¢ jest mocno obcigzona. Transfer danych pomigedzy urzgdzeniami nie jest optymalny i odbywa sig z duzym
opdznieniem.
Rozwigzanie:

* Zwiekszyé odstepy czasowe pomiedzy kwerendami.
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* W razie potrzeby zmniejszy¢ liczbe urzqdzen w sieci.

12.2.140 Zdarzenie 10249

Komunikat o zdarzeniu:
* |tn4|: sie¢ znacznie obcigzona
Wyijasnienie:
Sie¢ jest przecigzona. Transfer danych pomiedzy urzqdzeniami nie odbywa sie.
Rozwiqgzanie:
* Zmniejszy¢ liczbe urzqdzen w sieci.

* W razie potrzeby zwiekszyé odstepy czasowe pomiedzy kwerendami.

12.2.141 Zdarzenie 10250

Komunikat o zdarzeniu:
* |tn4|: uszkodzone pakiety danych |in8]
Wyijasnienie:
Pakietowa stopa btedéw zmienia sig. Jesli pakietowa stopa btedéw jest wysoka, pojawia sie przecigzenie sieci lub
wystepujq usterki w komunikacji z przetqcznikiem sieciowym lub serwerem DHCP (routerem).
Rozwiqzanie:

* W przypadku potgczenia poprzez sieé Ethernet sprawdzi¢, czy kabel sieciowy i wiyczki sieciowe nie sq
uszkodzone oraz czy wtyczki sieciowe sq prawidtowo podigczone.

* W razie potrzeby zwiekszy¢ odstepy czasowe pomiedzy kwerendami.

* W razie potrzeby zmniejszy¢ liczbe urzqdzen w sieci.

12.2.142 Zdarzenie 10251

Komunikat o zdarzeniu:
* [Interfejs]: status komunikacji przechodzi na [OK / Ostrzezenie / Btqd / Brak potqczenia]
Opis:

Nastgpita zmiana stanu komunikacji z przetqcznikiem sieciowym lub serwerem DHCP (routerem). W stosownym
przypadku zostanie wyswietlony komunikat o btedzie.

12.2.143 Zdarzenie 10252

Komunikat o zdarzeniu:

* [|tn4]: potaczenie zaktécone
Wyijasnienie:

Brak prawidtowych sygnatéw w przewodzie sieciowym.
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Rozwigzanie:

* W przypadku potgczenia poprzez sieé Ethernet sprawdzié, czy kabel sieciowy i wtyczki sieciowe nie sq
uszkodzone oraz czy wtyczki sieciowe sq prawidtowo podtgczone.

* Sprawdzi¢, czy serwer DHCP (router) i ewentualnie stosowane przetqczniki dziatajg prawidtowo.

12.2.144 Zdarzenie 10253

Komunikat o zdarzeniu:
* |tn4|: predkosé potgczenia przechodzi na |in8|
Wyijasnienie:
Zmienita sie szybkosé transmisji danych. Przyczyng sygnalizacji szybkosci transmisji [10 Mbps] moze byé uszkodzenie
wtyczki, kabla albo odtgczenie lub podigczenie wiyczki sieciowe;.
Rozwiqzanie:

* W przypadku pofqczenia poprzez sieé Ethernet sprawdzié, czy kabel sieciowy i wtyczki sieciowe nie sq
uszkodzone oraz czy wtyczki sieciowe sq prawidtowo podtgczone.

* Sprawdzi¢, czy serwer DHCP (router) i ewentualnie stosowane przetqgczniki dziatajg prawidtowo.

12.2.145 Zdarzenie 10254

Komunikat o zdarzeniu:
* |tn4]: tryb dupleks przechodzi na |tn8]
Wyijasnienie:
Nastgpita zmiana trybu dupleks (trybu transmisji danych). Przyczynqg sygnalizacji stanu [Half] moze byé uszkodzenie
wtyczki, kabla albo odigczenie lub podigczenie wyczki sieciowe;.
Rozwiqzanie:

* W przypadku potgczenia poprzez sieé Ethernet sprawdzié, czy kabel sieciowy i wtyczki sieciowe nie sq
uszkodzone oraz czy wtyczki sieciowe sq prawidtowo podtgczone.

* Sprawdzi¢, czy serwer DHCP (router) i ewentualnie stosowane przetqczniki dziatajg prawidtowo.

12.2.146 Zdarzenie 10255

Komunikat o zdarzeniu:
* [Interfejs]: obcigzenie sieci ok
Wyijasnienie:

Obcigzenie sieci wrécito po okresie duzego obcigzenia do stanu normalnego.

12.2.147 Zdarzenie 10270

Komunikat o zdarzeniu:

* Brak komunikacji z SHM > Sprawdzi¢ potqczenie
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Wyijasnienie:
Falownik nie otrzymuje danych z Sunny Home Manager.

Rozwiqgzanie:

* Zapewni¢, aby licznik energii byt prawidtowo zainstalowany w tym samej sieci co falownik (patrz instrukcja
obstugi licznika energii).

* Podigczyé licznik energii bezposrednio do 2. ztgcza Ethernet falownika.

* W przypadku korzystania z komunikacji WLAN: zadba¢ o lepszq jako$¢ komunikacji (np. poprzez zastosowanie
wzmacniacza WLAN) lub potgczyé falownik z serwerem DHCP (routerem) poprzez Ethernet.

12.2.148 Zdarzenie 10282

Komunikat o zdarzeniu:
* Login |tn0| zablokowany przez |tn4|
Wyijasnienie:
Po kilku nieudanych prébach logowanie zostato zablokowane na pewien czas. Logowanie uzytkownika jest
zablokowane przez 15 minut, logowanie przy uzyciu kodu SMA Grid Guard przez 12 godzin.

Rozwigzanie:

* Poczekaé przez podany czas, a nastepnie ponowi¢ prébe zalogowania sie.

12.2.149 Zdarzenie 10283

Komunikat o zdarzeniu:
* Modut WLAN uszkodzony

Wyijasnienie:
Whbudowany modut WLAN produktu jest uszkodzony.

Rozwigzanie:

e Skontaktowad sie z serwisem.

12.2.150 Zdarzenie 10284

Komunikat o zdarzeniu:
e Potgczenie WLAN niemozliwe
Wyijasnienie:
Falownik nie posiada aktualnie potgczenia WLAN z wybrang sieciq.

Rozwigzanie:

* Sprawdzi¢, czy wprowadzono w prawidtowy sposéb numer SSID, hasto dostepu do sieci WLAN oraz metode
kodowania. Metoda kodowania jest okreslana przez router lub punkt dostepowy sieci WLAN i tam mozna jq
zmienic.

* Sprawdzi¢, czy router lub punkt dostepowy sieci WLAN znajduje sie w zasiegu i sygnalizuje prawidtowe
dziatanie.

Instrukcja eksploatacii STPx0-3SE-40-BE-pl-12 137



12 Usuwanie usterek SMA Solar Technology AG

* Jesli ten komunikat bedzie pojawiat sie czesto, poprawié potgczenie z siecig WLAN poprzez zastosowanie
wzmacniacza WLAN.

12.2.151 Zdarzenie 10285

Komunikat o zdarzeniu:

* Nawigzano potgczenie WLAN

Opis:
Zostato nawigzane potgczenie z wybrang siecig WLAN.

12.2.152 Zdarzenie 10286

Komunikat o zdarzeniu:
* Utracono potgczenie WLAN
Wyijasnienie:
Falownik utracit potgczenie z wybrang sieciq WLAN.
Rozwigzanie:

* Sprawdzi¢, czy router WLAN lub punkt dostepowy WLAN sq aktywowane.

* Sprawdzi¢, czy router lub punkt dostepowy sieci WLAN znajduje sie w zasiegu i sygnalizuje prawidtowe
dziatanie.

* Jesli ten komunikat bedzie pojawiat sie czesto, poprawic potqczenie z sieciqg WLAN poprzez zastosowanie
wzmacniacza WLAN.

12.2.153 Zdarzenie 10339

Komunikat o zdarzeniu:

* Webconnect aktywowana

Opis:

Funkcja Webconnect zostata aktywowana.

12.2.154 Zdarzenie 10340

Komunikat o zdarzeniu:

* Webconnect dezaktywowana

Opis:

Funkcja Webconnect zostata wytgczona.
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12.2.155 Zdarzenie 10341

Komunikat o zdarzeniu:
* Biqd potgczenia Webconnect: brak potqgczenia

Opis:

Prawdopodobnie btedne sq ustawienia sieciowe.

Rozwiqgzanie:
* Sprawdzi¢ urzqdzenia sieciowe (DLAN, WLAN Access Point itp.).
* Sprawdzi¢, czy ponizsze zigcza nie sq zablokowane:

Registrar: ied.sma.de:9523

Proxy: ied.sma.de:9523

Stun: stun.sma.de:3478

Domain: ied.sma.de (dla sip-uri)

12.2.156 Zdarzenie 10343

Komunikat o zdarzeniu:
* Bitgd Webconnect: brama domysélna nieskonfigurowana

Opis:

Prawdopodobnie btedne sq ustawienia sieciowe.

Rozwiqgzanie:
* Sprawdzi¢ urzqdzenia sieciowe (DLAN, WLAN Access Point itp.).
* Sprawdzi¢, czy ponizsze ztqcza nie sq zablokowane:

Registrar: ied.sma.de:9523

Proxy: ied.sma.de:9523

Stun: stun.sma.de:3478

Domain: ied.sma.de (dla sip-uri)

12.2.157 Zdarzenie 10344

Komunikat o zdarzeniu:
* Btgd Webconnect: serwer DNS nieskonfigurowany

Opis:

Prawdopodobnie btedne sq ustawienia sieciowe.

Rozwiqzanie:
* Sprawdzi¢ urzqdzenia sieciowe (DLAN, WLAN Access Point itp.).
* Sprawdzi¢, czy ponizsze zigcza nie sq zablokowane:

- Registrar: ied.sma.de:9523
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- Proxy: ied.sma.de:9523
- Stun: stun.sma.de:3478

- Domain: ied.sma.de (dla sip-uri)

12.2.158 Zdarzenie 10345

Komunikat o zdarzeniu:
* Zapytanie DNS bez odpowiedzi

Opis:

Prawdopodobnie btedne sq ustawienia sieciowe.

Rozwigzanie:
* Sprawdzi¢ urzqdzenia sieciowe (DLAN, WLAN Access Point itp.).
* Sprawdzi¢, czy ponizsze ztqcza nie sq zablokowane:

Registrar: ied.sma.de:9523

Proxy: ied.sma.de:9523

Stun: stun.sma.de:3478

Domain: ied.sma.de (dla sip-uri)

12.2.159 Zdarzenie 10352

Komunikat o zdarzeniu:

* Bitgd Webconnect: wadliwa komunikacja
Opis:
Prawdopodobnie btedne sq ustawienia sieciowe lub pojawit sie komunikat serwisowy z Sunny Portal.
Rozwiqzanie:
* Jezeli pojawit sie komunikat serwisowy z Sunny Portal, poczekaé na zakohczenie konserwacii.
* Sprawdzi¢ urzqdzenia sieciowe (DLAN, WLAN Access Point itp.).
* Sprawdzi¢, czy ponizsze ztgcza nie sq zablokowane:
- Registrar: ied.sma.de:9523
- Proxy: ied.sma.de:9523
- Stun: stun.sma.de:3478

- Domain: ied.sma.de (dla sip-uri)

12.2.160 Zdarzenie 10420

Komunikat o zdarzeniu:

* Uruchom. regul. zuzycia wias.

12.2.161 Zdarzenie 10421

Komunikat o zdarzeniu:

* Zatrz. regul. zuzycia whas.
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12.2.162 Zdarzenie 10517

Komunikat o zdarzeniu:
* Rozpoczyna sig dyn. ograniczenie mocy czynnej.
Wyjasnienie:
Moc czynna falownikéw fotowoltaicznych zostaje ograniczona do ustawionej wartosci graniczne;.

12.2.163 Zdarzenie 10518

Komunikat o zdarzeniu:
* Koriczy sie dynamiczne ograniczenie mocy czynnej.
Wyijasnienie:

Zakohczyto sie ograniczanie mocy czynnej falownikéw fotowoltaicznych do ustawionej wartoéci graniczne;.

12.2.164 Zdarzenie 10520

Komunikat o zdarzeniu:

* Dostarczona moc: [xx] W (dop. warto$é: [xx] W)
Wyijasnienie:
Nie mozna zachowaé ustawionej wartosci granicznej mocy czynnej.
Rozwiqzanie:

* Ustawié prawidtowq wartoéé graniczng mocy czynnej.

* Skonfigurowaé prawidtowo falowniki fotowoltaiczne.

* Zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie komunikacji pomiedzy falownikiem wyspowym a falownikiem
fotowoltaicznym.

* Zapewnié, aby w systemie nie byto Zzadnych innych Zrédet energii.

* Sprawdzi¢, czy parametr Inverter. WModCfg.Wmod (Tryb pracy moc czynna) jest ustawiony na Zewnetrzna
zadana mocy czynnej

12.2.165 Zdarzenie 10521

Komunikat o zdarzeniu:

* Moc czynna byta dzi§ ograniczona przez [xx] min.
Wyjasnienie:
Nastgpito ograniczenie mocy czynnej falownikéw fotowoltaicznych w okreslonym okresie czasu.

12.2.166 Zdarzenie 10525

Komunikat o zdarzeniu:

* Falownik nie reaguje na ograniczenie mocy czynnej

12.2.167 Zdarzenie 10528

Komunikat o zdarzeniu:

* Hasto inst. potgczonego urzqdzenia |sO| nieprawidt.
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12.2.168 Zdarzenie 27107

Komunikat o zdarzeniu:
* Plik aktualizacji OK

Opis:

Znaleziony plik aktualizacii jest prawidtowy.

12.2.169 Zdarzenie 27108

Komunikat o zdarzeniu:

* Memory card is read

12.2.170 Zdarzenie 27109

Komunikat o zdarzeniu:

* No new update on the SD card

12.2.171 Zdarzenie 27301

Komunikat o zdarzeniu:

* Aktualizacja komunikacii

Opis:

Falownik przeprowadza aktualizacje komponentu komunikacyjnego.

12.2.172 Zdarzenie 27302

Komunikat o zdarzeniu:

* Aktualizacja komputera gt.

Opis:

Falownik przeprowadza aktualizacje swoich komponentéw.

12.2.173 Zdarzenie 27312

Komunikat o zdarzeniu:

* Aktualizacja zakoAczona
Opis:

Falownik zakonczyt aktualizacje.

12.2.174 Zdarzenie 27329

Komunikat o zdarzeniu:

* Badanie warunku pomysine

Opis:

SMA Solar Technology AG

Weryfikacja warunkéw wykonania aktualizacji zakoriczyta sie pomyslnie. Pakiet z aktualizacjg oprogramowania

sprzetowego moze zostaé uzyty w falowniku.

12.2.175 Zdarzenie 27331

Komunikat o zdarzeniu:

* Transport aktualizacji rozpoczety
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Opis:

Plik aktualizacyiny jest kopiowany.

12.2.176 Zdarzenie 27332

Komunikat o zdarzeniu:
* Transport aktual. pomysiny
Opis:

Plik aktualizacyjny zostat skopiowany do wewnetrznej pamieci falownika.

12.2.177 Zdarzenie 27336

Komunikat o zdarzeniu:

* Aktualizacja systemu zarzgdzania akumulatorem

12.2.178 Zdarzenie 29004

Komunikat o zdarzeniu:
* Parametry sieciowe bez zmian
Opis:

Zmiana parametrdw sieciowych nie jest mozliwa.

12.2.179 Zdarzenie 29006

Komunikat o zdarzeniu:

e Autotest

12.2.180 Zdarzenie 29253
Komunikat o zdarzeniu:

* Moc wejéciowa dla BackUp za niska
Obijasnienie:

Moc wejsciowa jest za niska. Nie mozna wigczyé trybu zasilania awaryjnego. Zasilanie awaryjne rozpoczyna sie,
gdy zostanie osiggnieta minimalna moc wejéciowa dla zasilania awaryjnego.

Rozwiqzanie:

* Wylqgczyé lub odtgczy¢ odbiorniki zasilania awaryjnego, kiére nie sq potrzebne.

12.2.181 Zdarzenie 29255

Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierny prad AC BackUp (szybko/powoli)
Obijasnienie:
Obcigzenia podiqczone do ztgcza dla odbiornikéw zasilania awaryjnego przekraczajq dopuszczalny prad.
Rozwiqgzanie:

* Sprawdzi¢ obwody odbiornikéw zasilania awaryjnego i podigczone obcigzenia.

* Odfgczyé duze odbiorniki od obwodu.
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12.2.182 Zdarzenie 29256
Komunikat o zdarzeniu:
* Nadmierny prqd AC szybko (BackUp)
Obijasnienie:
Obcigzenia podigczone do ztgeza dla odbiornikéw zasilania awaryjnego przekraczajq dopuszczalny prad.
Rozwiqzanie:

* Sprawdzi¢ obwody odbiornikéw zasilania awaryjnego i podigczone obcigzenia.

* Odiqczyé duze odbiorniki od obwodu.

12.3 Sprawdzanie instalacji fotowoltaicznej pod katem wystepowania
zawarcia doziemnego

Gdy $wieci sie czerwona dioda LED i na interfejsie uzytkownika falownika w menu Zdarzenia wyswietlone sq
numery zdarzer 3501, 3601 lub 3701, moze wystepowaé zwarcie doziemne. Elekiryczna izolacja instalacji
fotowoltaicznej wzgledem ziemi jest uszkodzona lub niewystarczajqca.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem elektrycznym w przypadku dotkniecia
bedacych pod napieciem elementéw instalacji przy zwarciu

Przy wystqpieniu zwarcia doziemnego na elementach instalacji moze sig pojawi¢ napigcie. Dotkniecia elementéw
przewodzgcych napigcie lub kabli prowadzi do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia
pradem elektrycznym.

* Przed rozpoczeciem prac produkt i akumulator nalezy odtqczyé spod napiecia i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.

* Kable modutu fotowoltaicznego wolno dotyka¢ tylko za izolacje.
* Nie wolno dotyka¢ elementéw konstrukcji nosnej i ramy generatora fotowoltaicznego.

* Nie wolno podtgczaé do falownika ciggédw modutéw fotowoltaicznych ze zwarciem doziemnym.

Zagrozenie zycia wskutek porazenia prgdem elekirycznym w przypadku zniszczenia
przyrzgdu pomiarowego przez nadmierne napiecie
Nadmierne napiecie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzqdzenia pomiarowego i wystgpienia napigcia na jego
obudowie. Dotknigcie bedqcej pod napieciem obudowy urzgdzenia pomiarowego prowadzi do $mierci lub
odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia pragdem elektrycznym.
* Uzywaé tylko przyrzqdéw pomiarowych z minimalnym zakresem napiecia wejsciowego DC 1000 V lub z
wigkszym zakresem.

Sposéb postepowania:
Aby sprawdzi¢, czy w instalaciji fotowoltaicznej wystepuje zwarcie, nalezy wykonaé ponizsze czynnoéci w podanej
kolejnosci. Doktadny opis postepowania znajduje sig ponize;.
* Sprawdzi¢ instalacje fotowoltaiczng pod kgtem wystepowania zwarcia doziemnego, wykonujgc pomiar
napiegcia.
* Jesli pomiar napigcia nie zakonczyt sie pomyslnie, sprawdzié¢ instalacje fotowoltaiczng pod kgtem wystepowania
zwarcia doziemnego, wykonujgc pomiar rezystancji izolacji.
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12.4 Sprawdzié instalacje fotowoltaiczng pod kgtem wystepowania
zwarcia doziemnego, wykonujgc pomiar napiecia

A SPECJALISTA

Sprawdzié kazdy cigg ogniw fotowoltaicznych pod kagtem wystepowania zwarcia doziemnego zgodnie z ponizszym
opisem.

Sposéb postepowania:

1. A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek wystepowania wysokiego napiecia

* Odiqczyé falownik spod napiecia.

. Zmierzy¢ napiecie pomiedzy biegunem dodatnim a potencjatem ziemi (PE).
. Zmierzy¢ napigcie pomiedzy biegunem ujemnym a potencjatem ziemi (PE).

. Zmierzy¢ napiecie pomiedzy biegunem ujemnym a dodatnim.

O ~h O N

. W przypadku, gdy jednoczesnie otrzymamy ponizsze wyniki, to w instalacii fotowoltaicznej wystepuje zwarcie
doziemne:

¥ Wszystkie zmierzone wartosci napiecia sq stabilne.

¥ Suma wartosci napieé zmierzonych wzgledem potencjatu ziemi jest w przyblizeniu réwna napieciu
zmierzonemu pomiedzy biegunem dodatnim a ujemnym.

6. Jesli wystepuje zwarcie doziemne, na podstawie stosunku obu zmierzonych wartoici napiecia okresli¢ miejsce
wystepowania zwarcia, a nastepnie usungg je.

7. Jesli pomiar nie pozwala na jednoznaczne wskazanie zwarcia doziemnego, a komunikat jest nadal wyswietlany,
wykonaé pomiar rezystancii izolacji

8. Podtgczy¢ z powrotem do falownika ciggi modutéw fotowoltaicznych bez zwarcia i uruchomié falownik (patrz
instrukcja instalacii falownika).

Miejsce wystapienia zwarcia doziemnego

Na przedstawionym przyktadzie zwarcie doziemne wystepuje migdzy drugim i trzecim modutem fotowoltaicznym.

V, =200V V, =300V
|

S

100V 100V Il 100V 100V 100V

)
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12.5 Sprawdzié instalacje fotowoltaiczng pod kgtem wystepowania
zwarcia doziemnego, wykonujgc pomiar rezystancji izolacji

A SPECJALISTA

Jesli pomiar napigcia nie pozwala na jednoznaczne stwierdzenie, czy wystepuje zwarcie doziemne, nalezy wykonad

> —» P> —» —P» —

pomiar rezystancji izolacji.

llustracja 23: Schemat pomiaru

Wymagane urzadzenia:
O Odpowiednie urzgdzenie do bezpiecznego rozigczania i zwierania obwodéw
O Miernik rezystancii izolacji
E] Wymagane jest urzgdzenie do bezpiecznego roztgczania i zwierania obwodéw modutéw

fotowoltaicznych
Pomiar rezystancii izolacji mozna wykonaé tylko przy stosowaniu odpowiedniego urzqdzenia do bezpiecznego
roztgczania i zwierania obwodéw modutéw fotowoltaicznych. Bez odpowiedniego urzqdzenia nie wolno
wykonywaé pomiaru rezystancii izolacji.

Sposéb postepowania:

1. Obliczy¢ przewidywang warto$¢ rezystancii izolacji w ciggu ogniw fotowoltaicznych.

2, A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek wystepowania wysokiego napiecia

* Odtgczyé falownik spod napiecia.

. Zamontowaé urzqdzenie do zwierania obwodéw.
. Podtqczy¢ miernik rezystancii izolacji.

. Stworzy¢ obwéd zwarciowy w pierwszym ciggu ogniw fotowoltaicznych.

o 0 N W

. Ustawi¢ napiecie probiercze. Napiecie probiercze powinno byé jak najbardziej zblizone do maksymalnei
wartosci napiecia w modutach fotowoltaicznych, lecz nie moze go przekraczaé (patrz parametry techniczne
modutéw fotowoltaicznych).

N

. Zmierzy¢ rezystancje izolacji.
8. Usung¢ zwarcie doziemne.
9. Wykonaé w ten sam sposéb pomiar rezystancii izolacji w pozostatych ciggach ogniw fotowoltaicznych.

¥ Jesli zmierzona w danym ciggu ogniw fotowoltaicznym wartosé rezystancii izolacji znacznie odbiega od
wartoéci obliczonej teoretycznie, to w danym ciggu wystepuje zwarcie doziemne.
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10. Cigg ogniw fotowoltaicznych, w ktérym wystepuje zwarcie doziemne, wolno podiqgczy¢ z powrotem do
falownika dopiero po usunigciu zwarcia.

11. Podtgczy¢ z powrotem do falownika wszystkie pozostate ciggi ogniw fotowoltaicznych.

12. Ponownie uruchomi¢ falownik.

13. Jedli falownik nadal sygnalizuje usterke izolacji, nalezy skontaktowad sie z serwisem. Ewentualnie moze mie¢
miejsce sytuacja, w ktérej do falownika podtgczona jest nieodpowiednia iloéé modutéw fotowoltaicznych.

Patrz réwniez:

* Obliczenie rezystancii izolacji = strona 147

12.6 Obliczenie rezystancji izolacji

tqcznq rezystancie instalacji fotowoltaicznej lub jednego ciggu ogniw fotowoltaicznych mozna obliczyé na podstawie
ponizszego wzoru:

Informacije o doktadnej wartoéci rezystancii izolacji modutu 1 1 1 1
fotowoltaicznego mozna uzyskaé u producenta modutu lub znalez¢ w = + + + ..
parametrach technicznych. R’rqczny R] R2 R3

Informacje o doktadnej wartosci rezystancii izolacji modutu fotowoltaicznego mozna uzyskaé u producenta modutu
lub znalez¢é w parametrach technicznych.

Jako przecigtng warto$¢ rezystancji modutu fotowoltaicznego mozna przyjqé dla cienkowarstwowych modutéw
fotowoltaicznych warto$é réwng ok. 40 megaoméw, a w przypadku polikrystalicznych i monokrystalicznych modutéw
fotowoltaicznych- ok. 50 megaomdw (szczegdtowe informacije na temat obliczania rezystancii izolacji zawiera
informacja techniczna ,Rezystancja izolacji (Riso) instalacii fotowoltaicznych bez separacji galwanicznej” dostepna w
Internecie pod adresem www.SMA-Solar.com).

12.7 Problemy z ustugami streamingu

W przypadku korzystania z ustug streamingu w sieci lokalnej, w ktérej zintegrowany jest takze falownik, mogq
wystqpi¢ usterki podczas transmisji. W tym wypadku mozna zmienié¢ ustawienia IGMP falownika w parametrach
uzytkowych.

* Nalezy skontaktowaé sie z serwisem i zmienié ustawienia IGMP w sposéb uzgodniony z serwisem.
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13 Wytqczenie z uzytkowania

13.1 Odtgczanie przytqczy od falownika

SMA Solar Technology AG

Aby po zakonczeniu okresu eksploatacji falownika wytqczyé go catkowicie z uzytkowania, nalezy wykonaé

czynnodci opisane w niniejszym rozdziale. Jezeli falownik jest uszkodzo
prosimy postepowaé wedtug wskazéwek dotyczqceych (patrz rozdziat 1

Sposéb postepowania:

1. Odtgcz falownik spod napigcia (patrz rozdziat 10, strona 88).

ny i otrzymali Pafstwo urzqdzenie wymienne,
5, strona 153).

2. A PRZESTROGA

* Poczekaé 30 minut, aby obudowa mogta sig schtodzié.

Niebezpieczeristwo poparzenia sie o gorgce elementy obudowy

3. Odkrecié nakretke ztgczkowq z tulei gwintowanej do kabla sieciowego.

4. Odkreci¢, a nastepnie zdjgé tuleje gwintowang z gwintu w
gniezdzie sieciowym w falownika.

5. Odblokowaé wtyczke kabla sieciowego i wyjaé jq z gniazda w
falowniku.

¥

6. Wyjqé z tulei gwintowanej przelotke kablowq i wysungé kabel sieciowy z przelotki kablowe.

7. Wysunq¢ kabel sieciowy z tulei gwintowanej i nakretki ztgczkowe;.

8. Nasadzi¢ kapturek ochronny na gniazdo sieciowe.

9. Odkreci¢ i odtgczyé antene.

g
1 -

N D)

10. W przypadku posiadania kapturka ochronnego natozyé go na gni

148 STPx0-3SE-40-BE-pl-12
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azdo przylqgczeniowe anteny.
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SMA Solar Technology AG 13 Wytqczenie z uzytkowania

11. Wyjaé wtyczke COM z gniazda.

12. Odkrecié¢ nakretke ztgczkowq z tulei gwintowane;.

13. Usunqé zacisk podtgczeniowy z tulei gwintowane;.

14. Usungé wszystkie przewody z punktéw zaciskowych za pomocq
wkretaka (szerokosé ostrza: 2,5 mm).

15. Nasadzi¢ kapturek ochronny na gniazdo.

16. Odtqczy¢ przewdd ochronny AC i ewentualnie obecny kabel
uziemiajqcy stelaza fotowoltaicznego. W tym celu w kazdym z
punktéw podigczenia wykrecié $rube z tbem soczewkowym
M5x12 (PH2) i usungé kabel uziemiajqcy.

Patrz rowniez:

* Wymiana produktu na urzgdzenie zastepcze = strona 153

13.2 Demontaz wiykéw DC

Aby zdemontowaé wiyki DC do przytgczania modutéw fotowoltaicznych (np. w przypadku nieprawidtowego
zatozenia wtyku), nalezy postepowaé w sposéb opisany ponize;.
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13 Wytqczenie z uzytkowania SMA Solar Technology AG

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia prgdem przy dotknieciu nieostonietych przewodéw DC

lub uszkodzonych, wzglednie poluzowanych wiykéw DC

Nieprawidtowe odblokowanie i zdemontowanie wtykéw DC moze doprowadzi¢ do ich pekniecia i uszkodzenia,

odtqgczenia wtykéw od kabli DC i niemoznoéci ich pézniejszego prawidtowego poditgczenia. Moze to

doprowadzié do odstonigcia przewodéw i wiykéw DC. Dotknigcia przewodzqgcych napigcie przewodéw lub

wiykéw DC prowadzi do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia prgdem elektrycznym.
* Przy wykonywaniu prac przy wiykach DC nalezy nosi¢ izolowane rekawice ochronne i stosowad izolowane

narzedzia.

* Wtyki DC muszq znajdowaé sie w nienagannym stanie. Nie mogq by¢ odstoniete zadne przewody ani wtyki
DC.

* Ostroznie odblokowadé i wyciggngé wiyki DC, postepujqc przy tym zgodnie z ponizszym opisem.

Sposéb postepowania:

1. Odblokowad i wyciggngé wtyki DC. W tym celu umiescié ptaski
wkretak lub wkretak kqgtowy o szerokosci korcéwki 3,5 mm w
jednej z bocznych szczelin i wyciggngé wiyki DC. Wiykéw DC
nie wolno przy tym podwazad, lecz nalezy tylko wtozyé
narzedzie do bocznego otworu, aby odblokowaé wtyk. Nie
wolno ciggnqé za kabel.

2. Odkreci¢ nakretke ztgeczkowg na wiyku DC.

3. Odblokowaé wtyk DC. W tym celu wlozyé w boczny zatrzask
wkretak ptaski z koncédwkg o szerokosci 3,5 mm i podwazyé
zatrzask.

4. Ostroznie rozsungé wiyk DC.
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N
J

5. Otworzy¢ zapinke. W tym celu wlozy¢ w zapinke wkretak ptaski
z kofncdwka o szerokosci 3,5 mm i podwazy¢ zapinke. \g

°y

6. Wyjqé przewéd.
13.3 Demontaz falownika

A SPECJALISTA

Aby po zakonczeniu okresu eksploatacji falownika wytqczyé go catkowicie z uzytkowania, nalezy wykonaé
czynnosci opisane w niniejszym rozdziale. Jezeli falownik jest uszkodzony i otrzymali Pafstwo urzqdzenie wymienne,
prosimy postepowaé wedtug wskazéwek dotyczqeych (patrz rozdziat 15, strona 153)

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata wskutek duzej masy produkiu

Wskutek niewtaéciwego podnoszenia i upadku produktu podczas transportu lub montazu mozna odnie$é
obrazenia ciata.

* Przy podnoszeniu i transporcie produktu nalezy zachowaé ostrozno$é. Nalezy przy tym mieé na uwadze
mase produktu.

* Zawsze montowaé i demontowad produkt przy udziale 2 oséb.

* Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie $rodki ochrony
indywidualne;.

Sposéb postepowania:
1. Odkreci¢ zabezpieczajgce falownik $ruby z tbem soczewkowym M4x14 z lewej i prawej strony uchwytu
$ciennego (PH2).

2. Jesli ostona ochronna obszaru przytgczeniowego jest nadal na swoim miejscu, zatozy¢ jg ponownie na falownik.
W przeciwnym razie zabezpieczy¢ obszar przytgczeniowy inng solidng ostong.

3. Zdjq¢ falownik z uchwytu éciennego, przesuwaijgc go pionowo ku gérze. Zdjgé uchwyt scienny.
4. Wykrecié $ruby mocujgce uchwyt écienny i zdjgé go. Odestaé falownik lub odda¢ go do magazynu.

5. Jedli falownik bedzie przechowywany lub wystany, zapakowaé do opakowania falownik, wtyczki AC, wtyczki
DC, anteneg, tulejke ochronng gniazda RJ45, przewody przytgczeniowe akumulatora, cyfrowe wejscia i wyjécia
oraz uchwyt écienny. W tym celu nalezy uzyé oryginalnego opakowania lub opakowania odpowiedniego do
ciezaru i rozmiaréw falownika. Zutylizowaé falownik.

6. W przypadku utylizaciji falownika nalezy przestrzegaé¢ obowigzujgcych w miejscu instalacji przepiséw
dotyczqcych utylizacji ztomu elektronicznego (patrz rozdziat 16, strona 154).

Patrz rowniez:

* Odtqczanie falownika spod napiecia = strona 88
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14 Wymiana lub rozszerzenie akumulatora SMA Solar Technology AG

14 Wymiana lub rozszerzenie akumulatora

A SPECJALISTA

Jezeli podiqczony akumulator ma zostaé wymieniony na nowy, lub akumulator ma zostaé rozbudowany o kolejne
moduty, nalezy przeprowadzié konfiguracje akumulatora.

Sposéb postepowania:

1.

N O OAN W N

8.
9.
10.
4]

152

Odtqczyé falownik spod napiecia (patrz rozdziat 10, strona 88).

. Podtqczanie akumulatora, patrz (patrz rozdziat 7.9, strona 58) i (patrz rozdziat 7.8.3, strona 55).

. Ponownie uruchomié falownik (patrz rozdziat 8.3, strona 64).

Otworzy¢ interfejs uzytkownika (patrz rozdziat 9.1, strona 68).

. Zalogowac sie jako Instalator.
. Uruchomié asystenta instalacji (patrz rozdziat 9.9, strona 77).

. W kazdym kroku klikngé przycisk [Zapisz i przejdz dalej] az do przejicia do etapu Konfiguracja

akumulatora.

M Nowy akumulator zostat automatycznie wykryty i jest juz skonfigurowany.
Naciskaé Zapisz i przejdz dalej az do pojawienia sie podsumowania.
Sprawdzi¢ konfiguracje w podsumowaniu.

Nacisng¢ przycisk Dale;.

Konfiguracja akumulatora jest zaktualizowana. Nowy akumulator zostat zarejestrowany.
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15 Wymiana produktu na urzgdzenie zastepcze

A SPECJALISTA

W razie usterki moze by¢ konieczna wymiana produktu. W takim przypadku firma SMA Solar Technology AG
zapewni urzqdzenie zastepcze. Po otrzymaniu urzqdzenia zastepczego nalezy je zamontowaé w miejsce
uszkodzonego produktu, postepujgc w sposdb opisany w dalszym ciggu.

Sposéb postepowania:
1. Wytqczyé uszkodzony produkt z uzytkowania (patrz rozdziat 13.3, strona 151).

2. Zamontowaé urzqdzenie zamienne (patrz rozdziat 6, strona 36) i wykonaé podiqczenie elekiryczne (patrz
rozdziat 7, strona 40).

. Uruchomié urzqdzenie zastepcze (patrz rozdziat 8, strona 63).
. Nawigzaé potqczenie z interfejsem uzytkownika falownika (patrz rozdziat 9.1, strona 68).

. Ustawié zestaw danych krajowych (patrz rozdziat 9.17, strona 80).

o O A W

. Jezeli uszkodzony produkt zostat zarejestrowany w module System Manager, wymienié uszkodzony produkt w
module System Manager na nowy (patrz instrukcja obstugi modutu System Manager).

7. Zapakowaé uszkodzony produkt w opakowanie urzqdzenia zastepczego i uzgodni¢ jego odebranie z firmg
SMA Solar Technology AG.
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16 Utylizacja

Produkt musi zostaé zutylizowany zgodnie z obowigzujgcymi w miejscu instalacji przepisami dotyczgcymi utylizacji

zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego.

_ REPRISE A DEPOSER A DEPQSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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17 Dane techniczne

17.1 Dane ogdlne
Szeroko$é x wysokosé x gtebokosé

Masa

Dlugosé x szerokosc x wysoko$é opakowania

Masa z opakowaniem

Klasa klimatyczna wg IEC 60721-3-4
Kategoria $rodowiskowa

Stopien zanieczyszczenia poza falownikiem
Stopien zanieczyszczenia w falowniku

Zakres temperatur pracy

17 Dane techniczne

500 mm x 598 mm x 173 mm
30 kg
595 mm x 795 mm x 250 mm
37 kg
4K26
Do eksploatacji na zewnqgtrz
3
2
od -25°C do +60°C

Maksymalnie dopuszczalna wilgotno$é wzgledna (po- 100%

wodujgca skraplanie)

Maksymalna wysokoéé nad poziomem morza

Typowy poziom emisji hatasu

Zuzycie energii na potrzeby wiasne (nocq)
Sterowanie mocg

Topologia

Rodzaj chtodzenia

3000 m
30 dB(A)
44 W
Komunikacja za pomocq interfejsu Modbus
brak separacji galwanicznej

Konwekcyjne

Stopien ochrony wedtug EN 60529 z zamontowang an- IP65

teng WLAN

Klasa ochronnosci wg IEC 62103
Technologia komunikaciji radiowej

Pasmo czestotliwosci

Maksymalna moc nadawcza

Zasieg sieci WLAN na wolnej przestrzeni

Liczba maksymalnie dostepnych sieci WLAN

17.2 Przytgcze AC-Grid

STP5.0-3SE-40
Moc znamionowa 5000 W
przy 230V, 50 Hz
Maksymalna moc po- 5000 VA

zorna przy cos ¢ = |

Instrukcja eksploatacii

|
WLAN 802.11 b/g/n

2,4 GHz
100 mW
100 m
32
STP6.0-3SE-40 STP8.0-3SE-40 STP10.0-3SE-40
6000 W 8000 W 10000 W
6000 VA 8000 VA 10000 VA
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Znamionowa moc
pozorna przy
cos ¢ =1

Napigcie znamiono-
we sieci

Znamionowe napie-
cie sieci

Zakres napiecia

Prad znamionowy

przy 230V

Maksymalny prad
wyijsciowy
Maksymalna moc
wejsciowa dla od-
biornikéw zasilania
awaryjnego podczas
pracy réwnolegtej z
sieciq

Maksymalny prad
wejéciowy dla od-
biornikéw zasilania
awaryjnego podczas
pracy réwnolegtej z
sieciq

Znamionowa czesto-
tliwo$é sieci

Zakres roboczy przy
czestotliwosci napie-
cia w sieci 50 Hz

Wspdtczynnik mocy
przy mocy znamiono-
wej

Regulowany wspét-
czynnik przesuwu fa-
Zowego cos ¢

Liczba faz zasilajg-
cych

STP5.0-3SE-40
5000 VA

3/N/PE; 220V /
380V

3/N/PE; 230V /
400V

3/N/PE; 240V /
415V
230V

156V do 277V
3x73A

3x7,6A

13800 W

3x20A

50 Hz

od 45 Hz do 55 Hz

0,8

0,8
(niedowzbudzenie)

3

156 STPx0-3SE-40-BE-pl-12

STP6.0-3SE-40
6000 VA

3/N/PE; 220V /
380V

3/N/PE; 230V /
400V

3/N/PE; 240V /
415V
230V

156V do 277V
3x8,7A

3x9,1A

13800 W

3x20A

50 Hz

45 Hz do 55 Hz

od 0,8

0,8

(niedowzbudzenie)

3

SMA Solar Technology AG
STP8.0-3SE-40 STP10.0-3SE-40
8000 VA 10000 VA

3/N/PE; 220V /
380V

3/N/PE; 230V /
400V

3/N/PE; 240V /
415V
230V

156V do 277V
3x11,6 A

3x12,TA

13800 W

3x20A

50 Hz

45 Hz do 55 Hz

od 0,8

0,8

(niedowzbudzenie)

3

3/N/PE; 220V /
380V

3/N/PE; 230V /
400V

3/N/PE; 240V /
415V
230V

156V do 277V
3x14,5A

3x152A

13800 W

3x20A

50 Hz

45 Hz do 55 Hz

od 0,8

(przewzbudzenie) do (przewzbudzenie) do (przewzbudzenie) do (przewzbudzenie) do

0,8
(niedowzbudzenie)

3
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Liczba faz podtgczo-
nych

Uktady sieci

Kategoria przepigcio-

wa wg |IEC 60664-1

17.3 Wejsicie DC fotowoltaiki

Maksymalna moc
modutéw fotowolta-
icznych

Maksymalna uzytecz-

na moc wejsciowa,
wejscie A

Maksymalna uzytecz-

na moc wejsciowaq,
wejscie B

Maksymalne napie-
cie wejsciowe

Zakres napiecia MPP

Znamionowe napie-
cie wejsciowe

Minimalne napiecie
wejsciowe

Poczgtkowe napigcie
wejsciowe

Maksymalny vzytecz-
ny prad wejéciowy,
wejscie A
Maksymalny vzytecz-
ny prad wejéciowy,
weijscie B
Maksymalny prad

zwarciowy na wej-
$ciu A

Maksymalny prad
zwarciowy na wej-
Sciu B

Instrukcja eksploatacii

STP5.0-3SE-40
3

TN-C, TN,
TN-C-S, TT (gdy
Uy pe<20V)

STP5.0-3SE-40
7500 Wp

4500 W

4500 W

1000V

od 210V do 800 V
600V

150V

180V

12,5A

12,5A

20 A

20 A

STP6.0-3SE-40
3

TN-C, NS,
TN-CS, T (gdy
Un_pe <20 V)

STP6.0-3SE-40
9000 Wp

5400 W

5400 W

1000 V

od 250 V do 800 V
600V

150V

180V

12,5 A

12,5A

20 A

20 A

STP8.0-3SE-40
3

TN-C, TN-S,
TN-CS, TT (gdy
Uy pe<20V)

STP8.0-3SE-40
12 000 Wp

7200 W

7200 W

1000V

od 330 Vdo 800V
600V

150V

180V

12,5 A

12,5 A

20 A

20 A

STPx0-3SE-40-BE-pl-12

17 Dane techniczne

STP10.0-3SE-40
3

TN-C, TN'S,
TN-C-S, TT (gdy
Up pe<20V)

STP10.0-3SE-40
15000 Wp

6000 W

12000 W

1000 V

od 280V do 800 V
600V

150V

180V

12,5A

25 A

20 A

40 A
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STP5.0-3SE-40 STP6.0-3SE-40 STP8.0-3SE-40

Liczba niezaleznych 2 2 2
wej$¢ MPP

A:1, B:1 A:1, B:1 A:1, B:1

Liczba ciggéw na
jednym wejéciu MPP

Kategoria przepigcio- I I I
wa wg IEC 62109-1

17.4 Woyjscie DC akumulatora
STP5.0-3SE-40
600V

STP6.0-3SE-40
600V

STP8.0-3SE-40

Maksymalne napie- 600V

cie DC

150V do 600V 150V do 600 V 150V do 600 V

Zakres napiecia

600V 600V 600V

Napigcie znamiono-
we DC

Maksymalny prad fo- 30A 30A 30A

dowania

Maksymalny prqd 30A 30A 30A

roztadowania

7500 W 9000 W 10600 W

Maks. moc tadowa-
nia

6000 W 7200 W 10600 W

Maksymalna moc
roztadowania

Liczba mozliwych do 1 1 1
podiqczenia akumu-
latoréw

Typ akumulatora" Litowo-jonowy Litowo-jonowy Litowo-jonowy
Kategoria przepigcio- I I I

wa wg [EC 60664-1

17.5 Przytacze DC w trybie zasilania awaryjnego

STP5.0-3SE-40 STP6.0-3SE-40 STP8.0-3SE-40
Maksymalne napie- 600V 600 V 600V
cie DC
Zakres napiecia 150V do 600 V 150V do 600 V 150V do 600 V
Napiecie znamiono- 600V 600V 600V

we DC

SMA Solar Technology AG

STP10.0-3SE-40
2

A:1, B:2

STP10.0-3SE-40
600V

150V do 600V
600V

30 A

30 A

10600 W

10600 W

Litowo-jonowy

STP10.0-3SE-40
600V

150V do 600V
600V

1) Ostrzezenie! Ryzyko pozaru z powodu uzywania niezatwierdzonych akumulatoréw. Mozna uzywaé wytgcznie akumulatoréw
zatwierdzonych przez SMA Solar Technology AG (informacja techniczna z listg zatwierdzonych akumulatoréw, patrz www.SMA-

Solar.com).
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SMA Solar Technology AG

Maksymalny prad ta-
dowania

Maksymalny prad
roztadowania

Maks. moc tadowa-
nia
Maksymalna moc

roztadowania

Liczba mozliwych do
podiqgczenia akumu-
latoréw

Typ akumulatora?

Kategoria przepiecio-

wa wg [EC 60664-1

STP5.0-3SE-40
30 A

30 A

7500 W

6000 W

Litowo-jonowy

STP6.0-3SE-40
30 A

30A

9000 W

7200 W

Litowo-jonowy

STP8.0-3SE-40
30 A

30 A

10600 W

10600 W

Litowo-jonowy

17.6 Przylgcze AC-Backup w trybie zasilania awaryjnego

Moc znamionowa
przy 230V, 50 Hz

Maksymalna moc po-

zorna AC

Moc wyjsciowa < 5
min

Pozorna moc wyjscio-

wa < 5 min

Moc wyjsciowa < 10
s

Pozorna moc wyjscio-

wa<10s

Napigcie znamiono-
we AC

Czestotliwosé AC

Czas przefgczania w
trybie zasilania awa-

ryjnego 3
Uktad sieci

STP5.0-3SE-40
5000 W

5000 VA

6000 W

6000 VA

10000 W

10000 VA

3/N/PE; 230V /

400V

50 Hz
<50 ms

TN-S

STP6.0-3SE-40
6000 W

6000 VA

7200 W

7200 VA

10000 W

10000 VA

3/N/PE; 230V /

400V

50 Hz
<50 ms

TN-S

STP8.0-3SE-40
8000 W

8000 VA

12000 W

12000 VA

12000 W

12000 VA

3/N/PE; 230V /

400V

50 Hz
<50 ms

TN-S
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STP10.0-3SE-40
30 A

30 A

10600 W

10600 W

Litowo-jonowy

STP10.0-3SE-40
10000 W

10000 VA

12000 W

12000 VA

12000 W

12000 VA

3/N/PE; 230V /

400V

50 Hz
<50 ms

TN-S

2) Ostrzezeniel Ryzyko pozaru z powodu uzywania niezatwierdzonych akumulatoréw. Mozna uzywaé wytqgcznie akumulatoréw
zatwierdzonych przez SMA Solar Technology AG (informacja techniczna z listq zatwierdzonych akumulatoréw, patrz www.SMA-

Solar.com).

3) W zaleznosci od ustawionego zestawu danych krajowych
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17.7 Zabezpieczenia

Ochrona przed zamiang polaryzacji DC na wejsciu PV
Wytrzymato$é zwarciowa AC

Wykrywanie przebicia

Monitorowanie sieci

Maksymalnie dopuszczalne zabezpieczenie (po stronie

AC)

Uniwersalny modut monitorowania prgdu uszkodzenio-
wego

Overvoltage Protection

Aktywne wykrywanie trybu pracy wyspowej

17.8 Warunki klimatyczne
Ustawienie wg normy IEC 60721-3-4, klasa 4K26
Rozszerzony zakres temperatury
Rozszerzony zakres wilgotnoéci powietrza

Rozszerzony zakres ci$nienia powietrza

Transport wg normy IEC 60721-3-4, klasa 2K3
Rozszerzony zakres temperatury

Temperatura przechowywania

17.9 Wyposazenie
Przytqcze DC instalacji fotowoltaicznej
Przytqgcze DC akumulatora

Przytgcze AC

Komunikacja akumulatoréw

Ztqcze Speedwire

Funkcja Webconnect

Interfejs WLAN

17.10 Momenty dokrecania

Sruba M5x12 do przymocowania falownika w uchwy-
cie $ciennym

Sruba do dodatkowego uziemienia

Mocowanie zaciskéw zabezpieczajgcych do wtyczek

AC

160 STPx0-3SE-40-BE-pl-12

SMA Solar Technology AG

Tak
Tak
Tak
Tak
32A

Tak

DCtyp Il / AC typ I

Przesuniecie czestotliwosci

od-25 °Cdo +60 °C

0 % do 100 %

79,5 kPa do 106 kPa

od-25 °Cdo +70 °C

od -40 °C do +60 °C

SUNCLIX
MC4
Wityczka AC
Szyna CAN
Seryjnie
Seryjnie

Seryjnie

2,5 Nm

1,5 Nm
0,5 Nm
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Przykrecenie anteny WLAN

Nakretka ztgczkowa wtyczki DC

17.11 Pojemno$é pamieci danych
Dzienne uzyski energii
Komunikaty zdarzen dla uzytkownika

Komunikaty zdarzen dla instalatora

17.12 Przekaznik wielofunkcyjny
Maksymalne napigcie fgczeniowe AC
Maksymalne napigcie fgczeniowe DC
Maksymalny prqd tgczeniowy AC

Maksymalny prad tgczeniowy DC

Moc minimalna

Minimalna zywotno$é przy nieprzekraczaniv wartoéci

maksymalnego napiecia i prgdu tgczeniowego

17 Dane techniczne

1 Nm
2 Nm

30 lat
1000 zdarzenia
1000 zdarzen

30V
30V
1,0 A
1,0 A
0,1W
100000 cykli tgczeniowych

17.13 Sprawnosé (fotowoltaiczna po stronie AC)

STP5.0-3SE-40 STP6.0-3SE-40
Maksymalny wspét- 98,2% 98,2%
czynnik sprawnosci
quX
Europejski wspét- 97,3% 97,5%
czynnik sprawnosci
Neu

4 Odpowiada okresowi pracy wynoszgcemu 20 lat przy 12 przetqczeniach dziennie
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STP8.0-3SE-40 STP10.0-3SE-40
98,2% 98,1%

97.8% 97,5%
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18 Kontakt SMA Solar Technology AG

18

Kontakt

W przypadku probleméw technicznych z naszymi produktami prosimy o kontakt z serwisem. Aby utatwié nam
rozwiqzanie konkretnego problemu, prosimy przygotowaé nastepujqgce dane:

Typ urzqdzenia

Numer seryjny

Wersja oprogramowania sprzetowego

Konfiguracja urzqdzenia (System Manager lub urzgdzenie podrzedne)
Specjalne krajowe ustawienia (w stosownym przypadku)

Komunikat o zdarzeniu

Miejsce i wysoko$¢ montazu

Typ i liczba modutéw fotowoltaicznych

Wyposazenie opcjonalne (np. zastosowanie akcesoria)

Nazwa instalacji na portalu Sunny Portal (jezeli jest)

Dane dostepu do portalu Sunny Portal (jezeli sq)

Informacije o odbiorniku sterowania czestotliwoscig akustycznq (jesli jest stosowany)
Tryb pracy przekaznika wielofunkcyjnego (jezeli jest stosowany)

Szczegbtowy opis problemu

Dane kontaktowe dla Twojego kraju znajdujq sie ponizej:

162
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SMA Solar Technology AG 19 Deklaracja zgodnosci UE

19 Deklaracja zgodnosci UE

zgodna z wymogami dyrektyw UE c E
* Dyrektywa w sprawie urzqdzen radiowych 2014/53/UE (22.5.2014 L 153/62) (RED)
* Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancii

2011/65/UE (8.6.2011 1L 174/88)i2015/863/UE (31.3.2015 L 137/10) (RoHS)

Firma SMA Solar Technology AG o$wiadcza niniejszym, ze produkty opisane w niniejszym dokumencie spetniajqg
zasadnicze wymagania i inne istotne wymogi okreslone przez ww. dyrektywy. Szczegétowe informacje dotyczqgce
miejsca udostepnienia petnej deklaracji zgodnosci mozna znalezé pod adresem https://www.sma.de/en/ce-ukca.

Technologia komunikaciji radiowej WLAN 802.11 b/g/n
Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz
Maksymalna moc nadawcza 100 mW
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20 Deklaracja zgodnosci UK SMA Solar Technology AG

20 Deklaracja zgodnosci UK
zgodnie z rozporzqdzeniami Anglii, Walii i Szkocij UK
* Radio Equipment Regulations 2017 (SI 2017/1206) cA

* The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012 (SI 2012/3032)

Firma SMA Solar Technology AG o$wiadcza niniejszym, ze produkty opisane w niniejszym dokumencie spetniajqg
zasadnicze wymagania i inne istotne wymogi okreslone przez ww. rozporzqdzenia. Szczegétowe informacie
dotyczqgce miejsca udostepnienia petnej deklaracji zgodnosci mozna znalezé pod adresem https://www.sma.de/en/
ce-ukca.

Technologia komunikaciji radiowej WLAN 802.11 b/g/n
Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz
Maksymalna moc nadawcza 100 mW
SMA Solar UK Ltd.

Countrywide House

23 West Bar, Banbury
Oxfordshire, OX16 9SA
United Kingdom
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